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A TANACS HATAROZATA
(2001. november 27.)

az Eurépai Kozosség és a tengerentuli orszagok és teriiletek
tarsulasarél

(,,tengerentili tarsulasi hatirozat™)

(2001/822/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre (a tovabbiakban:
a szerzO0dés) és kiilondsen annak 187. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Az Eurdpai Gazdasagi Kozosség €s a tengerentuli orszagok és
teriletek tarsulasardl szolo, 1991. jalius 25-i tandcsi hatarozat
(") 2001. december 1-jéig volt alkalmazand6. E hatarozat
240. cikkének (4) bekezdése kimondja, hogy a Tanacs a Bizottsag
javaslata alapjan egyhangulag hatdrozza meg a szerzddés 182—
186. cikkében kifejtett alapelvek tovabbi alkalmazasa érdekében
megallapitand6 rendelkezéseket.

(2) A tagallamok kormanyainak képviseldi konferenciajanak 1997-
ben Amszterdamban alairt zaréokmanyahoz csatolt, a tengerentuli
orszagokkal ¢és teriiletekkel (a tovabbiakban: a ,,TOT-ok”)
kapcsolatos 36. nyilatkozat felkéri a Tandacsot, hogy a Szerzédés
187. cikkével Osszhangban tekintse at a TOT-tal kotott tarsulasi
megallapodast az alabbiak szerinti négyszeres céllal:

— a TOT gazdasagi és tarsadalmi fejlédésének hatékonyabb
elémozditasa,

— gazdasagi kapcsolatok kialakitasa a TOT és az Europai Unio
kozott,

— a TOT sokféleségének és egyedi jellegzetességeinek nagyobb
mértékii figyelembevétele, ideértve a letelepedés szabadsa-
gaval kapcsolatos szempontokat,

— tovabba annak biztositasa, hogy javuljon a pénziigyi eszkozok
hatékonysaga.

(3)  1999. februar 11-én az Eurdpai Parlament allasfoglalast fogadott
el a TOT, az AKCS-allamok ¢és az Eurdpai Unid legkiilso régioi
kozotti kapesolatokrol (2). Tovabba a Bizottsag javaslata alapjan
2001. oktober 4-én allasfoglalast fogadott el az Eurdpai K6zosség
és a TOT tarsuldsara vonatkozd tanacsi hatarozatrol (3).

4) Az 1999. majus 20-i, ,,Az EK-val tarsult tengerentuli orszagok és
tertiletek statusa és a” TOT 2000 ,,valasztasi lehet&ségei” cimil
kozleményében a Bizottsag megvizsgalta a TOT-EK tarsulas
sajatossagait és alakulasat 1957-t61 kezd6déen, megallapitotta a
tarsulas alapelveit és jelenlegi helyzetét, és felvazolta annak alter-
nativ politikait a 2000. marcius 1-jétél kezd6doé idészakra vonat-
kozban.

(5) A 91/482/EGK hatarozat 10. cikkével 6sszhangban a TOT hatas-
korrel rendelkez6 hatdsagai tajékoztattak a Bizottsagot az altaluk
a jovore vonatkozdan ohajtott modositasokrol és kiegészitésekrol,
nevezetesen egy talalkozon, amelyet 1999. aprilis 29-én és 30-an
tartottak a partnerséggel kapcsolatban, és amelyen részt vett a

() HL L 263., 1991.9.19., 1. o. A legutébb a 2001/161/EK hatarozattal

(HL L 58., 2001.2.28., 21. 0.) modositott és kiterjesztett hatarozat.
(®» PE 228.210, 1998.12.1.
(®) Még nem hirdették ki. C5-0070 — 2001/2033 (COS).



2001D0822 — HU — 02.12.2001 — 000.001 — 3

(©)

0

®)

®

(10

)

(12)

Bizottsag, az a négy tagallam, amelyikhez a TOT kapcsolodik,
valamint a 20 érintett tengerentili orszag ¢és teriilet.

Annak ellenére, hogy nem harmadik orszagokbol all, a TOT nem
képezi az egységes piac részét, és meg kell felelnie a harmadik
orszagokra vonatkozoan a kereskedelem terén megallapitott kote-
lezettségeknek, nevezetesen a szarmazasi szabalyoknak, az egész-
ségiigyi és a ndvény-egészségiigyi szabalyoknak ¢€s a védintézke-
désnek.

Altalanos szabalyként, amikor a Tanécs intézkedéseket fogad el a
Szerz6dés 187. cikke alapjan, figyelembe kell vennie mind a
szerzOdés negyedik részében megallapitott elveket, mind a kozds-
ségi jog egyéb elveit. Figyelembe kell vennie tovabba a 91/482/
EGK hatarozat kereskedelmi rendszerének végrehajtasaban szer-
zett tapasztalatot is.

Ez a rendszer vimmentes hozzaférést ir el6 a tengerentuli orszag-
okbdl és teriiletekrdl szarmazo termékek esetében, valamint olyan
szarmazasi szabalyokat, amelyek lehetové teszik az eltéré rend-
szerek hatalya ala tartozd, az AKCS-allamokbdl vagy a Kozos-
— kiilonodsen a rizs és a cukor teriiletén — a k6z6s agrarpolitika
keretében létrehozott egyes kozoOs piacszervezések miikddését,
vagy ezzel a veszéllyel fenyeget. Az ilyen zavar szamos alka-
lommal vezetett oda, hogy a Bizottsdgnak és a Tanacsnak védin-
tézkedéseket kellett elfogadniuk.

A szarmazasi kumulécio felhasznalasi teriiletének korlatozésaval a
hatarozat félidés értékelésekor (1) a rizzsel kapcsolatban elvégzett
valtoztatasok olyan feltételek mellett segitettek fenntartani a TOT
termékeknek a Ko6zosség piacara vald bejutasat, amelyek hozza-
jarultak a piac egyensulydhoz. Ezt a piacra jutast javitani kell a
legkevésbé fejlett TOT-ok vonatkozasaban, de a kumulaciobol
részesild teljes mennyiség modositdsa nélkiil. Tekintve, hogy
eddig csak két masik TOT miikddott ebben az dgazatban, a fenn-
marado rendelkezésre alld6 mennyiséget ki kell osztani szamukra
az atlathatosag érdekében.

A cukorral és cukorkeverékkel kapcsolatban azonban a TOT altal
a talkinalattal rendelkez6 piacokra kivitt AKCS vagy kozosségi
eredetli cukor mennyiségének novekedése azt eredményezte, hogy
nagyobb mértékben csokkentették a kozosségi termeldk szamara
engedélyezett kvotat, és ezért nagyobb veszteség keletkezett a
szamukra garantalt bevételben.

Tekintetbe véve tovabba a minimalis, alacsony hozzaadott értékii
miuveleteket, amelyek jelenleg elegendoek a cukoragazatba
tartozd termékek TOT-bol szdrmazd helyzetének eléréséhez,
ezen exportok hozzajarulasa a teriiletek fejlodéséhez legjobb
esetben is csekély, és kétségteleniil nem all aranyban az érintett
kozosségi dgazatokban okozott zavarral.

A fenti okok miatt tehat szarmazasi szabalyokat kell elfogadni,
minimalis miiveletet hajtanak végre. Figyelembe véve azonban a
TOT-ok altal az 1991 6ta érvényben 1évé szabalyok alapjan mar
eddig eszkozolt befektetéseket, az ilyen kizarasnak fokozatos
modon kell hatdlyba 1épnie. Ezért a sziikséges végrehajtasi
rendelkezések elfogadasatol fliggden atmenetileg megengedhetd
a kumulaci6 fenntartasa olyan fokozatosan csdkkend mennyiségi
korlatok mellett, amelyek Osszeegyeztethetok a kozdsségi cukor-
piac kozds szervezésének célkitlizéseivel, mikdzben figyelembe
veszik a TOT piaci szerepldinek jogos érdekeit.

(") A Tandcs 1997. november 29-i 97/803/EK hatarozata az Eurdpai Gazdasagi
Kozosség és a tengerentuli orszagok és teriiletek tarsulasarol szolo 91/482/
EGK hatarozat félidés modositasarol (HL L 329., 1997.11.29., 50. o.).
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Rendelkezni kell annak biztositasa érdekében is, hogy a Kozos-
ségbdl szarmazd és az eddig export-visszatéritést élvez6 mez6-
gazdasagi termékeket a kumulacios eljaras révén ne lehessen
vammentesen ujrabehozni a Kozosségbe.

Tovabba minden TOT szarmazasi szabalyt aktualizalni kell az
érintett piaci szereplok ¢és kozigazgatasi szervek érdekében,
hogy figyelembe vegyék a miszaki haladast és a KozOsség
altal a szarmazasi szabalyok 6sszehangolasaval kapcsolatban elfo-
gadott politikat. Ehhez hasonléan egyszeriisiteni kell az eljarast,
hogy a szabalyok sziikséges miiszaki moddositasait a jovdben
konnyebben meg lehessen valositani.

Ki kell egésziteni és egyértelmiivé kell tenni a nem TOT szarma-
zasu, de ott szabad forgalomban 1évé aruk atrakésara vonatkozd
eljarasokat azzal a céllal, hogy a piaci szereplék és a kozigazga-
tasi szervek szamara biztositsak az atlathatd és megbizhatd jogi
keretet. Tovabba ki kell terjeszteni azokat, hogy — a sziikséges
végrehajtasi rendelkezések elfogadasatol fiiggéen — magukban
foglaljanak egyes, Gronland és Saint-Pierre és Miquelon szamara
fontos halaszati termékeket.

A szerzddés altalanos rendelkezései ¢és az annak alapjan hozott
jogszabalyok ellenkez6 értelmi{i rendelkezések hidnyaban nem
vonatkoznak automatikusan a TOT-okra. A K&zosségbe behozott
TOT termékeknek mindazonaltal meg kell felelniiik a hatalyban
1évo kozosségi szabalyoknak.

A TOT-ok pénziigyi tamogatasat egységes, atlathato és hatékony
kritériumok alapjan kell elosztani, figyelembe véve a TOT-ok
igényeit és teljesitményét. Az ilyen kritériumoknak ki kell terjed-
niiik a TOT-ok gazdasagi és természeti dimenzidira, a multbeli
felosztasok kihasznalasara, a hatékony és eredményes pénzgaz-
dalkodas elveinek tiszteletben tartisara, a méltanyos adopoliti-
kara, a becsiilt arubefogadasi kapacitasra, a nem programozhatd
kiadasok szamara 1étrehozott tartalék sziikségességére, valamint a
zokkenSmentes atmenetre, hogy megakadalyozzak Uj-Kaledonia,
Francia Polinézia és a Holland Antillak pénziigyi tdmogatasanak
hirtelen torténd jelentds visszaesését. A TOT hatosagok igazgatasi
kapacitasanak hatékonysaga, egyszertisitése és megismerése érde-
kében a TOT-oknak nyujtott pénziigyi forrasokat inkabb a part-
nerség alapjan kell igazgatni a strukturalis alapok esetében
jelenleg hatalyos szabalyokon alapulé eljarasok alkalmazasaval.

E célbdl az eljarasok konkrétan a TOT-ok szdmara jeldlik ki az
egylittmiikodés programozasa és végrehajtasa iranti f6 felels-
séget. Az egyittmikodést féleg a TOT teriileti rendeleteinek
megfeleléen folytatjak, és a programozott tevékenységek feliigye-
lete, értékelése és ellendrzése esetében megvalosuldo tamogatas
alapjat képezi. Sziikséges emellett tisztazni, hogy mely kozosségi
programok és koltségvetési forrasok allnak nyitva az TOT-ok
szamara, valamint hogy milyen médon tudjak megvaldsitani az
el6z6kbdl a 9. EFA-ba vald zokkenOmentes dtmenetet.

A kereskedelem liberalizaciojanak megszakitatlan folyamataban
tiikroz6do globalis valtozasok tag értelemben feldlelik a Kozos-
séget mint a TOT-ok 6 kereskedelmi partnerét, valamint azok
AKCS szomszédait és mas gazdasagi partnereit. A piacra jutds
kiegyenlitédésében a vamok szintje egyre inkabb csokkend
szerepet jatszik, mikdzben a szolgaltatdsok kereskedelme és a
kereskedelemmel kapcsolatos teriiletek egyre fontosabba valnak
a TOT-ok és gazdasagi partnereik kozotti kapcsolatban. Ezt a
kapcsolatot ezért eld kell mozditani, mikdzben fenn kell tartani
a jelenlegi kereskedelmi rendszer tag korvonalait, valamint azokat
a feltételeket, amelyek azon TOT-oknak, amelyek ezt szeretnék, a
regionalis és globalis gazdasagba valdé fokozatos integraldsara
vonatkoznak, amit megkonnyit az dsszes ilyen U teriilet kezelé-
sével kapcsolatos kapacitasaik bovitésének elésegitése.
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(20) A Bizottsagra ruhazott végrehajtasi hataskorok gyakorlasanak
szabalyairdl szol6, 1999. junius 28-i 1999/468/EK tanacsi hatar-
ozattal (') 6sszhangban el kell fogadni az e hatarozat végrehajta-
sahoz sziikséges intézkedéseket. A 9. EFA végrehajtasa tekinte-
tében azonban a szavazasra és a tobbségre vonatkozo szabalyokat
a tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében iilésezd képvi-
seloi kozotti, a kozosségi tdmogatasoknak az afrikai, karibi és
csendes-oceani allamok, valamint az Europai Ko6z0sség és
annak tagdllamai kozotti partnerségi megallapodasrol sz619,
2000. jinius 23-an a benini Cotonouban alairt megallapodas
pénziigyi jegyzokonyve szerinti kdzosségi tamogatas finansziro-
zasarol és igazgatasarol, valamint a szerzddés negyedik részének
hatalya ald tartoz6 tengerentuli orszagok és teriiletek pénziigyi
tamogatasanak elosztasarol szolo belsé megallapodas (%) (a tovab-
biakban: ,belsé megallapodas™) 21. cikkének negfelelden kell
megallapitani.

(21) A TOT-ok szigeti fekvésiikbol adodoan 6kologiailag érzékenyek
és megfelel6 védelmet igényelnek a hulladékgazdalkodas tekinte-
tében is. A radioaktiv hulladék vonatkozasaban errdl az Euratom-
Szerz6dés 198. cikke és az annak alapjan elfogadott jogszabalyok
rendelkeznek Gronland kivételével, amelyre nem alkalmazhat6 az
Euratom-Szerzédés. Mas hulladék esetében meg kell hatarozni,
hogy mely kozosségi szabalyok alkalmazandok a TOT-ok
esetében.

(22) Az e hatarozatban megallapitott tarsulasi szabalyok Bermuda
kormanyanak kivansaga szerint nem vonatkoznak Bermudara.

(23) A Tanacsnak innovativ valaszt kell adnia a fent emlitett 6sszes 1j
tényezore, amelyek egyrészt kovetkezetesek, masrészt alkalmaz-
kodnak a helyzetek sokféleségéhez. A tarsulds 0j statusa biztosit-
hatja ezt a vélaszt,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

ELSO RESZ

A TOT-OK ES A KOZOSSEG TARSULASARA VONATKOZO
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. fejezet

Altaldnos rendelkezések

1. cikk
Célok, célkitiizések és alapelvek

(1) A TOT-ok és a Kozosség tarsulasa, a tovabbiakban: ,,a TOT-EK
tarsulas” alapja a szerz6dés 182. cikkében megallapitott cél, nevezetesen
a TOT-ok gazdasagi és tarsadalmi fejlédésének elémozditasa, valamint a
kozottiikk és a Kozosség egésze kozotti szoros gazdasagi kapcsolatok
létrehozasa.

A szerzddés 184-188. cikkében megallapitott alapelvekkel dsszhangban
koveti a szerzodés 183. cikkében megallapitott célkitiizéseket azaltal,
hogy a szegénység csokkentésére, megelozésére és végiil felszamola-
sara, valamint a fenntarthaté fejlédésre és a regionalis és vilagméretii
gazdasagba torténd fokozatos integralasra Osszpontosit.

(2) A tarsulas az I.A. mellékletben felsorolt TOT-okra vonatkozik.

(3) A szerzodés 188. cikkével dsszhangban e hatarozatot Gronlandra
csak a szerzddéshez mellékelt, Gronlandra vonatkozo kiilonleges szaba-

[ L 184., 1999.7.7., 23. o.

() HL
(» HL L 317., 2000.12.15., 355. o.



2001D0822 — HU — 02.12.2001 — 000.001 — 6

lyokrol szol6 jegyzOkonyvben megallapitott egyedi rendelkezésekre is
figyelemmel alkalmazzak.

2. cikk
Alapelemek

(1) A TOT-EK tarsulas alapja a szabadsag, a demokracia, az emberi
jogok és az alapvetd szabadsagok, valamint a jogallamisag tiszteletben
tartasa. Ezek az elvek, amelyek az Eurdpai Uniordl szold szerzodés 6.
cikkével Osszhangban az Unid alapjat képezik, egyarant vonatkoznak a
tagallamokra és a veliik kapcsolatban allo TOT-okra.

(2) Az e hatarozatban emlitett egyiittmiikodés teriiletein nincs nemen,
faji vagy etnikai szarmazason, vallason vagy meggy6zddésen, fogyaté-
kossagon, koron vagy szexualis iranyultsagon alapuldé megkiilonboz-
tetés.

3. cikk
A legkevésbé fejlett TOT-ok

(1) A Kozosség kiilonleges elbanast biztosit a legkevésbé fejlett és az
olyan TOT-ok szamara, amelyek nem képesek javukra forditani a 16.
cikkben emlitett regionalis egyiittmiikodést és integraciot.

(2) Az ilyen nehézségekre adott valaszként a fejlesztésfinanszirozasi
egylittmiikodés kiterjed tobbek kozdtt a kiilonleges elbandsra, amikor
meghatdrozzak a pénziigyi forrdsok mennyiségét és a hozzajuk kapcso-
16d6 feltételeket, hogy a legkevésbé fejlett TOT-ok képesek legyenek
lekiizdeni a fejlodésiik soran tapasztalt strukturalis és egyéb akada-
lyokat. A szegénység enyhitése Osszefiiggésében killonleges figyelmet
fordit a lakossag legszegényebb rétegei é€letkoriilményeinek javitasara.

(3) Az e hatarozat alkalmazasaban a legkevésbé fejlettnek szamito
TOT-ok jegyzékét az 1.B. melléklet tartalmazza. A jegyzéket a Bizottsag
javaslata alapjan hozott egyhangu tanacsi hatdrozattal modositjak,
amennyiben valamely TOT gazdasagi helyzete jelentds €s tartds valto-
zason megy keresztiil, amely sziikségessé teszi annak felvételét a legke-
vésbé fejlett TOT-ok kozé, vagy amennyiben e kategdridba vald beso-
roldsa mar nem indokolt.

2. fejezet
Az egyiittmiikiodés szereploi a TOT-okban

4. cikk
Alapelvek

(1) A 7. cikkben megallapitott partnerség keretein beliil a TOT-ok
hatosagai elsddleges feleldsséget vallalnak a tarsulési és fejlesztési stra-
tégiak kialakitasaért, valamint azok végrehajtasaért az egységes progra-
mozasi dokumentumoknak (a tovabbiakban: EPD-k) és egyiittmiikodési
programoknak a Bizottsaggal és a TOT-okkal kapcsolatban allo tagalla-
mokkal egyiitt torténd elokészitésén keresztiil.

(2) A Kozosség elismeri, hogy a helyi allami és maganszektorbeli
szereplok kulcsszerepet jatszanak a szerzodés 183. cikkében megallapi-
tott célkitlizések elérésében.

(3) E hatérozat végrehajtasaban a felek irdnyadé elve az atlathatdsag,
a szubszidiaritas és a hatékonysag iranti igény.
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5. cikk
Az érintett szereplok
(1) Az egyiittmiikodés szerepl6i a TOT-okban:
— a TOT hatosagai,
— a TOT-okon beliili egyéb regionalis és helyi hatésagok,

— a civil tarsadalom, a tarsadalmi, iizleti és szakszervezeti szervezetek,
az allami szolgaltatok és a helyi, nemzeti vagy nemzetk6zi nem
kormanyzati szervezetek (NKSZ).

Azok a tagallamok, amelyekhez a TOT-ok kapcsolodnak, e hatarozat
hatalybalépésétdl szamitott harom honapon beliil tijékoztatjak a Bizott-
sagot a hatarozat kiilonféle cikkeiben emlitett nemzeti, regionalis vagy
helyi hatésagokrol.

(2) A nem kormanyzati szereplok elismerése fligg az arra vonatkozd
kapacitasuktol, hogy eleget tegyenek a helyi lakossag sziikségleteinek, a
szakértelmiiktdl, és hogy rendelkeznek-e demokratikus és felelds szer-
vezettel és igazgatassal.

(3) A nem kormanyzati szerepldket a TOT hatosagai, a Bizottsag és a
TOT-tal kapcsolatban allo tagallam kozotti megallapodassal valasztjak
ki, figyelembe véve az érintett targykort, a tapasztalatukat és a tevé-
kenységi koriiket. A kivalasztast minden TOT-ban elvégzik a 4. cikkben
emlitett egyiittmiikddési programok el6készitési folyamatanak részeként.

6. cikk
A nem kormanyzati szereplok feladata

Az 5. cikk (3) bekezdése szerint kivalasztott nem kormanyzati szereplok
szerepet jatszhatnak az alabbiakban:

— tajékoztatas és konzultacio,
— egylittmiikddési programok eldkészitése és végrehajtasa,

— decentralizalt egyiittmiikodés a helyi fejlesztési kezdeményezések
tamogatasa céljabol atruhazott felelosségek Osszefiiggésében.

3. fejezet
A TOT-EK partnerség elvei és eljardsai

7. cikk
Parbeszéd és partnerség

(1)  Azzal a céllal, hogy képessé tegyék a TOT-t arra, hogy teljes
mértékben részt vegyen a TOT-EK tarsulasban, kellé tekintettel arra,
ahogyan az érintett tagallamok intézményeit megszervezték, a tarsulas
konzultacids eljarast alkalmaz az alabb emlitett rendelkezések alapjan.
Minden olyan kérdéssel foglalkozik, amely a TOT-ok és a Kozosség
kozotti kapcsolatban felmertilhet.

(2) Egy atfogd parbeszédnek lehetové kell tennie, hogy a Kozosség,
a TOT ¢és azok a tagallamok, amelyekhez kapcsolodnak, konzultaljanak
egymassal a tarsulas elveirdl, részletes eljarasairol és eredményeirdl.

A parbeszéd céljabol évente Osszeill egy, a TOT hatosagait, a tagal-
lamok képvisel6it és a Bizottsagot tomorité TOT-EK forum, a tovab-
biakban: a ,, TOT-féorum”.

(3) A Bizottsag, a TOT-tal kapcsolatban all6 tagallam és a hatdsagai
altal képviselt minden egyes TOT kozott kiilon partnerség jon létre,
hogy lehetévé valjon e hatarozat — kiilondsen a 4. és 19. cikkben
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emlitett — célkitlizéseinek és elveinek gyakorlati megvaldsitasa. E
haromoldalu konzultacio a tovabbiakban: a ,,partnerség”.

Minden egyes TOT esetében tanacsadoi jogkdrben eljard partnerségi
munkacsoportokat hoznak 1étre. Tagsaguk magaban foglalja a fent emli-
tett harom partnert. E munkacsoportok a Bizottsag, valamely tagallam
vagy valamely TOT kérésére hivhatok &ssze. A partnerek egyikének
kérésére tobb partnerségi munkacsoport egyiittes iiléseket tarthat, hogy
figyelembe vegye a kozds érdeklédésre szamot tartd témakat vagy a
tarsulds regionalis szempontjait.

(4) E konzultaciokat a harom partner mindegyikének sajat intéz-
ményi, jogi és pénziigyi hataskoreinek teljes mértékben megfeleléen
tartjak meg.

A Bizottsag latja el a munkacsoportok és a TOT-forum elnoki tisztét és
titkarsagi feladatait.

Az Eurépai Beruhazasi Bank (a tovabbiakban: az EBB) képviseldje
jelen van az iiléseken, amikor a Bankot érint kérdések vannak napi-
renden.

(5) A munkacsoportok és a TOT-forum véleménye adott esetben a
hataskor keretein beliil bizottsagi hatarozatok vagy a Tandacs elé terjesz-
tett bizottsagi javaslatok targyat képezi azzal a céllal, hogy 1) elemeket
valésitsanak meg a TOT-EK tarsulasban, vagy modositsak azt a szer-
z0dés 187. cikke alapjan.

8. cikk
Az AKCS-EU Parlamenti Vegyes Kozgyiilés

A TOT hatosagait tdjékoztatjdk az AKCS-EU Parlamenti Vegyes
Kozgytilés napirendjérol, allasfoglalasairdl és ajanlasairdl.

A tagallamok és a Bizottsdg tamogatjak a TOT hatosagainak minden
arra iranyuld kérését, hogy megfigyel6ként részt vegyenek az AKCS—
EU Parlamenti Vegyes Kozgylilés plendris iilésein a Kozgyiilés sajat
eljarasi szabalyzatara is figyelemmel.

9. cikk
Igazgatas

E hatarozat folyamatos igazgatasat a Bizottsag és a TOT hatosagai latjak
el, és felmeriilé igény esetén az a tagallam, amelyhez a TOT kapcso-
16dik, 6sszhangban a felek mindegyikének intézményi, jogi és pénziigyi
hataskorével, kiilonos tekintettel a pénziigyi egyiittmiikodés fejlesztésére
és a kereskedelem ¢és szolgaltatdsok terén megvalosuld egylittmiiko-
désre.

MASODIK RESZ
A TOT-EK EGYUTTMUKODES TERULETEI

10. cikk
Az egyiittmiikodés teriiletei

Az egyes TOT-ok fejlesztési stratégiaiban megallapitott prioritasokkal
Osszhangban vagy adott esetben regionalis intézkedések formédjaban a
Ko6z0sség hozzajarul a TOT-okban megvalosuld egylittmiikodéshez az e
cim alatt felsorolt a teriileteken.
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11. cikk
Termel6 agazatok

Az egylittm(ikddés tamogatja az olyan agazati politikakat és stratégiakat,
amelyek megkonnyitik a termel6 tevékenységekhez és az eréforrasokhoz
valo hozzaférést, kiilonos tekintettel az alabbiakra:

a) Mezogazdasag: az agrarpolitika és intézmények kiépitése, diverzifi-
kacio, Ontozés, vetOmag-szaporitas, novényvédelmi intézkedések,
mitragyagyartas, berendezés, mezdgazdasagi feldolgozas, allatallo-
many-nevelés, allattenyésztés, a mezdgazdasagi szakismeret bovitése
és kutatds, marketing, raktarozas és szallitas, élelmiszer-biztonsag,
mezdgazdasagi hitel, foldbetelepités és reform, foldhasznalati és f61d-
hivatali politika, a technologia atadasa, 6ntozési €s csatornazasi infra-
struktira, egyéb tamogatasi tevékenységek.

b) Erdészet: az erdészeti politika és intézmények kiépitése, ideértve a
fak felhasznaldsat a kdrnyezet megdvasaban a talajer6zid és az elsi-
vatagosodas ellen, erddtelepités, erd6gazdalkodas, ideértve a fakivitel
ésszerli felhasznalasat és gazdalkodasat, a tropusi eséerddkkel
kapcsolatos problémak, kutatas és szakképzés.

c) Halészat: a halaszati politika és intézmények kiépitése, a haldlloméany
védelme és az azzal vald ésszerli gazdalkodas, halgazdasagok és
kislizemi halgazdalkodas, halaszati szallitas, hiitott tarolas, halforgal-
mazas és a halak megovasa.

d) Vidékfejlesztés: a vidékfejlesztési politika és intézmények kiépitése,
integralt vidékfejlesztési projektek/programok, segitségnyujtas és
projektek a vidéki emberek, termelés és forgalmazas szamara, vidéki
infrastruktura.

e) Ipar: az 4gazati politika és intézmények kiépitése, kézmiipar, agrar-
ipar és egyéb gyartd agazatok, szallitoeszkdz-ipar, technologiai
kutatas és fejlesztés, mindség-ellenérzés, a kis- €s kozép-, valamint
a mikrovallalkozasok fejlesztése és bdvitése.

f) Banyaszat: az agazati politika és intézmények kiépitése, technologiai
kutatas és fejlesztés, kisiizemi banyaszat stb.

g) Energetika: az energetikai politika és intézmények kiépitése, aram-
termelés (nem megjuld és megujuld), az energiaforrasok hatékony
hasznalata, energetikai kutatds és szakképzés, a maganszektor aram-
termelésbe és elosztasba vald bevondsanak batoritasa.

h) Kozlekedés: a kozlekedési politika és intézmények kiépitése, kozuti,
vasuti, 1égi, tengeri vagy belvizi szallitds és raktarozasi létesitmé-
nyek.

i) Hirkdzlés: a hirkozlési politika és intézmények kiépitése, tavkozlés
és média.

j) Viziigy: a viziigyi politika és intézmények kiépitése, a vizforrasok
védelme, vizgazdalkodas, vizellatdas vidéki és varosi teriileteken
hazai, ipari és mezdgazdasagi célokra, a vizkészlet tarolasa, elosztasa
és vizgazdalkodas.

k) Banki, pénziigyi és ilizleti szolgaltatasok: a pénziigyi politika és
intézmények kiépitése, lizleti szolgaltatasok, privatizacid, részvények
és azok forgalmazasa, a kereskedelem és a gazdasagi tarsasagok
tamogatasa (az exportsegitd ligynokségeket is ideértve), pénziigyi
és banki intézmények.

1) A technologiak fejlesztése és alkalmazasa, kutatas: a politika és az
intézmények kiépitése, dsszehangolt cselekvés helyi, nemzeti és/vagy
regiondlis szinten a tudomanyos és technologiai tevékenységek és
azok termelésben vald alkalmazasinak el0mozditasa érdekében, a
szamitastechnikai szaktudds tdmogatdsa az allami és a maganszek-
torban, tudomanyos programok és kutatasi berendezések.
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12. cikk
A Kkereskedelem fejlesztése

(1) A Kozosség intézkedéseket hajt végre a kereskedelem fejlesztése
érdekében annak valamennyi szakaszaban egészen a termék végso érté-
kesitéséig.

A cél annak biztositasa, hogy a TOT-ok a lehet6é legnagyobb mértékben
részesiiljenek e hatarozat rendelkezéseinek elonyeibdl, és a lehetd
legkedvezményesebb feltételekkel vehessenek részt a kozosségi, hazai,
résztérségi, regionalis és nemzetkdzi piacokon azaltal, hogy sokrétiivé
teszik a TOT-ok aruinak és szolgaltatasainak kereskedelmét, valamint
novelik azok értékét és mennyiségét.

(2) A TOT-ok és a Kozosség kozotti kereskedelem fejlesztése mellett
kiilonos figyelmet forditanak a TOT-ok oOnellatasanak ndvelését, vala-
mint az aruk és szolgaltatasok kereskedelmében megvaldosuld regionalis
egylittmikodés javitasat célzo tevékenységekre.

(3) Az e hatarozatban eloirt eszkdzok keretén beliil és az azokkal
kapcsolatban megallapitott rendelkezésekkel 6sszhangban a TOT hato-
sagainak kérésére végrehajtott intézkedések kiilondsen a kovetkezoket
foglaljak magukba:

a) a kereskedelem fejlesztéséhez sziikséges megfelel6 makrogazdasagi
politikdk meghatarozasanak tadmogatasa;

b) a megfeleld jogszabalyi és szabalyozasi keret létrehozasanak és
reformjanak, illetve a kozigazgatasi eljarasok reformjanak tadmoga-
tasa;

c) kovetkezetes kereskedelmi stratégiak 1étrehozésa;

d) a TOT-ok tamogatasa abban, hogy fejlesszék belsé kapacitasaikat,
informéacidés rendszereiket, valamint a gazdasagi koérnyezetben
megvalosuld kereskedelem szerepének tudatossagat;

e) a kereskedelemmel kapcsolatos infrastruktira megerdsitése, kiilonos
tekintettel a TOT-ok arra iranyuld erdsfeszitéseinek tamogatasara,
hogy fejlesszék és javitsdk a tdmogatd szolgéltatdsok infrastrukti-
rajat, ideértve a szallitdeszkozoket és raktarozasi létesitményeket,
annak biztositasa érdekében, hogy hatékonyan részt vehessenek az
aruk és szolgaltatasok értékesitésében, és hogy fokozzak a TOT-ok
kivitelét;

f) a human eréforrasok és a szakmai képességek fejlesztése a kereske-
delem és a szolgaltatasok terén, kiilonds tekintettel a kdzdsségi, a
regionalis és a nemzetkozi piacok feldolgozasi, értékesitési, forgal-
mazasi és kozlekedési agazataira;

g) a maganszektor és kiilondsen a KKV-k fejlesztésének tamogatasa a
termékazonositas és -fejlesztés, a piaci értékesités és az exportorien-
talt k6zos vallalatok terén;

h) a TOT-ok altal a magéanbefektetések és a vegyesvallalati miiveletek
batoritasa és vonzova tétele érdekében tett intézkedéseinek tamoga-
tasa;

i) a kereskedelem és a szolgaltatasok fejlesztésével foglalkozé TOT
szervezetek létrehozasa, adaptalasa és megerdsitése, kiilonos
figyelmet forditva a legkevésbé fejlett TOT-ok teriiletén 1&vé szer-
vezetek killonleges sziikségleteire;

j) a TOT-ok arra irdnyuld eréfeszitéseinek tadmogatasa, hogy javitsak
termékeik mindségét, azokat a piaci kovetelményekhez igazitsak, és
valtozatossa tegyék termelésiiket;

k) a TOT-ok arra iranyuld er6feszitéseinek tdmogatdsa, hogy hatéko-
nyabban hatoljanak be a harmadik orszagok piacaira;

1) piacfejlesztési intézkedések, ideértve a TOT-okban, az AKCS-alla-
mokban, a tagallamokban és a harmadik orszagokban mikodd
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gazdasagi szereplok kozotti kapcesolatok és informaciocsere foko-
zasat;

m) a TOT-ok tamogatasa, hogy korszerii marketingmodszereket alkal-
mazzanak a termelésorientalt agazatokban és programokban, kiils-
nosen a vidékfejlesztés és a mezdgazdasag teriiletén;

n) biztositok és hitelintézetek létrehozasa és fejlesztése a kereskedelem-
fejlesztés teriiletén.

(4) A TOT-ok kereskedelmi vasarokon, kiallitasokon és kereskedelmi
kiild6ttségekben vald részvételét csak akkor tamogatjak, ha az ilyen
események az atfogd kereskedelmi és piacfejlesztési programok részét
képezik.

(5) Kiilonleges rendelkezésekkel, tobbek kozott a személyzet utazasi
¢és a kiallitasi targyak — a kiallitasi standok ideiglenes épitkezési és/vagy
bérlési koltségeire is kiterjedd — szallitdsi koltségeinek fedezésével
tamogatjak a legkevésbé fejlett TOT-ok részvételét a kiilonféle kereske-
delmi tevékenységekben, amennyiben részt vesznek helyi, regionalis és
harmadik orszagbeli vasarokon, kiallitasokon és kereskedelmi kiildottsé-
gekben. A legkevésbé fejlett TOT-ok kiilonleges tdmogatast kapnak,
hogy részt vehessenck az el6késziiletekben és/vagy a promdcios
anyagok beszerzésében.

13. cikk
A szolgaltatisok kereskedelme

(1) A Kozosség a szolgaltatasok kereskedelme tekintetében hozza-
jarul az infrastruktira kiépitéséhez és a human er6forrasok fejleszté-
séhez, valamint ezek finanszirozasdhoz, dsszhangban az egyes TOT-ok
fejlesztési stratégiai szerint megallapitott prioritasokkal.

(2) A Kozosség az alabbiakkal jarul hozza a TOT-ok koltséghaté-
kony és eredményes tengeri szallitisi szolgaltatasainak fejlesztéséhez
és elémozditasahoz:

a) a hatékony, valamint gazdasagilag és kereskedelmileg ésszerti dija-
zasu aruszallitas eldmozditasa;

b) a helyes politikdk és versenyszabalyok bevezetése;

¢) a TOT-ok fokozott részvételének megkonnyitése a nemzetkozi szal-
litasi szolgaltatasokban;

d) a tengeri kozlekedéssel és kereskedelemfejlesztéssel kapcsolatos
regionalis programok batoritasa;

e) a helyi maganszektor szallitasi szolgaltatasokba valéo bevonasanak
novelése.

A Kozosség és a TOT-ok vallaljak, hogy eldmozditjak a hajozas és a
legénység biztonsagat és a szennyezés megel0zését.

(3) A Kozosség fokozza az egyilittmikodést a TOT-okkal, hogy
biztositsa a 1égi kozlekedés rendszeres fejlesztését és novelését.

Ez az alabbiakra terjed ki:

a) a TOT-ok légi kozlekedési iparanak reformjaval és modernizalasaval
kapcsolatos valamennyi eszkoz vizsgalata;

b) ezek kereskedelmi élet- és versenyképességének eldmozditasa;

¢) a maganszektorbeli befektetések és részvétel magasabb szintjének,
valamint az ismeretek és jo {izleti gyakorlatok fokozottabb cseréjének
Osztonzése;

d) valamennyi TOT-ban hozzaférés biztositasa az utasok és az export-
Orok szamara a globalis 1égi kozlekedési haldzatokhoz.
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(4) Biztositani kell a 1égi kozlekedési agazat biztonsagat, valamint be
kell vezetni és végre kell hajtani a vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanyokat.

E célbol a Kozdsség segitséget nyujt a TOT-ok szamara az alabbiakban:

a) légi navigacids biztonsagi rendszerek bevezetése, a légiforgalmi
iranyitas hirkdzlési, navigacios és feliigyeleti (CNS/ATM) rendszerét
is ideértve;

b) a repiil6téri biztonsag megvalositasa és a polgari 1égiigyi hatosagok
arra iranyuld képességének megerdsitése, hogy iranyitsak az ellen-
Orzésiik ala tartozo lizembiztonsag valamennyi vonatkozasat;

¢) az infrastruktardk és a human eréforrasok fejlesztése;

d) annak biztositasa, hogy e téren minden intézkedés a megfeleld
nemzetkodzi szervezetek utmutatisa szerint torténik, valamint hossza
tavon hatékony és fenntarthato.

(5) Megfelel6 figyelmet forditanak a légi kozlekedés kornyezeti hata-
sainak minimalizalasara, kiilonos tekintettel a megfelelé kornyezetihatas-
tanulmanyokra.

(6) A légi kozlekedés sok vonatkozasaban a regionalis megoldasok
révén nagyobb koltséghatékonysag és méretgazdasagossag érhetd el. E
célbol a Kozosség vallalja, hogy adott esetben tamogatja és Osztonzi a
regionalis szintii intézkedéseket.

(7)  Mivel a TOT-ok sikeres vilaggazdasagi integraciojanak az eléfel-
tétele a tavkozlés és az informacios tarsadalomban vald aktiv részvétel,
a Kozosség ¢és a TOT-ok ujolag megerdsitik a meglévd tobboldalu
megallapodasok szerinti kotelezettségvallalasaikat, kiilonds tekintettel a
Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) alapvet6 tavkodzlésrdl szold megal-
lapodésara.

8) A Kozosség tamogatja a TOT-ok arra irdnyuld eréfeszitéseit,
hogy noveljék kapacitasukat a szolgaltatasok kereskedelme terén. Az
egyiittmikodés tobbek kozott a kdvetkezo teriiletekre terjed ki:

a) a TOT-ok és a Kozosség illetékes tavkozlési testiiletei kozotti
konzultaciok elomozditasa azzal a céllal, hogy eldsegitsék a dijakat
a koltségekhez kozelitd, versenyképes tavkozlési kornyezet kialaki-
tasat;

b) parbeszéd kialakitasa az informacids tarsadalom kiilonféle vonatko-
zasairol, ideértve a szabalyozasi szempontokat és a tavkozlési poli-
tikat;

¢) informacidcsere és esetleges miiszaki segitségnyujtas az informatika
és a hirkozlési technologiak, valamint a frekvenciahasznalat szaba-
lyozasa, szabvanyositasa, megfeleldség-ellenérzése ¢€s tanlisitasa
terén;

d) az uj informatikai és hirkdzlési technologidk terjesztése és 0j szol-
galtatasok kifejlesztése, kiilonds tekintettel a haldzatok sszekapcso-
lasara és az alkalmazasok interoperabilitasara;

e) a kozos kutatas elémozditasa és végrehajtasa az informacios tarsada-
lommal kapcsolatos 4j technoldgiak terén;

f) az informacidés tarsadalombol szarmazé gazdasagi és tarsadalmi
elényok tudatositasanak fokozasat célzd programok és politikak
kidolgozésa és végrehajtasa.

(9) Az egyiittmlikddés kiilondsen a hirkdzlési rendszerek fokozottabb
nemzeti, regionalis és nemzetkozi szintl kiegészitd jellegére és Ossze-
hangolasara, valamint az 1j technologidkhoz torténd hozzaigazitisara
iranyul.

(10) A Kozosség tamogatja a fenntarthaté idegenforgalom fejlesztését
és tamogatasat célzo intézkedéseket és tevékenységeket. Ezeket az intéz-
kedéseket valamennyi szinten — az idegenforgalmi termékek azonosita-
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satol kezdve a forgalmazasi és reklamozasi szakaszig bezarolag — végre
kell hajtani.

A cél az, hogy tamogassak a TOT hatoésagainak arra iranyuld er6feszi-
téseit, hogy a lehetd legnagyobb mértékben kihasznaljak a helyi, regio-
nalis és nemzetkozi idegenforgalombol szarmazé eldnyoket, tekintettel
az idegenforgalom gazdasagi fejlédésre gyakorolt hatdsara, valamint
hogy 0sztondzzék a kdzdsségi magantdke és egyéb forrasok bearamlasat
a TOT-ok idegenforgalmanak fejlesztése céljabol. Kiilonos figyelmet
kell forditani annak sziikségességére, hogy az idegenforgalmat az
emberek tarsadalmi, kulturdlis és gazdasagi életébe integraljak, és
hogy tiszteletben tartsak a kdrnyezetet.

Az egyedi idegenforgalom-fejlesztési intézkedések célja a megfeleld
politikdk meghatarozasa, atvétele és fejlesztése helyi, regionalis, résztér-
ségi és nemzetkdzi szinten. Az idegenforgalom-fejlesztési programok és
projektek e politikdkra épiilnek az alabbi négy Osszetevé alapjan:

a) humanerdforras- és intézményfejlesztés, tobbek kozott:

— professzionalis vezetésfejlesztés egyedi készségek terén és folya-
matos szakképzés az allami és maganszektor megfeleld szintjein
a megfeleld tervezés és fejlesztés biztositasa érdekében,

— idegenforgalom-fejlesztési kozpontok létrehozésa és megerdsi-
tése,

— oktatas és képzeés a lakossag egyedi szegmensei és az idegenfor-
galmi agazatban aktiv allami és maganszervezetek szamara,
ideértve az idegenforgalmat tdmogatd agazatokban részt vevo
személyzetet is,

— a TOT-ok egymas kozotti, valamint a TOT- és AKCS-allamok
kozotti egyiittmiikodés és csere a képzés, miiszaki segitség-
nyujtas és intézményfejlesztés terén;

b) termékfejlesztés, ideértve tobbek kozott az alabbiakat:

— az idegenforgalmi termék azonositasa, a nem hagyomanyos és Uj
turisztikai termékek kifejlesztése, a meglévé termékek atvétele,
ideértve a kulturalis 6rokség, az okologiai és kornyezetvédelmi
adottsagok megdrzését és fejlesztését, a floraval és a faunaval,
valamint a torténelmi, tarsadalmi és természeti vagyonnal vald
gazdalkodast, ezek védelmét ¢s megdrzését, illetve a jarulékosan
kapcsolodo szolgaltatasok fejlesztését,

— a maganbefektetések elémozditisa a TOT-ok idegenforgalmi
iparagaiban, ideértve kozos vallalatok 1étrehozasat,

— a kulturalis jellegi kézmiiparagak termelése az idegenforgalom
szamara;

c) piacfejlesztés, ideértve tobbek kozott az alabbiakat:

— segitségnyujtas a célkitlizések és piacfejlesztési tervek meghata-
rozasaban és végrehajtasaban helyi, résztérségi, regionalis és
nemzetkodzi szinten,

— a TOT-ok arra iranyul6 erbfeszitéseinek tdmogatasa, hogy hozza-
férjenek az idegenforgalmi ipar szolgaltatdsaihoz, ideértve a
kozponti helyfoglalasi rendszereket, a 1égiforgalmi iranyitast és
a biztonsagi rendszereket,

— forgalmazasi és hirdetési intézkedések és anyagok az integralt
piacfejlesztési tervek és programok keretein beliil a fokozottabb
piacnyerés érdekében, amelyek célja az idegenforgalom f6
Osztonzbinek a hagyomanyos és nem hagyomanyos piacokra,
valamint egyedi tevékenységekbe — példaul részvétel a szakke-
reskedelmi rendezvényeken, azaz vasarokon — torténd bearam-
lasa, valamint a mindségi irodalom, filmek és forgalmazasi
segédeszkozok 1étrehozasa;
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d) kutatds és tajékoztatds ideértve tobbek kozott az aldbbiakat:

— a turisztikai tajékoztatas, valamint a statisztikai adatok 6sszegyij-
tésének, terjesztésének és felhasznalasanak fejlesztése,

— az idegenforgalom altal a TOT-ok gazdasagara gyakorolt tarsa-
dalmi-gazdasagi hatasok értékelése, amelyen beliil kiilonos hang-
sulyt kap a TOT-on és a kornyezd régiokon beliili egyéb agaza-
tokkal valo kapcsolat fejlesztése, ideértve az élelmiszer-termelést,
az épitdipart, a technologiat és az igazgatast.

14. cikk
A Kkereskedelemmel kapcsolatos teriiletek

(1) A Kozosség az egyes TOT-ok fejlesztési stratégiain beliil segit
megerGsiteni a TOT-ok arra vonatkozd képességét, hogy kezelni
tudjanak minden, kereskedelemmel kapcsolatos teriiletet, ideértve
sziikség esetén az intézményi keretek fejlesztését és tdmogatasat.

(2) A Kozosség egyiittmiikddik a TOT-okkal a befektetések védel-
mére és fejlesztésére iranyuld altalanos elvek bevezetésében.

(3) A Kozosség eldsegiti a TOT-okkal megvalosuld egyiittmiikodés
megerdsitését is azzal a céllal, hogy a megfeleld versenyhivatalokkal
egyiitt hatékony versenypolitikdkat alakitsanak ki és tamogassanak,
amelyek fokozatosan biztositjdk a versenyszabalyok hatékony betarta-
tasat mind a magan, mind az allami vallalatokkal. Az e teriileten valo
egyittmiikodés kiilondsen a megfeleld jogi keret megfogalmazasara és
annak kozigazgatasi végrehajtasara terjed ki, kiilonos tekintettel a legke-
vésbé fejlett TOT-okra.

(4) A Kozosség tovabbra is elomozditja a TOT-okkal valo egyiitt-
miikddést, és kiilondsen a kdvetkezo teriiletekre terjeszti ki:

a) a szellemi tulajdonjogok oltalmat és betartasat szolgald toérvények és
rendeletek elokészitése, az ilyen jogokkal a jogtulajdonosok altal
torténd visszaélésnek, valamint az ilyen jogok versenytarsak altal
torténd megsértésének megakadalyozasa, helyi, nemzeti és regionalis
hivatalok ¢és egyéb iligynokségek létrehozdsa és megerdsitése,
ideértve a betartassal és oltalommal foglalkozé regionalis szellemi
tulajdonjogi szervezetek tamogatasat, a személyzet képzését is;

b) a kiilonos érdeklédésre szamot tartd védjegyek és foldrajzi arujelzok
védelmét célz6 megallapodasok megkotése.

(5) A Kozosség segitséget nytjt a TOT-oknak a szabvanyositasi és
tanusitasi eréfeszitéseikben, amelyek célja a Kozosség és a TOT-ok
kozotti kompatibilis rendszerek kialakitasanak eldsegitése. Az egyiittmii-
kddés kiilondsen a kovetkezokre terjed ki:

a) a nemzetkdzi miiszaki szabalyok, szabvanyok és megfeleldségértéke-
l1ési eljarasok fokozottabb hasznalatanak eldmozditasara iranyulod
intézkedések, ideértve az agazatspecifikus intézkedéseket, Ossz-
hangban a TOT-ok gazdasagi fejlettségének szintjével,

b) egyiittmiikodés a mindségkezelés és -biztositas terén a TOT-ok
szamara fontos, kivalasztott agazatokban;

c) a TOT-ok kapacitasbdvitési kezdeményezéseinek tamogatisa a
megfeleloségértékelés, a metrologia és a szabvanyositas teriiletén;

d) kapcsolat kialakitidsa a TOT-ok és az eurdpai szabvanyositasi, megfe-
leléségertékelési €s tanusitasi intézmények kozott.

(6) A Kozosség eldsegiti a TOT-okkal vald egyiittmiikodés megerd-
sitését a human-, allat- és novény-egészségligyi intézkedések vonatko-
zasaban azzal a céllal, hogy e teriileten boviiljon az allami és a magan-
szektor kapacitésa.

(7)  Szem el6tt tartva a ridi elveket, illetve a kereskedelempolitika és
a kornyezetvédelmi politika kolesondsen tdmogatd jellegének erdsitése
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céljabol a Kozosség fokozza az egyiittmiikodést a TOT-okkal. Az
egylittmikodés céljai kiilonosen az alabbiak:

a) Osszefiiggd helyi, nemzeti, regionalis és nemzetkozi politikak 1étre-
hozasa;

b) a kornyezetvédelemmel kapcsolatos aruk és szolgaltatasok mindség-
ellendrzésének megerdsitése;

c) a kornyezetbarat termelési modszerek fejlesztése az érintett agaza-
tokban.

(8) A Kozosség egylittmiikodik a TOT-okkal a munkaiigyi szaba-
lyokkal kapcsolatban. Az e teriileten megvalosulo egyiittmiikodés céljai
a kovetkezok:

a) informacidcsere a munkajogi torvényekrdl és rendeletekrol;

b) segitségnyujtas a munkaiigyi jogszabalyok megfogalmazasaban és a
meglévd jogszabalyok megerdsitésében;

¢) a gyermekmunka eltorlésére iranyuld oktatasi és tudatossagerdsitési
programok;

d) a munkaiigyi jogszabalyok és rendeletek végrehajtasa.

(9) A Kozosség egyiittmiikodik a TOT-okkal a fogyasztoi politika és
fogyasztoi egészségvédelem teriiletén az alabbiakban:

a) e teriilet intézményi és miiszaki kapacitasanak fejlesztése;

b) gyorsriasztasi rendszerek létrehozdsa a veszélyes termékekkel
kapcsolatos kolcsonds tajékoztatasrol;

¢) informaciok és tapasztalatok cseréje a termékek és a termékbiztonsag
forgalmazas utani feliigyeletének létrehozasaval és miukodtetésével
kapcsolatos tapasztalatokrol,

d) a kinalt termékek és szolgaltatasok araival €s jellemzodivel kapcso-
latos fogyasztoi tajékoztatas javitasa;

e) a fuggetlen fogyasztdi szervezetek és a fogyasztéi érdekvédelmi
képviselok kozotti kapesolatok fejlesztésének Osztonzése;

f) a fogyasztéi politikdk és rendszerek OsszeegyeztethetOségének javi-
tasa;

g) a karos és tisztességtelen iizleti magatartas kivizsgalasaval kapcso-
latos jogszabalyok hatalybalépésével kapcsolatos tdjékoztatds, vala-
mint az e teriileten vald egyiittmiikodés tdmogatasa;

h) kiviteli tilalmak végrehajtasa a felek kozotti kereskedelemben olyan
aruk és szolgaltatasok esetében, amelyek forgalmazasat megtiltottak
a szarmazasi orszagban.

(10) A Kozosség tamogatja a TOT-ok allami és maganszerepldi altal
az informatika és a tavkozlés terén tett erOfeszitéseit az alabbi célokkal:

a) a tavkozlési infrastruktara, adatatviteli szolgaltatasok, tavoli adatfel-
dolgoz6 alkalmazasok és telematikai alkalmazasi projektek (TAP)
modernizalasa;

b) az informacios tarsadalom megvalositasahoz sziikséges szolgalta-
tasok és emberi kapacitas kialakitdsa és fejlesztése, valamint az
ilyen szolgaltatasok lehet6 legmegfelelébb modon torténd integralasa
a regionalis kornyezetbe;

c) a gazdasagi lehetdségek tudatositdsanak, valamint a tapasztalatok és
a know-how cseréjének fejlesztése;

d) az ilyen erdforrasok felhasznaldinak jobb tajékoztatasa;

e) az agazat lehetGségeinek kiaknazdsa optimalis és fenntarthato
modon;
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f) a tavkozlés és az informatika hasznalatanak fejlesztése az oktatas
terén, a tavoktatast is ideértve;

g) az elektronikus kereskedelem ¢és gazdasagi egylittm{ikodés fokozasa;

h) az egészségiigyi halozatok fejlesztése €s modernizalasa a korhazak
kozotti kapesolatok kialakitasa, a tavdiagnosztika hasznalata és kdzos
adatbazisok 1étrehozasa révén,;

i) a kulturdlis és idegenforgalmi erdforrasok multimédias elérésének
fejlesztése;

j) az informatika és a tavkozlés hasznalatanak fejlesztése és fokozasa
ipari és innovacios célokra.

15. cikk
Szocialis agazatok

A Kozosség az egyes TOT-okkal vald egyiittmiikddési stratégidkon
beliil hozzajarul az emberi és szocialis fejlesztési intézkedésekhez. Az
egylittmikodés kiilondsen a kdvetkezd agazatok programjait tudja tamo-
gatni:

a) Oktataspolitika és intézményi kiépités (épiiletek és anyagok); nyelv-
oktatas és tanarképzés; altalanos iskolai oktatas; kdzépiskolai oktatés
és szakképzés; felsdoktatds (ideértve az agazatspecifikus oktatési
tevékenységeket, pl. mezogazdasagi képzést).

Az oktatasban tobb iskola épitése, a meglévd osztalytermek rendbe-
hozatala és oktatasi segédanyagok biztositdsa, valamint tanarképzés
¢és a szegény tanulok szamara biztositott tanulmanyi 6sztondij révén
Osszpontositani kell az altalanos iskolai oktatas szélesebb koriivé
tételére és mindségének javitasara.

b) Az egészségiigyi agazat reformtevékenységei, egészségiigyi politika
és intézményi kiépités; egészségiigyi oktatas, szakképzés és kutatas,
egészségiigyi infrastruktara; HIV/AIDS.

Az egészségligyi agazatban a projekteknek segitenilik kell az elsdd-
leges €s megel6z6 ellatasi szolgaltatasok biztositasat, kiilonds tekin-
tettel a csaladtervezési, valamint gyermek- és anyasagi egészségligyi
szolgaltatasokra.

c) Népesedéspolitika és csaladtervezés; anya- és gyermekellatas,
ideértve az élelmezési projektek tdmogatasat és a kovetkezd gene-
racio fejlesztését.

d) A barmilyen fajta kabitoszer, narkotikum ¢és pszichotrop anyag el6al-
litasat, elosztasat és tiltott kereskedelmét megakadalyozd politikak
hatékonysaganak novelése, a kabitoszerrel vald visszaélés megakada-
lyozésa és csokkentése, figyelembe véve az a nemzetkozi testiiletek
altal az e teriileteken mar elvégzett munkat.

Az egylittmiikddés a kovetkezokre terjed ki:

i. a drogfiiggdk képzésének, oktatdsanak tdmogatdsa, egészségének
védelme és rehabilitacidja, ideértve a drogfiiggdk 0jboli integra-
lasat a munka- és tarsadalmi kdrnyezetbe;

ii. alternativ gazdasagi lehet6ségek, példaul a kabitoszer eldallita-
sara alkalmas novények tiltott termesztésére hasznalt foldterii-
letek alternativ fejlesztését célzo programokat Osztonzd intézke-
dések, hatékony biintetéintézkedésekkel dsszekapcsolva;

iii. a kabitoszer-alapanyagok kereskedelmének megfigyelésével,
valamint a Ko6z0sség €s az érintett nemzetkozi hatdsagok altal
elfogadottakkal egyenértékii szabvanyok létrehozéséval kapcso-
latos miiszaki, pénziigyi és kozigazgatasi segitségnyujtas;
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e)

g)

iv. a kabitoszerrel valod visszaélés megelozésével, kezelésével és
csokkentésével kapcsolatos miiszaki, pénziigyi és kozigazgatasi
segitségnyujtas;

v. miszaki segitségnylijtas és képzés, valamint a Kozdsség €s mas
nemzetkozi testiiletek, kiilondsen a Pénzmosas Elleni Pénziigyi
Akcié Munkacsoport altal a pénzmosas megakadalyozasa érde-
kében elfogadott szabvanyok kialakitasa;

vi. az a)-d) pont végrehajtasara vonatkozé informaciok cseréje.

A viziigyi politika és intézmények kiépitése; a vizforrasok védelme,
hulladékgazdalkodas (a mezdgazdasagi és energetikai célra szolgalod
vizzel az adott agazatok foglalkoznak).

A viz- és szennyviz-gazdéalkodasi dgazatokban a nem kellden ellatott
teriiletek szamara nyujtott szolgaltatasok biztositasa a cél. Az ivoviz-
ellatasi és csatornazasi szolgaltatasokhoz vald fokozott hozzaférést
tamogatd finanszirozas kozvetlenill hozzajarul a human eréforrasok
fejlesztéséhez azaltal, hogy javitja az e szolgaltatasokhoz hozzafé-
réssel még nem rendelkezd emberek egészségi allapotat, és igy
noveli a termelékenységet; az alapvetd vizellatasi, csatornazasi és
szallitasi szolgaltatdsoknak mind a varosi, mind a vidéki lakossag
felé torténd kiterjesztése iranti igényt a kdrnyezetvédelmi fenntartha-
tosag szempontjabol kell vizsgalni.

A Kozosség egylittmiikodik a TOT-okkal a bioldgiai sokféleség
megOrzésében, valamint fenntarthatdé felhasznalasaban és gazdalko-
dasaban, figyelembe véve a bioldgiai sokféleségre vonatkozo kdzos-
ségi cselekvési tervet.

Az egylittm(ikddés az alabbiakra terjed ki ezen a teriileten:

i. a nemzeti biodiverzitasi stratégidk és cselekvési tervek kidolgo-
zasanak, aktualizalasanak és végrehajtasanak tdmogatasa;

ii. az informdaciocserével, valamint a Bioldgiai Sokféleség Egyez-
mény (CBD) (1) végrehajtasaban tett elérehaladas feliigyeletével
és értekelésével kapcsolatos helyi, regionalis és résztérségi
mechanizmusok 1étrehozésanak megkdnnyitése;

iii. a TOT-ok biologiai sokféleségérdl szold naprakész adatbazisok
kialakitasa és fenntartasa;

iv. a genetikai forrasok elérésével kapcsolatos megfeleld intézke-
dések végrehajtasa;

v. a maganszektorral az orszag genetikai forrasainak felhasznala-
sarol kotendd megallapodasok elémozditasa, hogy a helyi hato-
sagok hatékonyan javukra fordithassak az ilyen megallapoda-
sokbol szarmaz6 gazdasagi bevételt, és hogy a genetikai forrasok
felhasznalasa ne sértse a biodiverzitds védelmét és megdrzését;

vi. a TOT-ok tamogatasa abban, hogy aktivan részt vegyenek a
politikak kialakitasi folyamataiban és a CBD alapjan folytatott
targyalasokban.

Lakasszolgaltatasi és integralt varosfejlesztési projektek és prog-
ramok.

A varosfejlesztés terén tett erdfeszitések az utak és egyéb alapvetd
infrastruktarak kiépitésére és rehabilitaciojara Osszpontosulnak,
ideértve az olcsobb bérii lakasokat.

A Tanacs 1993. oktober 25-1 93/626/EGK hatarozata a biologiai sokféleségi

egyezmény megkotésérél (HL L 309., 1993.12.13., 1. o.).
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16. cikk
Regionalis egyiittmiikodés és integracio

Az egyiittmiikodés hatékony tamogatast biztosit a TOT-ok illetékes
hatosagai altal a regionalis és résztérségi egylittmiikdodés és integracio
keretében megallapitott célkitlizések és prioritasok megvalodsitasa érde-
kében:

(1) A regionalis egyiittmiikddés kiterjed az alabbiak kozott megallapo-
dott tevékenységekre:

a) két vagy tobb TOT;

b) egy vagy tobb TOT, valamint egy vagy tobb szomszédos AKCS-
allam vagy szomszédos nem AKCS-allam;

c) egy vagy tobb TOT, valamint egy vagy tobb AKCS-allam vagy
egy vagy tobb, a szerzddés 299. cikkének (2) bekezdésében
emlitett legkiilsé régi6 (Guadeloupe, Guyana, Martinique,
Réunion, a Kanari-szigetek, az Azori-szigetek és Madeira);

d) két vagy tobb regionalis testiilet, amelynek a TOT-ok tagjai;

e) egy vagy tobb TOT és regiondlis testiilet, amelynek tagjai TOT-
ok, AKCS-allamok vagy egy vagy tobb legkiilsé régio.

(2) Az egyiittmikodés célkitiizései ebben az Osszefliggésben:

elomozditasa;

b) a gazdasagi egyiittmiikodés és fejlesztés felgyorsitasa a TOT-ok
régioin beliil, valamint azok és az AKCS-allamok régioi kozott;

c) a személyek, az aruk, a szolgaltatasok, a t6ke, a munkaerd és a
technologia szabad mozgasanak elémozditasa;

d) a gazdasagi diverzifikacio felgyorsitadsa, valamint a regionalis és
résztérségi egylittmiikodési politikak koordinalasa és harmoniza-
cidja;

e) a TOT-ok kozotti és azokon beliili, valamint a legkiilsd
régiokkal, az AKCS-allamokkal vagy egyéb harmadik orszag-
okkal folytatott kereskedelem eldmozditasa.

(3) A regionalis integracié Osszefiiggésében az egyiittmiikodés célja:

a) a regionalis egyiittmiikodést és integraciot elémozditd regionalis
egylittmukddési és integracios szervezetek és intézmények kapa-
citdsanak kiépitése és bovitése;

b) a legkevésbé fejlett TOT-ok tamogatasa, hogy vegyenek részt a
regionalis piacok kialakitasaban, ¢és részesiiljenek azok
elényeibdl,

c) a regionalis szintli agazati reformpolitikak végrehajtasa;
d) a kereskedelem és a kifizetések liberalizalasa;

e) a hatarokon atnyuld kiilfoldi és hazai befektetések, valamint a
regiondlis és résztérségi gazdasagi integracios kezdeményezések
0sztonzése;

f) a regionalis integracid koltségvetései bevételeket és fizetési
mérleget érintd atmeneti nettd koltségeinek figyelembevétele.

(4) A regionalis egyiittmiikodés terén az egylittmiikodés az olyan funk-
cionalis és tematikus teriiletek széles skalajat oleli fel, amelyek
kiilondsen a kozos problémakkal foglalkoznak, és kihasznaljak a
nagysagrendi megtakaritasok elényeit; ezek kozé tartoznak az alab-
biak:
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a) infrastruktura, kiilonds tekintettel a kozlekedési és hirkozlési
infrastruktirara és az azokkal kapcsolatos biztonsagi problé-
makra, energia,

b) a kornyezettel és a vizforrasokkal vald gazdalkodas;
c) egészségiigy, valamint oktatas és szakképzés;
d) kutatasi, valamint tudomanyos és miiszaki egylittmiikddés;

e) regiondlis felkésziiltség a katasztrofakra, valamint azok enyhi-
tését célzd kezdeményezések;

f) egyéb teriiletek, pl. a fegyverek ellendrzése, kabitoszer, szerve-
zett biindzés, pénzmosas, csalas és korrupcio.

(5) Az egyiittmikodés tamogatja a régiok, a TOT-ok és az AKCS-
allamok kozotti egylittmi{ikodési programokat és kezdeményezé-
seket.

17. cikk
Kulturalis és szocialis egyiittmiikodés

Az egyiittmiikodés hozzajarul a TOT-ok Onellatd fejlodéséhez; ez a
folyamat magukra az emberekre 6sszpontosul, és valamennyi nép kulti-
rajaban gyokerezik. Az emberi €és kulturalis dimenzié feldleli az Gsszes
teriiletet, és fejlesztési projektekben és programokban tikrozédik. Az
egylittmikodés tamogatja a TOT-ok illetékes hatosagai altal elfogadott
politikdkat és intézkedéseket, hogy bovitsék human erdforrasaikat,
noveljék sajat kreativ kapacitasukat, és fejlesszék kulturalis identita-
sukat. El6segiti a lakossag részvételét a fejlesztési folyamatban.

A kulturdlis és szocialis egylittmiikodés az alabbiakban valdésul meg:
— a kulturdlis és szocidlis dimenzi6 figyelembevétele,

— a kulturdlis azonossag és a kulturak kozotti parbeszéd eldmozditasa,
kiilonds hivatkozassal a kulturalis 6rokség megorzésére, a kulturalis
termékek eloallitdsara és terjesztésére, a kulturdlis rendezvényekre, a
tajékoztatasra és kommunikaciora,

— a human er6forrasokat bovitd tevékenységek, kiilonos tekintettel az
oktatasra és szakképzésre, a tudomanyos és miiszaki egylittmiiko-
désre, a ndk fejlesztésben jatszott szerepére, az egészségiigyre, a
kabitoszerrel vald visszaélés elleni kiizdelemre, a népesedésre és a
demografiara.

HARMADIK RESZ
A TOT-EK EGYUTTMUKODES ESZKOZEI

1. CiM
FEJLESZTESFINANSZIROZASI EGYUTTMUKODES

1. fejezet

Altalénos rendelkezések

18. cikk
Célkitiizések

A fejlesztésfinanszirozasi egytittmiikddés célja, hogy a megfelelé pénz-
ligyi forrasok biztositasaval és a megfelelo miszaki segitséggel

a) tamogassa és elémozditsa a TOT-ok sajat erdfeszitéseit a fenntart-
haté szocialis, kulturalis ¢és gazdasagi fejlodés érdekében a
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kolesonos érdekek alapjan €s a kolesonds egymasrautaltsag szellem-
ében;

b) segitsen emelni a TOT-ok lakossaganak életszinvonalat;

c) eldmozditsa az olyan intézkedéseket, amelyek varhatéban mozgo-
sitjak a kozosségek, csoportok, tarsulasok és egyének kezdeménye-
z€si képességeit és részvételiket a fejlesztési programok kialakita-
saban és végrehajtasaban;

d) hozzajaruljon ahhoz, hogy a szegénység enyhitése érdekében a
lakossag a legteljesebb mértékben részesiiljon a fejlédés elényeibdl,

e) hozzajaruljon a TOT-ok arra iranyuld képességének fejlesztéséhez,
hogy megujitsak, adaptaljak és atalakitsak a helyi technologiakat, és
megfeleld Uj technologidkat sajatitsanak el;

f) tamogassa a TOT-ok arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy gazdasagi
sokféleséget érjenek el tobbek kozott azaltal, hogy hozzajarul a
természeti er6forrasok fenntarthatd feltarasahoz, megdrzéséhez,
feldolgozaséhoz ¢és kiaknazasahoz;

g) tamogatast biztositson az TOT-ok human eréforrasainak optimalis
fejlesztéséhez, €és elémozditsa azt;

h) megkonnyitse a TOT-okba aramld pénzeszkdzok olyan mértéki
novelését, amely megfelel fokozodo igényeiknek, és tdmogassa a
TOT-ok arra iranyuld eréfeszitéseit, hogy dsszehangoljak a fejlesz-
tésiikre iranyuld nemzetkozi egyiittmiikddést a tevékenységek mas
finanszirozo ligynokségekkel vagy harmadik felekkel egyiitt torténd
tarsfinanszirozasaval;

i) elomozditsa a TOT-okon belilli kozvetlen maganbefektetéseket,
timogassa a TOT-okon beliili egészséges, virdgzod és dinamikus
maganszektor kialakitasat, és 0Osztondzze a helyi, nemzeti vagy
kiilfoldi maganbefektetéseknek a TOT-ok termeld agazataiba torténd
aramlasat;

j) 0sztondzze a TOT-okon beliili és a TOT-AKCS regionalis egylitt-
miikddést, szolidaritast €és integraciot;

k) lehetévé tegye kiegyenstilyozottabb gazdasagi és tarsadalmi kapcso-
latok 1étrehozasat és a jobb megértést a TOT-ok, az AKCS-allamok,
a tagallamok és a vilag tobbi része kozott azzal a céllal, hogy
segitsen a TOT-ok vildggazdasagba torténd integralasaban;

1) lehetové tegye, hogy a természeti katasztrofakbol vagy azokkal
Osszehasonlithatd hatasu kivételes koriilményekbdl fakado, kivéte-
lesen stlyos gazdasagi és tarsadalmi nehézségekkel kiizd6 TOT-ok
részesiiljenek sziikséghelyzeti tamogatasban;

m) segitsen a legkevésbé fejlett TOT-oknak, hogy legy6zzék a fejlesz-
tési erofeszitéseik tjaban allo egyedi akadalyokat.

19. cikk
Alapelvek

(1) A fejlesztésfinanszirozasi egyiittmiikddés alapja a partnerség, a
kiegészitd jelleg és a szubszidiaritas, és

a) megvalositasa soran a 4. cikk alapjan elfogadott tarsulasi és fejlesz-
tési stratégiakkal Osszhangban kelléen figyelembe veszik az egyes
TOT-ok foldrajzi, szocidlis és kulturalis jellegzetességeit, valamint
egyedi lehetdségeiket;

b) garantalja, hogy a forrasokat kiszamithato és rendszeres alapon bizto-
sitjak;

¢) rugalmas, és az egyes TOT-ok helyzetéhez igazitjak azt.
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(2) A tagallamok egyiittmiikddnek a Bizottsaggal, hogy hatékony és
eredményes pénzgazdalkodast biztositsanak a kozodsségi pénzeszkdzok
felhasznalasaban.

(3) A partnerségi szemléletet kdvetve a Kozosség fellépéseit a Bizott-
saggal, az ¢érintett TOT hatdosagaival és a veliik kapcsolatban allo tagal-
lamok koz6tti alapos konzultacio soran kell eldonteni. E partnerség
alapja a partnerek kiilonb6z6 intézményi, jogi és pénziigyi hataskoreinek
teljes mértékii tiszteletben tartasa.

(4) A 25. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének sérelme nélkiil
a Kozosség ¢és a tagallamok hozzajarulasa kiegésziti egymast.

(5) A szubszidiaritas elvével Osszhangban az érintett TOT hatdsagai
felelések a tevékenységek végrehajtasaért a Bizottsdgnak a kozosségi
pénzeszkozok felhasznaldsa sordn torténd pénzgazdalkodads hatékony-
sagat és eredményességét biztositd hataskorének sérelme nélkiil.

20. cikk
Egységes programozisi dokumentumok (EPD)

(1) A 4. cikk alapjan a TOT hatosagai, a Bizottsag és a TOT-tal
kapcsolatban 4ll6 tagallam a partnerség szellemében megallapitja azt a
stratégiat és elsédleges célokat, amelyek alapjan az EPD felhasznalhato.

(2) A TOT hatosagainak feleléssége az alabbiakra terjed ki:
a) az egyiittm{ikddési stratégia alapjat képezd prioritdsok megallapitasa;

b) az agazati tervezés keretein belill a projektek és programok azono-
sitdsa €s olyan tdmogaté intézkedések megallapitasa, amelyek bizto-
sitjdk a javasolt rendszerek fenntarthatosagat és életképességét;

c) a projekt- és programdosszi¢k elkészitése;
d) a szerzédések eldkészitése, targyalasa és megkdtése;
e) a projektek és programok végrehajtasa és igazgatésa,

f) a projektek és programok fenntartasa és fenntarthatésdguk biztosi-
tasa.

(3) A TOT-ok megfeleld hatosagai és a Bizottsag egyiittesen felelds
az alabbiakért:

a) az EPD elfogadasa;

b) az ajanlati felhivasokban és a szerzédésekben vald részvétel egyenld
feltételeinek biztositasa;

c) a projektek és programok hatasainak és eredményeinek figyelemmel
kisérése és értékelése;

d) a projektek és programok megfeleld, azonnali és hatékony végrehaj-
tasanak biztositasa.

(4) A 24. cikkben emlitett eljarassal 6sszhangban a Bizottsag felelds
az EPD-nek megfeleld altalanos felosztasrol szold finanszirozasi hatar-
ozat meghozatalaért.

(5) Amennyiben e hatarozat masképp nem rendelkezik, valamennyi
hatarozatot, amelyhez valamely fél jovahagyasa sziikséges, a masik fél
értesitésétdl szdmitott hat honapon belill jova kell hagyni vagy jovéha-
gyottnak kell tekinteni.

21. cikk
A finanszirozas alkalmazasi kore

Az érintett TOT 4altal helyi vagy regiondlis szinten megallapitott stra-
tégia és sulypontok keretein belill pénziigyi hozzajarulas adhatdé az e
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hatarozatban megallapitott célkitlizések megvalositasat segitd tevékeny-
ségek szamara.

A kovetkezd tevékenységek tartoznak a finanszirozas alkalmazasi
korébe:

a) agazati politikak és reformok, valamint az azokkal 6sszhangban 1év6
projektek;

b) intézményfejlesztés, kapacitasbdvités és a kornyezetvédelmi szem-
pontok integralasa;

¢) miszaki egyiittmiikddési programok;
d) humanitarius segély és gyorssegély-intézkedések;

e) kiegészitd tdmogatas az aruk és szolgaltatasok kivitelébdl szarmazo
exportbevételek ingadozasa esetén.

22. cikk
Finanszirozasi jogosultsag

(1) A kovetkezd szervezetek vagy testiiletek jogosultak az e hatarozat
alapjan biztositott pénziigyi timogatasra:

a) a TOT-ok;

b) a regionalis vagy allamkozi testiiletek, amelyekhez egy vagy tobb
TOT tartozik, és amelyeket azok megfelelé hatésagai hatalmaztak
fel;

c) a Kozosség és a TOT-ok altal bizonyos egyedi célkitlizések elérésére
létrehozott kozos testiiletek.

(2) Az érintett TOT-ok hatésagainak egyetértésétol fiiggden a kovet-
kezdk szintén jogosultak tdmogatasra:

a) a TOT-ok helyi, nemzeti ¢és/vagy regionalis allami vagy félallami
iigynokségei, szervezeti egységei vagy helyi hatosagai, kiilonos
tekintettel azok pénziigyi szervezeteire €s fejlesztési bankjaira;

b) a TOT-ok ¢és a regiondlis csoportok gazdasagi tarsasagai,

c) valamely tagallam vallalatai, hogy a sajat hozzajarulasukon kiviil is
képesek legyenek termeld projekteket felvallalni valamely TOT terii-
letén;

d) a TOT-ok vagy a Kozosség pénziigyi kozvetitd szervezetei, amelyek
elémozditjak a maganbefektetések finanszirozasat a TOT-okban;

e) a decentralizalt egyiittmiikddés, valamint a TOT-ok és a Ko6zdsség
egyéb nem allami szerepldi, hogy a 29. cikkben emlitettek szerint a
decentralizalt egyiittmiikodés keretein beliil képesek legyenek felval-
lalni a TOT-okban megvalosuld gazdasagi, kulturalis, tarsadalmi és
oktatasi projekteket és programokat.

23. cikk
Programozas és végrehajtas

A Bizottsag a 24. cikkben megallapitott eljarassal és a 7. cikkel 6ssz-
hangban egyiittmikddve a TOT-okkal e hatarozat hatalybalépésétol
szamitott 12 hénapon beliil elfogadja a hatarozat e részének és a IL
A-D. mellékletnek a végrehajtasi rendelkezéseit.

Tamogatja az e hatdrozatban megallapitott eszk6zok TOT-ok altali teljes
kihasznalasat, kiilonos tekintettel a kereskedelmi és pénziigyi rendelke-
zésekre azaltal, hogy a hatarozat hatalybalépésétdl szamitott 12 honapon
beliil biztositja a vonatkoz6 iranymutatasokat és informaciokat.

A rendelkezések kozé kiilondsen az alabbiak tartoznak:
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a) az EPD és alapvetd elemei elokészitéséhez sziikséges eljaras;

b) az EPD nyomon kovetésének, ellenérzésének, elézetes, félidds,
utolagos értékelésének, feliilvizsgalatanak és végrehajtasanak elja-
rasai és kritériumai, ideértve azokat is, amelyek a Bizottsag e tevé-
kenységekben valo részvételével kapcsolatosak;

¢) az idészaki és egyéb jelentések elkészitése;
d) a 32. cikkben emlitett pénziigyi korrekciok részletes szabalyai.

A pénziigyi és szamviteli eljarasokat a 9. EFA pénziigyi szabalyzata
allapitja meg.

24. cikk
Az EFA-TOT bizottsag

(1) A Bizottsag munkajat adott esetben a belsé megallapodassal 1étre-
hozott bizottsag (e cikkben a tovabbiakban: ,,a bizottsag”) segiti.

(2) Az e hatarozatban raruhazott hataskorok gyakorlasaban a
bizottsag neve ,,EFA-TOT bizottsag”. A belsé megallapodassal 1étreho-
zott bizottsag eljarasi szabalyzata az EFA-TOT bizottsagra is vonat-
kozik.

(3) A bizottsag a munkaja soran a fejlesztési egylittmiikodés TOT- és
regionalis szintli 1ényegi problémaira Osszpontosit. Az Osszefliggés, az
Osszehangolas és a kiegészitdé jelleg érdekében feliigyeli az EPD-k
végrehajtasat.

(4) A bizottsdg véleményt nyilvanit az alabbiakrol:
a) az EPD-k tervezetei és azok minden modositésa;

b) a hatdrozat e részének és a IL.A-D. mellékletnek a végrehajtasi
rendelkezései.

(5) A Bizottsag képviseldje tervezetet nyujt be a bizottsag szamara a
meghozand6 intézkedésekrdl. A bizottsdg az elndke altal megallapitott
hataridon belill véleményt nyilvanit a tervezetrl. A véleményt a bels6
megallapodas 21. cikkének (4) bekezdésében eldirt tobbséggel kell
meghozni. A bizottsdgban a tagallamok képviseldinek szavazatait az
emlitett cikk (3) bekezdésében meghatarozott mdédon kell stlyozni. Az
elndk nem szavazhat.

(6) A Bizottsag elfogadja az intézkedéseket, amelyeket azonnal alkal-
mazni kell. A Bizottsag haladéktalanul kozli a Tanaccsal, ha az intéz-
kedések nincsenek Gsszhangban a bizottsag véleményével. Ilyen esetben
a Bizottsag az altala meghozott intézkedések alkalmazasat a kozléstdl
szamitott legfeljebb harom honapra elhalaszthatja.

(7) A Tanacs tobbségi szavazassal és az (5) bekezdésben emlitett
sulyozassal 0sszhangban eltérd hatarozatot is hozhat a (6) bekezdésben
el6irt idészakon beliil.

(8) A Bizottsag tajékoztatja a bizottsagot az EPD-k kovetkezmé-
nyeirdl, értékelésérdl és ellendrzésérol.

2. fejezet

A TOT-ok rendelkezésére bocsdtott forrasok

25. cikk
Pénziigyi tamogatas

(1) Az 1. fejezet céljai rendelkezésére allo kozosségi pénziigyi tamo-
gatds teljes Osszege, annak felosztasa, a finanszirozas feltételei és
szabalyrendszerei, valamint a tamogatas 2000-t61 2007-ig tart6 felhasz-
nalasa a II.LA-D. mellékletben és a 3. fejezetben talalhatdo a Bizottsag



2001D0822 — HU — 02.12.2001 — 000.001 — 24

altal a 24. cikkben foglaltak szerint elfogadandé rendelkezések sérelme
nélkiil.

Az e hatarozat szerinti pénziigyi tdmogatas felhasznalhat6 a projektek és
programok helyi és nemzetkozi koltségeinek fedezésére, az ismétlodo
koltségek finanszirozasat is ideértve.

(2) A TOT-ok a ILE. mellékletben felsorolt fejlodé orszagok érde-
kében hozott hatdlyos jogszabalyok és a II.F. mellékletben felsorolt
kozosségi programok alapjan is jogosultak finanszirozasra.

3. fejezet

A maganszektor befektetéseinek tamogatdsa

26. cikk
A befektetések elomozditasa

A TOT-ok, a tagallamok ¢s a Kozdsség hatdsagai, felismerve a magan-
befektetések fontossagat a fejlesztési egyiittmikodés elémozditasaban,
és elismerve annak sziikségességét, hogy lépéseket tegyenek az ilyen
befektetések elémozditasa érdekében:

a) intézkedéseket hajtanak végre, hogy 0szténdzzék a fejlesztési erdfe-
szitéseikben vald részvételt olyan maganbefektetok esetében, akik
megfelelnek a TOT-EK fejlesztési egyiittmiikodés célkitlizéseinek
és stlypontjainak, valamint a vonatkozé torvényeknek és rendelet-
eknek;

b) méltanyos és kiegyensulyozott elbandst biztositanak az ilyen befek-
tetok szamara;

c) olyan intézkedéseket tesznek, amelyek segitenek a kiszamithato és
biztonsagos befektetési komyezet létrehozasdban és fenntartdsaban,
valamint targyalasokat kezdenek olyan megallapodasokrol, amelyek
javitjak az ilyen kornyezetet;

d) elomozditjak a hatékony egyiittmikodést a TOT-ok gazdasagi
szerepl6i kozott, valamint ezek és a KozOsség gazdasagi szerepldi
kozott annak érdekében, hogy noveljék a téke, az igazgatsi kész-
ségek, a technologia és a know-how egyéb formainak aramlasat;

e) keresik, hogyan mozdithatndk el a magankézben 1év6 forrasok
nagyobb mértékli aramlasat a Kozosség és a TOT-ok kozott azaltal,
hogy hozzajarulnak tobbek kozott az olyan akadalyok megsziinteté-
sé¢hez, amelyek megakadalyozzak, hogy a TOT-ok gazdasagi
szereploi hozzaférjenek a nemzetkdzi tokepiacokhoz, a kozosségieket
is ideértve;

f) olyan kdrnyezetet teremtenek, amely 0sztonzi a pénziigyi szervezetek

fejlesztését és a toke kialakulasa szempontjabol alapvetd eréforrasok
mobilizalasat, valamint a vallalkozdi szemlélet novekedését;

g) elomozditjak a vallalkozéasok fejlesztését azaltal, hogy megteszik az
iizleti kdrnyezet javitdsahoz sziikséges lépéseket, és kiilondsen eldse-
gitik olyan jogi, kozigazgatasi és 0Osztonzési kornyezet létrejottét,
amely dinamikus maganszektorbeli vallalkozasok létrejottéhez és
fejlédéséhez vezet, az alulrdl szervezddé tevékenységeket is ideértve;

h) megerdsitik a TOT-ok helyi intézményeinek kapacitasat, hogy olyan
szolgaltatasokat tudjanak biztositani, amelyek batoritjak az ipari és
iizleti tevékenységben vald nagyobb aranyt helyi részvételt.

27. cikk
Befektetési tamogatas és finanszirozas

Az egylittmiikodés hosszi tava finanszirozast biztosit, hogy segitsen
elémozditani a maganszektor ndvekedését, valamint a nemzeti és
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kiilfoldi toke e célbol torténd mozgositasat. E célbol az egylittmikodés
kiilondsen az alabbiakat biztositja:

a) miszaki és pénziigyi segitséget biztositd juttatdsok a human erdfor-
rasok fejlesztése, az intézményi kapacitasbovités, illetve a konkrét
befektetésekhez kapcsolodd intézményi tdmogatds egyéb formai, a
vallalkozasok versenyképességét fokozo intézkedések, a maganszek-
torbeli pénziigyi és nem pénziigyi kozvetitd szervezetek kapacita-
sanak novelésére iranyuld intézkedések, valamint a befektetéseket
megkdnnyito és a versenyképesség fokozasat eldsegitd intézkedések;

b) tanacsadoi és konzultacids szolgaltatasok, amelyek segitenek befek-
tetésbarat kornyezetet teremteni, valamint olyan informaciok,
amelyek segitenek a tOkearamlas iranyitasaban és Osztonzésében;

¢) a Il.C. mellékletben emlitett Befektetési Alapbol finanszirozott tamo-
gatasok;

d) az EBB sajat forrasaibol folyositott kdlesonok.

A Befektetési Alapra és a fent emlitett kdlcsondkre vonatkozo feltéte-
leket a II.B., illetve II.C. melléklet allapitja meg.

4. fejezet

Kiegészito tamogatds az exportbevételek ingadozdsanak esetére

28. cikk
Kiegészité tamogatas

(1) Az exportbevételek barmilyen rovid tava és — kiilonds tekintettel
a mezOgazdasagi és banyaszati agazatokra — az érintett TOT fejlesztési
célkitiizéseinek elérését veszélyeztethetd ingadozasabdl fakadd kedve-
z6tlen hatasok enyhitése érdekében kiegészité tamogatasi rendszert
vezetnek be a II.A. mellékletben emlitett pénziigyi felosztason beliil.

(2) Az exportbevételek rovid tava ingadozasa esetére sz616 tamogatas
célja, hogy védje azokat a makrogazdasagi és agazati reformokat és
politikakat, amelyek a bevételcsokkenés miatt veszélybe keriilhetnek,
és orvosolja az exportbevételek instabilitdsanak kedveztlen hatésait
kiilondsen a mezdgazdasagi €s banyaszati termékek tekintetében.

(3) A TOT-ok gazdasagainak — kiilonds tekintettel a mez6gazdasagi
és banyaszati agazatokra — exporttol valo fliggését figyelembe kell venni
a IL.D. mellékletben emlitett forrasok elosztasakor. Ebben az Osszefiig-
gésben a legkevésbé fejlett TOT-ok kedvezményesebb elbanasban része-
stilnek.

(4) A kiegészit6 forrasokat a tamogatasi mechanizmus konkrét modo-
zatai szerint kell biztositani a IL.D. mellékletben megallapitottaknak
megfelelen.

(5) A Kozosség tamogatast biztosit a piaci alapu biztositasi rend-
szerek szamara is, amelyeket olyan TOT-ok szamara terveztek, amelyek
védeni szeretnék magukat az exportbevételek ingadozasabol fakadd
kockazatoktol.

5. fejezet

Tamogatas az egyiittmiikodés egyéb szereplii szamdra

29. cikk
Célkitiizések és finanszirozas

(1)  Annak érdekében, hogy reagéljanak a helyi kdzosségek fejlesztési
igényeire, ¢és batoritsak a decentralizalt egyiittmiikodés minden olyan
szerepldjét, aki abban a helyzetben van, hogy hozzajarulhat a TOT-ok
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autonom fejlédéséhez a kezdeményezések eldtérbe helyezése és végre-
hajtasa érdekében, a TOT-EK egyiittmiikodés tamogatja az ilyen
fejlesztési tevékenységeket az érintett TOT-ok és a veliik kapcsolatban
allo tagallamok altal megallapitott hatarokon és az EPD rendelkezé-
seinek keretein beliil.

(2) Ebben az dsszefiiggésben pénziigyi tamogatast kapnak a decent-
ralizalt projektek és mikroprojektek a kovetkezdk szerint:

a) Az e fejezet alapjan pénziigyi tdmogatasra jogosult egylittmiikodd
partnerek a Kozosségben, a TOT-okban vagy mas fejlodé orszag-
okban 1évé decentralizalt egyiittmiikddési ligyndkségek, nevezetesen:
a helyi hatdsagok, a nem kormanyzati szervezetek, a helyi keres-
ked6i szervezetek és polgari csoportok, szovetkezetek, szakszerve-
zetek, nok és fiatalok szervezetei, oktatasi €s kutatasi intézmények,
egyhazak és minden olyan nem kormanyzati tarsulds, amely hozza-
jarulhat a fejlesztéshez.

Az egyiittmiikodés e formaja a TOT-ok fejlesztése szamara elérhe-
tové teszi a decentralizalt egyiittmiikodés szerepldinek képességeit,
innovativ miikddési modjait €s eréforrasait. A tamogatas kiilondsen
figyelembe veszi a Kozosség, a TOT-ok és mas fejlodé orszagok
kozotti egylittes fellépéseket;

b) A helyi mikroprojektek gazdasagi és tarsadalmi hatassal vannak az
emberek életére, megfelelnek a bizonyitott és megfigyelt prioritasi
igényeknek, ¢és végrehajtasuk az azokat a javara forditdo helyi
kozosség kezdeményezésére és aktiv részvételével torténik.

(3) Az ezen egyiittmiikddési formaban megvalosuld projektek és
mikroprojektek méodot adhatnak az EPD meghatarozott célkitlizéseinek,
valamint a helyi kozosségek és decentralizalt szereplok kezdeménye-
zései eredményeinek elérésére.

(4) Az e fejezet szerint biztositott tdmogatas jarulékos vagy sziikség
esetén kiegészitdé a II.LE. melléklet rendelkezései tekintetében.

(5) A mikroprojektek és a decentralizalt egyiittmiikodés finansziroza-
sahoz valdé hozzajarulds a tamogatasokbol szarmazik, amely esetben a
hozzéjaruldas normalisan nem haladja meg az egyes projektek teljes
koltségének haromnegyedét. A fennmaradd rész finanszirozasanak
forrasai:

a) a mikroprojektek esetében az érintett helyi kozdsség vagy termé-
szetben, vagy szolgaltatasok, vagy készpénz formajaban a hozzaja-
rulési kapacitasanak fliggvényében;

b) a decentralizalt egyiittmiikodés esetében a decentralizalt egyiittmii-
kodés szerepldi, feltéve hogy az ilyen szereplok altal hozzaadott
pénziigyi, miiszaki, dologi és egyéb erdforrasok, altalanos szabaly-
ként, a projekt, illetve program becsiilt koltségének legalabb 25 %-at
teszik ki;

c) kivételes esetekben, amikor mikroprojektekrél és decentralizalt
egylittmikodésrol egyarant szo van, az érintett TOT hatdsagai
vagy pénziigyi hozzajarulas formajaban, vagy a kozcélu berende-
z¢ések hasznalata, vagy szolgaltatasok nyujtasa révén.

E hatarozat allapitja meg a mikroprojektek és a decentralizalt egyiittmii-
kodés osszefliggésében finanszirozott projektekre és programokra vonat-
kozé eljarasokat, kiilonds tekintettel az EPD végrehajtasi rendelkezé-
seire.
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6. fejezet

A humanitarius és gyorssegély tamogatdisa

30. cikk
Célkitiizések és eszkozok

(1) A humanitarius és gyorssegélyt olyan TOT-ok szamara kell
juttatni, amelyek természeti katasztrofak vagy hatasukban hasonlo rend-
kiviili koriilmények miatt kialakult stlyos gazdasagi és szocialis nehéz-
ségekkel kiizdenek. A humanitarius és gyorssegélyt fenn kell tartani
addig, ameddig sziikség van ra, hogy foglalkozni lehessen az ilyen
helyzetekben felmeriilé égeté problémakkal.

A humanitarius és gyorssegélyt kizarolag a katasztrofak aldozatainak
igényei és érdekei alapjan kell juttatni.

(2) A humanitarius és gyorssegély célja:

a) emberi életek mentése a természeti katasztrofak vagy hatasukban
hasonld rendkiviili koériilmények okozta krizis- és krizis utani hely-
zetekben;

b) a segély szallitasi koltségeinek finanszirozadsaban nyujtott segitség és
annak biztositdsa — minden rendelkezésre all6 logisztikai eszkdzzel
—, hogy hozzaférhet6 valjon azok szamara, akiknek szanjak;

c) a rovid tavl rehabilitacios és Ujjaépitési intézkedések végrehajtasa,
hogy a lehetd leghamarabb létrehozzak az érintett emberek integra-
lasanak és jboli integralasanak feltételeit;

d) valasz az emberek kitelepitésébdl eredd sziikségletekre, tekintettel a
természetes vagy ember altal okozott katasztrofakat kovetben a
menekiiltekre, kitelepitettekre vagy visszatértekre, hogy eleget
tegyenek a menekiiltek vagy kitelepitettek minden igényének, tart6z-
kodasi helyliktol fiiggetleniil, ameddig arra sziikség van, valamint
elésegitsék az onkéntes visszatelepiilésiiket;

e) segitség a TOT-ok szamara, hogy fejlesszék vagy tokéletesitsék a
katasztrofak megel6zésének és az azokra valo felkésziilésnek a rend-
szerét, ideértve az eldrejelzési és korai figyelmeztetési rendszereket,
azzal a céllal, hogy csokkentsék a katasztrofak kovetkezményeit.

(3) Ehhez hasonléan segitséget lehet nyujtani a menekiilteket vagy
visszatéroket fogadé TOT-ok szamara, hogy eleget tegyenek a vészhely-
zeti segitségnyujtas ala nem tartozd égetd igényeknek.

(4) Az e cikkben emlitett segélyt a Kozosség koltségvetésébol kell
finanszirozni. Kivételes esetben azonban az érintett koltségvetési tétel
mellett finanszirozhatdo a IL.A. mellékletben megallapitott elkiilonitett
Osszegekbdl is.

(5) A humanitarius és gyorssegélyakciokat az érintett TOT-ok, a
Bizottsag, a TOT-tal kapcsolatban allo tagallam, illetve a helyi vagy
nemzetkdzi nem kormanyzati szervezetek kérésére kell elinditani. Az
ilyen segélyt olyan eljarasok alapjan kell kezelni és megvaldsitani,
amelyek megkonnyitik a gyors, rugalmas €s hatékony tevékenységet.

7. fejezet

Végrehajtasi eljardsok

31. cikk
Technikai segitségnytjtas

(1) A Bizottsag kezdeményezésére vagy nevében tanulmanyok vagy
technikai segitségnyujtasi intézkedések finanszirozhatok az e hatarozat
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végrehajtasahoz sziikséges elokészités, figyelemmel kisérés, értékelés és
feliigyelet biztositasa érdekében.

Az ilyen tanulméanyokat vagy technikai segitségnyijtasi intézkedéseket a
tamogatasok szamara elkiilonitett altalanos alapbol kell finanszirozni.

(2) A TOT-ok kezdeményezésére tanulmanyok és technikai segitség-
nyujtasi intézkedések finanszirozhatok az EPD-ben emlitett tevékeny-
ségek végrehajtasaval kapcsolatban a Bizottsag véleményétdl fliggden.

Az ilyen tanulmanyokat vagy technikai segitségnyujtasi intézkedéseket
az ¢érintett TOT szamara elkiilonitett dsszegbdl kell finanszirozni.

32. cikk
Pénziigyi ellendrzés

(1) Az érintett TOT viseli az els6dleges feleldsséget a tevékenység
pénziigyi feliigyeletéért. Ezt adott esetben az a tagallam koordinalja,
amellyel a TOT kapcsolatban all, a vonatkoz6 nemzeti jogszabalyokkal
6sszhangban.

(2) A Bizottsag feleldssége az alabbiakra terjed ki:

a) annak garantalasa, hogy az érintett TOT-ban kialakultak és megfe-
leléen miikddnek az iranyitési €s ellenérzési rendszerek annak bizto-
sitasa érdekében, hogy a kozosségi pénzeszkozoket helyes és haté-
kony modon hasznaljak fel;

b) szabalytalansagok esetén ajanlasok vagy korrekcios intézkedések
iranti kérelmek kiildése a szabalytalansagok orvoslasa és barmely
iranyitasi hianyossag kijavitasa érdekében.

(3) A Bizottsag, a TOT és adott esetben a vele kapcsolatban allo
tagallam a kozigazgatasi szabalyok alapjan évenkénti vagy kétévenkénti
talalkozokon miikodik egyiitt, hogy 0Osszehangoljadk a programokat,
modszertanokat és az ellendrzések végrehajtasat.

(4) A pénziigyi korrekciok vonatkozasaban:

a) elsdsorban a TOT felelds a pénziigyi szabalytalansagok észleléséért
és kijavitasaért;

b) amennyiben azonban hianyossagok mutatkoznak az érintett TOT
részérél, amennyiben a TOT nem orvosolja a helyzetet és az egyez-
tetésre iranyulo kisérletek sikertelenek, a Bizottsag jar el, hogy csok-
kentse vagy visszavonja az EPD pénziigyi hatarozatdnak megfeleld
teljes elkiilonitett 6sszeget.

8. fejezet

Atmenet a kordbbi Eurdpai Fejlesztési Alapok (EFA-k) és a 9. EFA
kozorn

33. cikk
A korabbi EFA-k végrehajtiasa és az atmeneti idoszak

(1) A 6., 7. ¢és 8. EFA keretein belill e hatarozat hatalybalépése el6tt
tett kotelezettségvallalasokat tovabbra is végre kell hajtani az emlitett
EFA-kra vonatkozé szabalyok szerint.

A 6., 7. és 8. EFA forrasai, amelyeket e hatarozat hatalybalépése el6tt
mar elkiilonitettek a TOT-ok szamara, tovabbra is szamukra elkiilonitve
maradnak. A forrdsokat tovabbra is a 91/482/EGK hatarozat vonatkozd
rendelkezéseivel dsszhangban hasznaljak, amelyeket e célokra tovabbra
is alkalmazni kell a 9. EFA-t 1étrehozo belsé megallapodas hatalybalé-
péséig.
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Amig a 9. EFA-t létrehozd bels6 megallapodas életbe nem Iép, az
Eurépai Fejlesztési Alap forrasainak kezeléséért ¢és végrehajtasaért
felel6s tisztségviselok, azaz az EFA engedélyezésre jogosult fotisztvise-
16je, a TOT engedélyezésre jogosult helyi tisztviseldje és a Bizottsag
kiildottségvezetdje tovabbra is feleldsek a 91/482/EGK tanacsi hataro-
zattal rajuk ruhazott igazgatasi és megvaldsitasi feladatokért.

(2) A korabbi EFA-kbol a 9. EFA-t létrehozd belsé megallapodas
hatalybalépésének napjan fennmaradd egyenleget, valamint azokat az
Osszegeket, amelyeket egy késobbi idopontban el kell vonni az ilyen
alapok szerint miikddd projektektdl, at kell vinni a 9. EFA-ba, és az e
hatarozatban megallapitott feltételekkel 6sszhangban kell felhasznalni.

A 9. EFA-ba atvitt minden ilyen forras, amelyet korabban mar elkiilo-
nitettek valamely TOT vagy régié indikativ programja szamara, az adott
TOT vagy regionalis egyiittmiikodés szamara elkiilonitett marad.

Minden egyéb fennmaradd, indikativ programokra el nem kiilonitett
egyenleget is at kell vinni a 9. EFA lekdtetlen 6sszegeihez. E hatarozat
teljes Osszege, kiegészitve az el6z6 EFA-k athozott egyenlegeivel, a
2000-t61 2007-ig terjedd idoszakra vonatkozik. Ezt a bekezdést kiilo-
nosen a 91/482/EGK hatarozatnak a mezdgazdasagi arukbol szarmazo
exportbevételek stabilizalasara (Stabex) és a kiilonleges finanszirozasi
keretre (Sysmin) vonatkozdo 118. és 144. cikkében emlitett teljes
Osszegek fennmaradd egyenlegére kell alkalmazni.

II. CiM
GAZDASAGI ES KERESKEDELMI EGYUTTMUKODES

34. cikk
Célkitiizés

(1) A gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodés célja, hogy elomoz-
ditsa a TOT-ok gazdasagi és tarsadalmi fejlodését, kiilonds tekintettel a
kozottik és a kozosség egésze kozotti szoros gazdasagi kapcsolatok
létrehozasaval.

Az ilyen egyiittmiikddés végrehajtasanak kovetkezetesnek kell lennie a
tobbi kozos politika célkitlizéseihez.

(2) A Kozosség vallalja tovabba, hogy tamogatja a TOT-ok hatékony

crer

és vilagpiaci kereskedelmének fejlesztését.

1. fejezet

Arukereskedelmi megdllapoddsok

35. cikk
A szarmazo termékek szabad elérése

(1) A TOT-okbol szarmazo termékek a Kozosségbe torténd behozatal
esetén mentesek a behozatali vam alol.

(2) A szarmazd termék fogalmat és az azzal kapcsolatos kozigazga-
tasi egyiittmiikddési eljarasokat a III. melléklet allapitja meg.

36. cikk

A TOT-okban szabad forgalomban lévé nem szarmazo termékek
atrakasa

(1) A nem a TOT-okbol szarmazd, de ott szabad kereskedelmi forga-
lomban 1évé és ilyen mindségben a Kozdsségbe Ujrakivitt termékek a
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Kozosségbe torténd behozatalkor mentesek a vamok és azokkal azonos
hatasu adok aldl, feltéve hogy

a) az ¢érintett TOT-ban megfizették a legalabb a Kozdsségben a legna-
gyobb kedvezményes vamtételre jogosult harmadik orszagbol szar-
mazo6 azonos termékek behozatalakor alkalmazott szintnek megfeleld
vamokat vagy azokkal azonos hatasu adokat;

b) eddig nem vonatkozott rajuk a vamok vagy azokkal azonos hatast
adok aloli mentesség vagy ezek teljes vagy részleges visszafizetése a
(2) bekezdés sérelme nélkiil;

c) azokat exportbizonyitvany kiséri.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a Bizottsag az érintett TOT hato-
sagainak megfelelden alatdmasztott kérelmére és e hatarozat célkitiizé-
seinek fényében engedélyezi a TOT pénziigyi tdmogatast az atrakasi
miivelet végrehajtdi szamara.

A kérelem kiilonosen a tamogatasbol részesiild kereskedelem jellegét és
vart nagysagrendjét tiinteti fel.

E tdmogatasnak a szabad forgalomban 1év6 termékek szallitdsara vonat-
kozo tdmogatasban kell megvalosulnia, ideértve az atrakasi eljarassal
kapcsolatban tamogatott jogos folyo koltségeket is. E tamogatas nem
eredményez stlyos zavarokat vagy nehézségeket, amelyek a Ko6zosség
egészében vagy egy vagy tobb tagallamban a gazdasagi agazat helyze-
tének romlasahoz vezethetnek.

A TOT-ok hatésagai eldadhatjak észrevételeiket a Bizottsagnak, hogy
tovabbi informaciot nyujtsanak irasbeli kérelmiik alatamasztasara.

Barmely TOT hatosaganak kérésére 0ssze kell hivni egy, a 7. cikk (3)
bekezdésben emlitett partnerségi munkacsoportot, hogy oldjon meg
minden olyan kérdést, amely az atrakasi eljaras alkalmazasaval kapcso-
latos.

(3) Az (1) és (2) bekezdést nem alkalmazzak:

a) a szerz6dés 1. mellékletében felsorolt mezdgazdasagi termékekre,
sem a mezdgazdasagi termékek feldolgozasaval eldallitott egyes
arucikkekre alkalmazandd kereskedelmi  szabalyokrdl —sz619,
1993. december 6-i 3448/93/EK tanacsi rendelet (') hatilya ald
tartoz6 termékekre, kivéve 2002. februar 1-jétdl kezd6dden és attol
fiiggben, hogy a Bizottsag elfogadja-e a sziikséges végrehajtasi intéz-
kedéseket a haldszati termékekre vonatkozdan:

A. a Gronlandon atrakott, a 0303 31 1000, 0304209510 és
0306 13 10 KN-kod ala tartozo termékek esetében 10 000 tonna
éves mennyiségen beliil, és

B. a Saint-Pierre és Miquelononatrakodott0302 21 10, 0303 31 10,
0305 49 10, 0306 12 10, 0306 1290, 03062291, 030622 99,
0306 13 10, 0306 13 30, 0306 13 40, 0306 13 50, 0306 13 80,
0306 23 10, 030623 31, 030623 39, 030623 90 KN-kod ala
tartoz6 termékek esetében 2 000 tonna éves mennyiségen beliil;

b) a Kozosségbe torténd behozatalkor mennyiségi korlatozasok vagy
dompingellenes vamok ala tartoz6 termékek esetében.

(4) A nem a TOT-okbol szarmazd, de ott szabad forgalomban 1évd
termékek Kozosségbe vald belépésének feltételei és az azokkal kapcso-
latos kozigazgatasi egyiittmiikodési eljarasok a IV. mellékletben vannak
megallapitva.

() HL L 318., 1993.12.20., 18. o. A legutobb a 2580/2000/EK rendelettel
(HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) moédositott rendelet.
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37. cikk
Bizottsagi eljaras

(1) A 36. cikk hatalya ala tartozo6 ligyekben a Bizottsag munkajat egy
bizottsag segiti.

(2) Az 1999/468/EK hatarozat 3. és 7. cikke vonatkozik a bizottsag
eljarasaira.

(3) A bizottsag eljarasi szabalyzatot fogad el.

38. cikk
Mennyiségi korlatozasok és azokkal azonos hatasu intézkedések

(1) A Kozosség a TOT-okbol szdrmazd behozatal esetében nem
alkalmaz semmilyen mennyiségi korlatozast vagy azzal azonos hatasu
intézkedést.

(2) Az (1) bekezdés nem zarja ki a behozatalra, kivitelre vagy tranzit-
arukra vonatkozo tilalmakat és korlatozasokat, amennyiben azok indo-
koltak a kozerkoles vagy a kozrend, a human-, allat- és novényegészség
¢és ¢élet védelme, a miivészeti, torténelmi vagy régészeti értékkel bird
nemzeti kincsek, a kimeriil6 természeti eréforrasok védelme vagy az
ipari és kereskedelmi tulajdon védelme alapjan.

Az ilyen tilalmak vagy korlatozasok egyetlen esetben sem képezik dnké-
nyes vagy indokolatlan megkiilonboztetés, vagy altalaban véve a keres-
kedelem leplezett korlatozasanak eszkozét.

39. cikk
Hulladék

(1) A hulladék tagallamok és a TOT-ok kozotti mozgasat a nemzet-
kozi és kozosségi joggal Osszhangban kell ellendrizni. A Kozosség
tamogatja egy hatékony, a kdrnyezet és a kdzegészség védelmét szol-
gald nemzetkozi egyiittmiikodés 1étrehozasat és fejlesztését ezen a terii-
leten.

(2) A hasznositasi tevékenység céljara szant nem veszélyes hulladék
kivételével a Kozosség megtiltja a hulladék TOT-okba iranyuld
kozvetlen és kozvetett kivitelét, és ezzel egyidejiileg a TOT-ok hato-
sdgai megtiltjdk az ilyen hulladék kdzvetlen vagy kdzvetett behozatalat
a Kozosségbdl vagy barmely mas orszagbol az e teriileten az illetékes
nemzetkdzi férumokon tett vagy a jovOben teendé meghatarozott
nemzetko6zi kotelezettségek sérelme nélkiil.

(3) A Kozosség vonatkozasaban az Eurdpai Kozosségen beliili, az
oda irdnyuld és az onnan ki torténd hulladékszallitasok feliigyeletérol
és ellendrzésérol szolo, 1993. februar 1-jei 259/93/EGK tanacsi rende-
letet (') alkalmazzak.

(4) Az olyan TOT-ok vonatkozasaban, amelyek alkotmanyos jogalla-
suknal fogva nem részesei a bazeli egyezménynek, a vonatkozd hato-
sagok felgyorsitjak a bazeli egyezmény rendelkezéseinek végrehajta-
sahoz sziikséges belsé torvényi és kozigazgatasi rendelkezések (%) elfo-
gadasat.

(5) Emellett az érintett tagallamok eldsegitik az alabbiak végrehajta-
sahoz sziikséges bels6 torvényi és kozigazgatasi rendelkezések TOT-ok
altali elfogadasat:

() HL L 30., 1993.2.6., 1. 0. A legutobb a 1999/816/EK bizottsagi hatarozattal
(HL L 316., 1999.12.10., 45. o.) modositott rendelet.

(®) A Tanacs 1993. februar 1-jei 93/98/EGK hatarozata a veszélyes hulladékok
orszaghatarokat atlépé szallitdsanak és artalmatlanitidsanak ellendrzésérdl
sz016 egyezménynek (bazeli egyezmény) a Kozosség részérdl torténd megko-
tésérol (HL L 39., 1993.2.16., 1. o0.).
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a) a 259/93/EGK rendelet az alabbiak szerint:
i. a 13. cikk a hulladék TOT-okon beliili atrakasara vonatkozodan;

ii. a 18. cikk a hulladéknak a TOT-okbdl az AKCS-allamokba
iranyul kivitele tekintetében;

b) az 1420/1999/EK rendelet (});
¢) az 1547/1999/EK bizottsagi rendelet (%),

d) a 2000/59/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv () a 16.
cikkében megallapitott athelyezési hatarid6tol fiiggden.

(6) A végleges clhelyezésre szant veszélyes €s nem veszélyes
hulladék TOT-okbol a Kozosségbe iranyuld behozatalara a 259/93/
EGK rendelete 1-12. és 25-39. cikke és a 94/774/EK bizottsagi hatar-
ozat (*) vonatkozik.

(7)  Egynél tobb TOT és a veliik kapcsolatban all6 tagallamok
nemzeti jogszabalyokat fogadhatnak el a hulladéknak a TOT-okbol az
emlitett tagallamokba iranyuld kivitelére vonatkozdan.

Ebben az esetben az e hatarozat vagy — a modositasokat is beleértve —
valamennyi jovébeni vonatkozd nemzeti jogszabaly hatalybalépést
kovetd hat honapon beliil az érintett tagallamok értesitik a Bizottsagot
az alkalmazando6 jogszabalyrol.

40. cikk
A TOT-ok altal elfogadott intézkedések

(1)  Tekintetbe véve a TOT-ok jelenlegi fejlesztési igényeit, a TOT-ok
hatdsagai a K6zosségbdl szarmazo termékek behozatala vonatkozasaban
fenntarthatnak vagy bevezethetnek vamokat vagy mennyiségi korlatoza-
sokat, amennyiben azt sziikségesnek tartjak.

(2) a) A TOT-ok altal a Kozdsségre alkalmazott kereskedelmi rendszer
nem vezethet a tagallamok kozotti megkiilonboztetéshez, és nem
lehet kedvezdtlenebb, mint a legnagyobb kedvezményes
vamtétel;

b) e hatarozat kiilonds rendelkezései ellenére a Kozdsség nem tesz
kiilonbséget a TOT-ok kozott a kereskedelem terén;

¢) az a) pont rendelkezései nem akadalyozzak meg, hogy valamely
orszag vagy teriilet kedvezményesebb elbanast biztositson bizo-
nyos mas TOT-ok vagy mas fejlédé orszagok szamara, mint a
Ko6z0sség szamara.

(3) A TOT-ok hatésagai e hatirozat hatalybalépésétdl szamitott
harom hoénapon beliill kozlik a Bizottsaggal az altaluk alkalmazott
vamtarifak és mennyiségi korlatozasok jegyzékét.

(") A Tanacs 1999. aprilis 29-i 1420/1999/EK rendelete egyes nem OECD-tagor-
szagokba iranyuld egyes hulladékfajtak szallitisara alkalmazandd kozos
szabalyok és eljarasok meghatarozasarol (HL L 166., 1999.7.1., 6. 0.). A
legutobb az 1800/2001/EK tanacsi rendelettel (HL L 244., 2001.9.14.,
19. o0.) moédositott rendelet.

(®) A Bizottsag 1999. jalius 12-i 1547/1999/EK rendelete egyes hulladékfaj-
taknak a C(92)39 végleges OECD-hatarozat hatalya ala nem tartozé6 megha-
tarozott orszagokba torténd szallitasara alkalmazando, a 259/93/EGK tandcsi
rendelet szerinti ellendrzési eljarasok meghatarozasarol (HL L 185,
1999.7.17., 1. 0.). A legutobb az 1800/2001/EK tanacsi rendelettel modositott
rendelet.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000. november 27-i 2000/59/EK irany-
elve a hajokon keletkez6 hulladék és a rakomanymaradvanyok fogadasara
alkalmas kikot6i létesitményekr6l (HL L 332., 2000.12.28., 81. o.).

(*) A Bizottsag 1994. november 24-i 94/774/EK hatérozata az Eurdpai Kozos-
ségen beliili, az oda iranyuld és az onnan kifelé torténé hulladékszallitas
feligyeletérdl és ellendrzésérol szolo 259/93/EGK tanacsi rendeletben emlitett
egységes kisér6 dokumentumrél (HL L 310., 1994.12.3., 70. o.).
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Tovabba kozlik a Bizottsaggal az ilyen intézkedések minden esetleges
modositasat, amennyiben és amikor elfogadnak ilyeneket.

41. cikk
Feliigyeleti zaradék

(1) A TOT-okbol szarmazd, a 35. cikkben emlitett, valamint a nem a
TOT-okbol szarmazo, a 36. cikkben emlitett termékeket kiilonleges
feliigyelet ala lehet helyezni. A Bizottsdig a TOT hatosagaival és a
TOT-tal kapcsolatban allo tagallammal konzultalva eldonti, hogy mely
termékekre vonatkozik feliigyelet.

(2) A Kozosségi Vamkodex létrehozasarol szolo 2913/92/EGK
tanacsi rendelet végrehajtisara vonatkozé rendelkezések megallapita-
sarol szo6lo, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (') 308d.
cikkét kell alkalmazni.

(3) A Bizottsag és a TOT illetékes hatosagai biztositjak a feliigyeleti
intézkedések hatékonysagat azaltal, hogy bevezetik a III. és IV. mellék-
letben emlitett kozigazgatasi egyiittmiikodési eljarasokat.

42. cikk
Védintézkedések

(1) Ha e hatarozat alkalmazéasanak eredményeként stlyos zavarok
keletkeznek a Kozosség, illetve egy vagy tobb tagallam gazdasaganak
valamely agazatdban, vagy veszélybe keriil azok kiilsé pénziigyi stabi-
litasa, vagy olyan nehézségek adddnak, amelyek a Ko6zosség valamely
Bizottsag sajat kezdeményezésére vagy egy vagy tobb tagallam kérel-
mére, valamint a 43. cikkben emlitett bizottsaggal folytatott konzultaciot
koveten az alabbi bekezdésekkel dsszhangban megteheti a sziikséges
védintézkedéseket, vagy arra felhatalmazhatja az érintett tagallamokat.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol elsébbséget kell biztositani
az olyan intézkedéseknek, amelyek a legkevésbé zavarjak a tarsulas €s a
Kozosség miikodését. Ezen intézkedések nem lépik til a felmertilt
nehézségek orvoslasahoz feltétleniil sziikséges hatarokat. Nem Iéphetik
tul az e hatarozattal megadott kedvezményes elbanas visszavonasat.

(3) Amennyiben védintézkedéseket tesznek vagy modositanak,
kiilonos figyelmet kell forditani a legkevésbé fejlett TOT-ok érdekeire.

(4) E cikk nem sérti a Kozosség WTO szabélyok szerinti jogait és
kotelezettségeit, a védintézkedésekrdl sz6l6 WTO megallapodast (3) is
ideértve. Ezenkiviil nem zarja ki a mezdgazdasagi piacok kozds szerve-
z€sét l1étrehozo rendeletek vagy az azokbol szarmaztatott kozosségi vagy
nemzeti kozigazgatasi rendelkezések, illetve a Szerzodés 235. cikke
szerint a feldolgozott mezdgazdasagi termékekre vonatkozoan elfogadott
kiilonods szabalyok alkalmazasat.

(5) a) Ha valamely tagallam felkéri a Bizottsagot, hogy védintézkedé-
seket alkalmazzon, a Bizottsag a tagallam kérelmének kézhezvét-
elét kovetd harom munkanapon beliil tajékoztatja err6l a Tana-
csot, a tagallamokat és a TOT hatosagait, és felkéri a TOT
hatosagait, hogy adjanak at minden olyan informaciot, amelyet
fontosnak tartanak az adott helyzetre vonatkozodan.

b) Amennyiben a Bizottsag sajat kezdeményezésére jar el, a lehetd
legkorabbi szakaszban tajékoztatja az érintett TOT-okat és a
tagallamokat.

() HL L 253., 1993.10.11., 1. o. A legutobb a 993/2001/EK rendelettel
(HL L 141., 2001.5.28., 1. 0.) modositott rendelet.
(®» HL L 336., 1994.12.23., 184. o.
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¢) A TOT hatosagai kérésére és az e cikkben emlitett hataridok
sérelme nélkiil 6ssze kell hivni a 7. cikk (3) bekezdésben emlitett
partnerségi munkacsoportot. A munkacsoport altal megfogalma-
zott kovetkeztetéseket tovabbitani kell a konzultacids bizott-
saghoz. Ebben az esetben az e cikk (9) bekezdésében emlitett
hataridd tiz munkanappal meghosszabbodik. Ezzel egyidejiileg a
Bizottsag meghivja a tagallamokat a 43. cikkben emlitett
bizottsag iilésére.

A tagillamok és a TOT-ok a Bizottsag rendelkezésére bocsatanak
minden olyan informaciot, amely sziikséges a védintézkedések alkalma-
zasara vagy nem alkalmazasara vonatkoz6 kérelmeik indoklasahoz.

(6) A Bizottsag haladéktalanul tajékoztatja a Tanacsot, a tagallamokat
és a TOT hatdsagait a sziikséges védintézkedések meghozatalara vonat-
kozo hatarozatardl. A hatarozatot azonnali hatallyal alkalmazni kell.

(7) A hatarozat kézhezvételétdl szamitott tiz munkanapon beliil
barmely tagallam a Tanacs elé terjesztheti a Bizottsdg (6) bekezdésben
emlitett hatdrozatat.

(8) Amennyiben a Bizottsag huszonegy munkanapon beliill nem
fogad el hatarozatot, vagy elutasitja a kérelmet, vagy ha a Bizottsag
ugy hataroz, hogy nem tesz védintézkedéseket, az ligyet a Bizottsaghoz
beterjeszté tagallam a Tanacs elé terjesztheti azt.

9) A (7) és (8) bekezdésben emlitett esetekben a Tanacs huszonegy
munkanapon beliil mindsitett tobbséggel eltéré hatarozatot hozhat.

43. cikk
Bizottsagi eljaras

(1) A 42. cikk hatalya ala tartozo6 ligyekben a Bizottsag munkajat egy
bizottsag segiti.

(2) Az 1999/468/EK hatarozat 3. és 7. cikke vonatkozik a bizottsag
eljarasaira.

(3) A bizottsag eljarasi szabalyzatot fogad el.

2. fejezet

A szolgaltatasok kereskedelme és letelepedési szabalyok

44. cikk
Altalanos célkitiizés

E teriileten a tavlati cél a szolgaltatdsok kereskedelmének fokozatos
liberalizalasa, kelld mértékben tiszteletben tartva a TOT-ok helyi poli-
tikai célkitlizéseit, és figyelembe véve a TOT fejlettségi szintjét, vala-
mint a K&zosség, a tagallamok vagy a TOT-ok altal a WTO keretein
beliil vallalt kotelezettségeket.

45. cikk
A letelepedésre és a szolgaltatasnyijtasra vonatkozo altalanos elvek

(1) E fejezet alkalmazasaban a kovetkezd fogalommeghatirozasokat
kell alkalmazni:

a) ,,gazdasagi tarsasagok vagy vallalkozasok™: a polgari vagy kereske-
delmi jog alapjan létrehozott tarsasagok vagy vallalkozasok, ideértve
a nyilvanos miikddésii vagy egyéb tarsasagokat, szovetkezeteket és a
polgari vagy kereskedelmi jog hatalya ala tartoz6 minden egy¢b jogi
személyt vagy tarsulast a nonprofit szervezetek kivételével,
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tagallami gazdasagi tarsasagok vagy vallalatok” azok, amelyeket
valamely tagéallam torvényeivel Gsszhangban alakitottak, és amelyek
1étesitd okirat szerinti székhelye, kozponti i gyvezetése vagy gazda-
sagi tevékenységének székhelye valamely tagallamban van. A vala-
mely tagallamban csak 1étesité okirat szerinti székhellyel rendelkezd
gazdasagi tarsasagoknak vagy vallalkozasoknak azonban olyan tevé-
kenységet kell folytatnia, amely tényleges és folyamatos kapcso-
latban van annak a tagallamnak a gazdasagaval,

»TOT gazdasagi tarsasdgok vagy vallalatok™: azok, amelyeket egy
adott TOT tdrvényeivel dsszhangban alakitottak, és amelyek 1étesitd
okirat szerinti székhelye, kozponti ligyvezetése vagy gazdasagi tevé-
kenységének székhelye abban a TOT-ban van; a valamely orszagban
vagy teriileten csak létesitd okirat szerinti székhellyel rendelkezd
gazdasagi tarsasagok vagy vallalatoknak azonban olyan tevékeny-
séget kell folytatnia, amely tényleges és folyamatos kapcsolatban
van annak a orszagnak vagy teriiletnek a gazdasagaval,

b) ,,valamely TOT lakosai”: azok a valamely TOT-ban tartdozkodo
személyek, akik valamely tagallam allampolgarai, vagy akik kiilon-
leges jogallast élveznek egy adott TOT esetében. Ez a meghatarozas
nem sérti a szerzOdés értelmében az unids polgarsagbol fakado
jogokat.

(2) A letelepedésre és a szolgaltatasnyujtasra vonatkozé rendelke-
zések tekintetében, a szerzodés 183. cikkének (5) bekezdésével és az
alabbi (3) bekezdéssel 6sszhangban

a) a Kozosség az Altaldnos Szolgaltataskereskedelmi Megallapodas
(GATS) szerint vallaltakat az emlitett megallapoddsban megallapitott
feltételek szerint és e hatarozattal 6sszhangban alkalmazza a TOT-
okra vonatkozoan; az ilyen vallalasok végrehajtasakor a tagallamok
nem tesznek kiilonbséget a TOT-ok lakosai, gazdasagi tarsasagai
vagy vallalkozasai kozott;

b) a TOT hatdsagai nem részesitik kedvezdtlenebb elbanasban a tagal-
lamok allampolgarait, gazdasagi tarsasagait vagy vallalkozasait, mint
a harmadik orszagok allampolgarait, gazdasagi tarsasagait vagy
vallalkozasait, és nem tesznek kiilonbséget a tagallamok allampol-
garai, gazdasagi tarsasagai vagy vallalkozasai kozott.

(3) Valamely TOT hatosagai a helyi foglalkoztatas eldsegitése vagy
tamogatasa cé€ljabol rendeleteket fogadhatnak el a lakosaik és a helyi
tevékenységek tamogatasara.

Ilyen esetben a TOT hatosagai értesitik a Bizottsagot az altaluk elfoga-
dott rendeletekrdl, hogy az tijékoztathassa a tagallamokat.

(4) Az orvosi, fogorvosi, sziilészndi, altalanos ndvéri, gyodgyszerészi
¢és allatorvosi hivatasok tekintetében a Tanacs a Bizottsag javaslata
alapjan egyhangilag elfogadja a TOT lakosaira vonatkozd konkrét és
a tagallamokban elismerésre keriildé szakképesitések jegyzékét.

46. cikk
Tengeri kozlekedés

Az e téren megvalosuld egyiittmiikddés célja, hogy megfelelé gazdasagi
feltételek mellett biztositsa a hatékony és megbizhatd szallitasi szolgal-
tatasok harmonikus fejlédését azaltal, hogy eldsegiti a felek kereske-
delmi alapon torténd aktiv részvételét a kereskedelemhez valé korlatozas
nélkiili hozzaférés elve szerint.

Ez a rendelkezés nem vonatkozik Gronlandra.
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3. fejezet

A kereskedelemmel kapcsolatos teriiletek

47. cikk
Folyoé fizetési miiveletek és tékemozgasok
(1) A (2) bekezdés sérelme nélkdl:

a) a tagallamok és a TOT hatosagai nem vetnek ki korlatozasokat a
Ko6z6sség és a TOT-ok lakosai kozott szabadon atvalthaté valutaban
teljesitett semmilyen kifizetés fizetési mérlegének egyenlegére nézve;

b) a tékemozgasok mérlegével kapcsolatos tranzakciok tekintetében a
tagallamok és a TOT hatosagai nem korlatozzak a tokemozgast a
fogadd tagallam, orszag vagy teriilet torvényeivel dsszhangban 1étre-
hozott gazdasagi tarsasagokba torténd kozvetlen befektetés esetében,
és gondoskodnak réla, hogy az ilyen befektetések altal 1étrehozott
vagyoneszkozok és az azokbdl szarmazo haszon realizalhatdo és
hazatelepithetd legyen.

(2) A Kozosség, a tagallamok és a TOT-ok jogosultak a szerzédés
57., 58., 59., 60. és 301. cikkében emlitett rendelkezéseket értelemsze-
rien az azokban megallapitott feltételekkel Osszhangban megtenni.
Ugyanigy, amennyiben egy vagy tobb TOT vagy tagallam a fizetési
mérleg tekintetében sulyos nehézségekkel kiizd vagy ilyen nehézségek
bekovetkezése fenyegeti, a TOT hatosagai, a tagallam vagy a Kozosség
a GATT, a GATS és a Nemzetkozi Valutaalaprol sz6ld6 megallapodas
VIII. és XIV. cikke alapjan megallapitott feltételekkel Osszhangban
korlatozasokat fogadhat el a foly6 fizetési miiveletekre vonatkozoan,
amelyek rovid idOtartamtiak, és nem haladhatjdk meg a fizetési
mérleggel kapcsolatos helyzet orvoslasahoz sziikséges mértéket. Amikor
ilyen intézkedéseket tesznek, a TOT hatosagai, a tagallamok vagy a
Ko6zosség haladéktalanul tajékoztatjak egymast, és a lehetd leghamarabb
megkiildik egymasnak az érintett intézkedések megsziintetésével
kapcsolatos iitemezést.

48. cikk
Versenypolitikak

(1) A hatékony és eredményes versenypolitikdk és -szabalyok beve-
zetése és végrehajtasa kulcsfontossagi a befektetésbarat kornyezet, a
fenntarthatd iparositasi folyamat és a piaci hozzaférés atlathatésaganak
javitasa és biztositasa érdekében.

(2) A verseny torzulasanak kikiiszobolése érdekében és kelld
figyelmet forditva az egyes TOT-ok kiilonbozd fejlettségi szintjeire és
gazdasagi sziikségleteire, a Kozosség és a TOT-ok vallaljak helyi,
nemzeti és regionalis szabalyok és politikdk megvalositasat, ideértve a
vallalkozasok kozotti szerzodések, a vallalkozasok tarsulasai altal hozott
dontések és a vallalkozasok altal megvalodsitott 6sszehangolt magatartas
ellenérzését és — bizonyos koriilmények kozott — megtiltdsat, ameny-
nyiben azok célja vagy hatdsa a verseny megel6zése, korlatozasa vagy
eltéritése. A fenti tilalom vonatkozik arra is, amikor egy vagy tobb
vallalkozas visszaél az er6folényével a Kozosség vagy a TOT-ok terii-
letén.

49. cikk
A szellemi tulajdonjogok oltalma

(1) A legmagasabb szintli nemzetkdzi szabvanyokkal Gsszhangban
biztositjak a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok oltalmanak
megfeleld és hatékony szintjét, beleértve az ilyen jogok érvényesité-
sének eszkdzeit is, azzal a céllal, hogy csokkentsék a kétoldalu keres-
kedelem torzuldsat és hatraltatasat.
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(2) A szellemi tulajdonjogok kiterjednek a szerzéi jogra, ideértve
kiilondsen a szamitogépes programok szerzOi jogat, a szomszédos
jogokra, ideértve a hasznalati mintdkat, a szabadalmakat (ezen beliil a
biotechnologiai talalmanyok, ipari mintak, foldrajzi arujelzok és eredet-
megnevezések, aru- ¢és szolgaltatasvédjegyek, integralt aramkorok
topografiaja szabadalmait is), valamint az adatbazisok jogi védelmére
és az ipari tulajdon oltalmar6l szold parizsi egyezmény 10a. cikkében
emlitett, tisztességtelen versennyel szembeni védelemre és a know-how-
ra vonatkozd, nyilvanossagra nem hozott informaciok védelmére.

50. cikk
Szabvanyositas és tanusitas

Szorosabb egyiittmiikddést kell folytatni a szabvanyositas, tanfisitas és
mindségbiztositas terén, hogy megsziintessék a sziikségtelen technikai
korlatokat, és csokkentsék az e téren meglévo kiilonbségeket a kereske-
delem megkdnnyitése érdekében.

51. cikk
Kereskedelem és kornyezet

A nemzetkdzi kereskedelem fejlodését oly modon kell eldsegiteni, hogy
biztositsak a kornyezettel vald fenntarthaté és ésszerli gazdalkodast,
Osszhangban a vonatkozd nemzetkézi megallapodasokkal és vallala-
sokkal, valamint kell6 tekintettel a TOT-ok eltérd fejlettségi szintjeire.
A kornyezetvédelmi intézkedések kidolgozasaban és végrehajtasaban
figyelembe veszik a TOT-ok egyedi igényeit és kovetelményeit.

Szem el6tt tartva a ridi elveket, az egyiittm{ikodés célja a kereskedelmi
és kornyezetvédelmi politikak kolesonds tamogatasanak biztositasa,
kiilonésen az aruk és szolgaltatasok kornyezetvédelemmel kapcsolatos
mindségellendrzésének biztositasa és a kornyezetbarat termelési modok
fejlesztése altal.

52. cikk
Kereskedelmi és munkaiigyi eléirasok

Az elismert nemzetk6zi és nemzeti munkaiigyi alapeldirasokat tiszte-
letben kell tartani, kiilondsen az egyesiilési szabadsagot és a szervezke-
dési jog védelmét, a szervezkedési jog és a kollektiv targyalas alkalma-
zasat, a kényszermunka eltorlését, a gyermekmunka legrosszabb
formainak megsziintetését, a munkaba allas alsé korhatarat és a megkii-
16nboztetésmentesség elvének a foglalkoztatas tekintetében torténd
alkalmazasat.

53. cikk
Fogyasztovédelmi politika és fogyasztéi egészségvédelem

Egyiittmikddést folytatnak a fogyasztovédelmi politika, és a fogyasztoi
egészségvédelem terén, kell6 mértékben tekintetbe véve a TOT-ok és a
Ko6zosség hatalyos jogszabalyait a kereskedelem akadalyainak lebontasa
érdekében.

54. cikk
A rejtetten protekcionista intézkedések tilalma

E fejezet rendelkezéseit nem hasznaljak fel az dnkényes megkiilonboz-
tetés és a rejtett kereskedelmi korlatozas eszkdzeként.
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4. fejezet

Monetaris és adoiigyek

55. cikk
Adokedvezményi zaradék

(1) Az 56. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az e hatarozat
rendelkezéseivel Osszhangban megadott legnagyobb kedvezményes
vamtétel nem vonatkozik azokra az addkedvezményekre, amelyeket a
tagallamok vagy a TOT hatdsagai biztositanak vagy a jovében biztosi-
tani fognak a kettés adoztatas elkeriilésérél szolo vagy egyéb adozasi
megallapodasok, illetve hazai pénziigyi jogszabalyok alapjan.

(2)  E hatarozatban semmi sem értelmezhetd tgy, mint amely gatolja
az adofizetés elkeriilésének és az addcsalas megakadalyozasara iranyuld
intézkedések elfogadasat vagy érvényesitését a kettdés adoztatas elkerii-
1€sérdl szol6 vagy egyéb adozasi megallapodasok, illetve hatalyos hazai
pénziigyi jogszabalyok alapjan.

(3) E hatarozatban semmi sem értelmezhetd ugy, mint amely mega-
kadalyozza a vonatkozo illetékes hatosagokat abban, hogy a pénziigyi
jogszabalyaik megfeleld rendelkezéseinek alkalmazasa sordn megkiilon-
boztessék az eltéré helyzetben 1évo adofizetdket, kiilonds tekintettel a
lakohelyiikre vagy a tékebefektetésiik szerinti helyre.

56. cikk

A Kozosség altal finanszirozott szerzédések adézasi és vamiigyi
szabalyai

(1) A TOT-ok nem alkalmaznak kedvezétlenebb adozasi és vamiigyi
szabalyokat a Kozdsség altal finanszirozott szerzodések esetében, mint
amelyeket a veliik kapcsolatban all6 legkedvezdbb elbanasban részesiild
allamok vagy a nemzetkdzi fejlesztési szervezetek esetében alkal-
maznak. A legnagyobb kedvezményes vamtétel meghatdrozasanak
céljabol nem kell figyelembe venni az érintett orszag vagy teriilet
megfeleld hatdsagai altal egyéb fejlodo orszagok esetében alkalmazott
szabalyokat.

(2) Az (1) bekezdésre is figyelemmel, a kovetkezd szabalyok vonat-
koznak a Kozdsség altal finanszirozott szerzodésekre:

a) a szerzodésre a kedvezményezett TOT-ban nem vonatkozik bélyeg
vagy bejegyzési illeték, illetve ezzel egyenértékii hatasu pénziigyi
teher, akar léteznek mar ilyenek, akar a jovoben vezetik be Oket;
az ilyen szerzddéseket azonban a TOT-ban hatilyos torvényekkel
Osszhangban bejegyzik, és a nyujtott szolgaltatasnak megfeleld dij
kiszabhato;

b) a szerzddések teljesitésébdl szarmazd haszon és/vagy arbevétel
megadoztathatd az érintett TOT belsé pénziigyi szabalyozasi rend-
szere szerint, feltéve hogy az ilyen hasznot és/vagy arbevételt real-
izalo természetes vagy jogi személyek iizleti tevékenységének
alland6 helye az adott TOT-ban taldlhatd, vagy a szerzdés teljesi-
tése hat honapnal tovabb tart;

c) az ¢épitési beruhazasra iranyuld szerzodések teljesitése érdekében
berendezéseket importald vallalatok, amennyiben azt kérik, az adott
berendezés tekintetében részesiilhetnek a kedvezményezett TOT
jogszabalyai altal megallapitott ideiglenes behozatalra vonatkozo
rendszer elényeibol;

d) a szolgaltatasnytjtdsra  iranyuld szerzOdésben meghatarozott
feladatok elvégzéséhez sziikséges professzionalis berendezéseket
ideiglenesen be kell bocsatani a kedvezményezett TOT-ba annak
jogszabalyai szerint, fiskalis, behozatali és vamilletékektol, illetve
ezekkel azonos hatasi egyéb dijaktdl mentesen, amennyiben az
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ilyen illetékek és dijak nem jelentik valamely szolgaltatasnytjtas
ellentételezését;

e) az aru beszerzésére iranyuld szerzddések szerinti behozatalt
vamoktol, importterhektdl, adoktol, illetve ezekkel azonos hatasu
fiskalis dijaktél mentesen kell bebocsatani a kedvezményezett
TOT-ba. Az érintett orszagbol vagy teriiletrl szarmazo, aru beszer-
zésére iranyuld szerzOdést az aruk gyartelepi ara alapjan kell
megkdtni meg, amelyhez hozzdadhatok az olyan belsé fiskalis
dijak, amelyek az adott orszagban vagy teriileten az emlitett arukra
alkalmazhatok;

f) a tiizel6anyagokat, kendanyagokat és szénhidrogénes kotdanyagokat,
valamint altalaban véve az épitési beruhazasra iranyuld szerzédések
teljesitése soran felhasznalt minden anyagot tigy kell tekinteni, mint
amelyet a helyi piacon szereztek be, és vonatkoznak rajuk a kedvez-
ményezett TOT hatdlyos jogszabalyai szerint alkalmazand6 pénziigyi
szabalyok;

g) a nem helyben felvett és a szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzd-
désben meghatarozott feladatokat ellatd természetes személyek és
csaladtagjaik hasznalatara szolgald személyes és haztartasi hasznélati
targyak a kedvezményezett TOT hatalyos jogszabalyainak hatdrain
beliil mentesek a vamok ¢és importterhek, adok, illetve ezekkel
azonos hatasu egyéb fiskalis dijak alol.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben nem szabalyozott kérdések esetében az
érintett TOT jogszabalyai az iranyadok.

(4) A Bizottsag tisztségvisel6i, a helyben felvett személyzet kivéte-
lével, mentesiilnek a kikiildetésiik helye szerinti orszag vagy teriilet altal
kivetett adok alol.

5. fejezet

Szakképzés, jogosultsag a kozdsségi programokra és egyéb
rendelkezések

57. cikk
Szakképzés

A valamely TOT-bdl szarmazo és tagallami allampolgérsaggal rendel-
kezd személyek jogosultak arra, hogy ugyanolyan alapon részesiiljenek
szakképzésben a Kozosségben, mint annak a szoban forgd tagallamnak
az allampolgérai, ahol megfelelnek az emlitett allampolgarokra vonat-
kozo kovetelményeknek, ideértve a Kozosségen vagy az EGT-n beliili
tartozkodas feltételeit is.

58. cikk
A TOT-ok szimara nyitva all6 programok

Valamely TOT-bol szarmazé maganszemélyek és adott esetben vala-
mely TOT megfeleld allami és/vagy magantestiiletei és intézményei
jogosultak a ILF. mellékletben felsorolt kdzosségi programokra és az
azokat koveté minden egyéb programra a program szabalyai és a hozza
kapcsolodo tagallamra alkalmazandd rendelkezések szerint.

A Bizottsag valamely TOT vagy tagallam kérésére, illetve sajat kezde-
ményezésére modosithatja e jegyzéket.

59. cikk
Europai levelezé tajékoztatasi kozpontok (EICC-k)

A TOT-ok hatésdgainak kérésére és a harmadik rész I. cimében megha-
tarozott eljarasoknak megfelelden eurdpai levelezé tajékoztatasi
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kozpontok (a tovabbiakban: ,,EICC-k”) hozhatok létre a TOT-okban.
Részfinanszirozas biztosithato az EICC fogadd szervezete szamara az
EPD vagy a regionalis egyiittm{ikodés alapjan rendelkezésre allo6 tamo-
gatasbol.

Az EICC-k feladatait, a rendelkezésiikre bocsatott eszkdzoket és szol-
galtatasokat, valamint a fogadd szervezet létrehozasara vonatkozo elja-
rasokat és kivalasztasukra vonatkozd kritériumokat az V. melléklet
tartalmazza.

60. cikk
A CDE és a CTA

A hatosagaik kérelmére a TOT-ok jogosultak az AKCS-EK partnerségi
megallapodas III. mellékletének 1. cikkében emlitett vallalkozasfejlesz-
tési kozpontok (CDE) és a mezdgazdasagi és vidékfejlesztési egylittmii-
kodés technikai kozpontjai (CTA) szolgaltatasaira.

A CDE vagy a CTA altal a TOT-ok szamara biztositott szolgaltatasok
minden koltségét a I1.A. mellékletben meghatarozott pénzeszkdzokbol
finanszirozzak.

NEGYEDIK RESZ
ZARO RENDELKEZESEK

61. cikk
A jogallas megvaltozasa

Ha egy TOT fiiggetlenné valik:

a) az e hatarozatban eldirt szabalyok ideiglenesen és a Tanacs altal
megallapitott feltételek mellett tovabbra is alkalmazhatok az adott
orszagra vagy teriiletre;

b) A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan egyhangulag hatarozatot hoz
e hatarozat sziikséges modositasairdl, kiilonods tekintettel a IL.A.
mellékletben meghatarozott Gsszegekre.

62. cikk
Attekintés

2007. december 31. el6tt a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan egyhan-
gulag meghatdrozza a szerzédés 182-186. cikkében kifejtett alapelvek
tovabbi alkalmazasa érdekében megallapitandd rendelkezéseket. Ebben
az Osszefliggésben a Tanacs kiilonosen a sziikséges intézkedéseket
fogadja el, amennyiben valamely TOT a sajat alkotmanyos eljarasai
szerint ugy hataroz, hogy kiilonleges kedvezményes rendszert vezet be
a Kozosség és killonféle partnerek kozott a hozza tartozd régioban. A
Tanacs e tekintetben kiilonos figyelmet fordit a Kozosség, a tagallamok
és a TOT-ok altal felvallalt nemzetkozi kotelezettségek tiszteletben tarta-
sara, ideértve a WTO keretén beliil felvallaltakat is.

63. cikk
Hatalybalépés

Ez a hatarozat 2001. december 2-an lép hatalyba. Ezt a hatarozatot
2011. december 31-ig kell alkalmazni.
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64. cikk
Kihirdetés

Ezt a hatarozatot az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban ki kell
hirdetni.
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IA. MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT ORSZAGOK ES TERULETEK (TOT-o0k)

FELSOROLASA

Gronland,

Uj-Kaledénia és a hozza tartozé szigetek,
Francia Polinézia,

Francia déli és antarktiszi teriiletek,
Wallis és Futuna,

Mayotte,

St Pierre és Miquelon,

Aruba,

Holland Antillak:

— Bonaire,

— Curagao,

— Saba,

— Saint Eustatius,

— Saint Martin (Sint Maarten),
Anguilla,

Kajman-szigetek,

Falkland-szigetek,

Dél-Georgia és a Déli-Sandwich-szigetek,
Montserrat,

Pitcairn-szigetek,

Szent Ilona, Ascension-sziget, Tristan da Cunha,
Brit antarktiszi teriilet,

Brit indiai-Oceani teriilet,

Turks- és Caicos-szigetek,

Brit Virgin-szigetek.



2001D0822 — HU — 02.12.2001 — 000.001 — 43

IB. MELLEKLET

E HATAROZAT ALKALMAZASABAN LEGKEVESBE FEJLETTNEK
TEKINTETT, A 3. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT TOT-ok
FELSOROLASA

— Anguilla,

— Mayotte,

— Montserrat,

— Szent Ilona, Ascension-sziget, Tristan da Cunha,
— Turks- és Caicos-szigetek,

— Wallis és Futuna,

— St Pierre és Miquelon.
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IL.A. MELLEKLET

KOZOSSEGI PENZUGYI TAMOGATAS: A 9. EFA

1. cikk
A Kkiilonféle pénziigyi eszkozok felosztasa

(1) Az e hatarozatban megallapitott célok érdekében a 2000. marcius
1-jét6l kezd6do és 2005. februar 28-ig tartd Stéves idészakra vonatko-
zoan a belsé megallapodassal rogzitett, a 9. Eurdpai Fejlesztési Alap
(EFA) keretében megvaldsulod, dsszesen 175 millié eurd kdzdsségi pénz-
ligyi tamogatas elosztasa a kdvetkezo:

a) 153 milli6 eurd tdmogatas formajaban, ideértve:

i. 145 millié eurd a hosszi tava fejlesztés, a humanitarius segély,
gyorssegély, menekiiltsegély és az exportbevételek ingadozasa
miatti kiegészité tamogatas programozhatd tdmogatasara. Ezt az
Osszeget killondsen az egységes programozasi dokumentumokban
(EPD) emlitett kezdeményezések finanszirozasara kell hasznalni;

ii. 8 millid eurd a regionalis egyiittmiikodés és integracid tamogata-
sara, ideértve a 7. cikkben megallapitott partnerségi fellépéseket;

b) 20 milli6 eurot kell elkiiloniteni a I1.C. mellékletben emlitett TOT
befektetési alap finanszirozasara,

c) 2 millié eurot kell elkiiloniteni tanulmanyokra vagy technikai segit-
ségnyujtasi intézkedésekre a Bizottsaig kezdeményezésére vagy
nevében, kiilonosen a hatarozat atfogd értékelésére, amelyre két
évvel annak lejarta el6tt keriil sor.

(2) Emellett a 9. EFA alapjan biztositott pénziigyi tamogatas és belsd
megallapodas szerint az el6z6 alapokbol a 9. EFA-ba atcsoportositott
egyenleg teljes dsszege a 2000-t6] 2007-ig terjedd idészakra vonatkozik.
A 9. EFA lejarta elétt a tagallamok értékelik a kotelezettségvallalasok és
a kifizetések realizalasanak mértékét. A pénziigyi egyiittmiikodés finan-
szirozasara iranyuld 0j forrasok iranti igényt ezen értékelés fényében
hatarozzak meg, és kelld mértékben figyelembe veszik a 9. EFA kere-
tében le nem kotott és ki nem fizetett forrasokat.

(3) A 9. EFA lejarta eldtt a tagallamok megallapitjak azt a datumot,
amelyen til a 9. EFA alapjai mar nem kothetdk le.

(4) Amennyiben az (1) bekezdés rendelkezései szerinti pénzosszegek
kimeriilnének e hatarozat lejarta elott, a Tandcs megteszi a megfeleld
1épéseket.

2. cikk
A forrasok kezelése

Az EBB kezeli a sajat forrasaibol biztositott kolcsondket, valamint a
TOT befektetési alapbol finanszirozott tevékenységeket. Minden egyéb,
e hatarozat szerinti pénziigyi forrast a Bizottsag kezel.

3. cikk
A TOT-ok kozotti felosztas

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésének i. pontjaban emlitett 145 millié eurdt
a TOT-ok igényei és teljesitményei alapjan kell felosztani a kovetkezd
kritériumokkal sszhangban:

a) Egy 66,1 milli6 eurds ,,A” 6sszeget el kell kiiloniteni azon TOT-ok
szamara, amelyek gazdasagilag a legkevésbé fejlettek, azaz az egy
fore jutod bruttdé nemzeti termékiik (GNP) a rendelkezésre allo statisz-
tikai adatok szerint nem éri el a K6zosség GNP-jének 75 %-at.
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b) Egy 61 milli6 euros ,,B” 0sszeget kell elkiiloniteni az olyan TOT-ok
szamara, amelyek egy fore jut6 GNP-je nem haladja meg a K6z0sség
GNP-jét, hogy a szegénység elleni kiizdelem keretében finanszi-
rozzak a szocialis fejlodés és a kornyezetvédelem elsdbbséget élvezo
tevékenységeit.

c) Az ,A” és ,,B” Osszegek felosztasakor figyelembe veszik a népes-
séget, a GNP szintjét, a korabbi EFA-k nyujtotta lehetéségek kihasz-
nalasat, a hatékony és eredményes nemzetk6zi addzasi és pénzgaz-
dalkodasi elvek tiszteletben tartasat, a foldrajzi jellemzék miatti
korlatozasokat, a becsiilt befogadasi kapacitast és a zokkendmentes
dtmenetet, hogy megakadalyozzak Uj-Kaledénia, Francia Polinézia
és a Holland Antilldk szamara kiosztott Osszeg hirtelen jelentds
visszaesését. Minden felosztas olyan, hogy lehet6vé teszi annak haté-
kony felhasznalasat. Ezt a szubszidiaritas elvével dsszhangban hatar-
0zzak meg.

(2) A Gronland szdmara torténd lehetséges juttatas kérdését a 2001-
tél 2006-ig terjed6 iddszakra vonatkozd halaszati feltételekrol szolo
jegyzékonyv (') 14. cikkének rendelkezései szerinti feliilvizsgalat
fényében vizsgaljak meg.

(3) Egy fel nem osztott 17,9 millié eurds ,,C” tartalékot kiilonitenek
el a kovetkezd célokra:

a) az Osszes TOT humanitarius, gyors- és menekiiltsegélyének, vala-
mint sziikség esetén az exportbevételek ingadozasa miatti kiegészitd
tamogatas finanszirozasa szamara a IL.D. melléklettel 6sszhangban;

b) 1) felosztasok létrehozasa a TOT-ok igényeinek és teljesitményének
valtozasaval Osszhangban.

A teljesitményt objektiv és atlathato modon értékelik, figyelembe
véve a felosztott forrasok felhasznalasat, a folyamatban 1évo tevé-
kenységek hatékony végrehajtasat, a szegénység enyhitését vagy
csokkentését, valamint a fenntarthatd fejlédés érdekében elfogadott
intézkedéseket;

c) adott esetben a sziikséges intézkedések megtétele, a (2) bekezdésben
emlitett feliilvizsgalatot kovetden;

d) legfeljebb 1 millié eurd Gsszeget kiilonitenek el a bank altal a I1.B.
mellékletnek megfelelden sajat forrasabol vagy a TOT befektetési
alapbol finanszirozott kamattamogatasok finanszirozasara.

(4) A fenti bekezdésekkel Gsszhangban és a korabbi EFA-k el nem
koltott egyenlegeinek atcsoportositasanak sérelme nélkiil a 9. EFA kere-
tében elkiilonitett indikativ 0sszegek a kovetkezok:

(milli6 eurd)

A 9. EFA indul6 indikativ felosztasa
TOT

WA B Osszesen
Uj-Kaledonia 13,75 13,75
Francia Polinézia 13,25 13,25
Wallis és Futuna 8 3,5 11,5
Mayotte 9,9 53 15,2
St Pierre és Miquelon 5,6 6,8 12,4

(") A Tanacs 2001. junius 25-i 1575/2001/EK rendelete az egyrészrél az Eurdpai
Gazdasagi Kozosség, masrészrél Dania kormanya és Gronland dnkormany-
zata kozott létrejott halaszati megallapodéasban eldirt, a halaszatra vonatkozo
feltételek megallapitasarol szolo negyedik jegyzokonyv megkotésérdl
(HL L 209., 2001.8.2., 1. 0.).
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TOT A 9. EFA indul6 indikativ felosztasa
A7 »B” Osszesen

Holland Antillak 11,7 83 20,0
Falkland-szigetek 3 3
Turks- és Caicos-szigetek 8,2 0,2 8.4
Anguilla 7,9 0,1 8
Montserrat 5,3 5,7 11,0
Szent Ilona és a hozza tartozd terii- 7,5 1,1 8,6
letek (Ascension, Tristan da Cunha)

Pitcairn 2 2

Osszesen:

127,1 millié euro

Fel nem osztott ,,C” tartalék:

17,9 milli6 euré

(5) A Bizottsag a félidds értékelést kovetéen hatarozhat az e cikkben
emlitett pénzeszk6zok minden fel nem osztott egyenlegének eltérd felo-
sztasarol. Minden 1j felosztassal kapcsolatban e hatarozat 24. cikkével
Osszhangban folytatjak le az értékelési és a hatdrozathozatali eljarasokat.
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II.B. MELLEKLET

KOZOSSEGI PENZUGYI TAMOGATAS: AZ EUROPAI BERUHAZASI
BANK SAJAT FORRASAIBOL FOLYOSITOTT KOLCSONOK

1. cikk
Osszeg

A Dbels6 megallapodas 5. cikkében megallapitottak szerint az EBB a
sajat forrasaibdl legfeljebb 20 millid eurd Osszeget biztosit kdlesonok
formajaban az alapokmanyaban és e mellékletben eldirt feltételek
szerint.

2. cikk
Az Eurdpai Beruhazasi Bank

(1) Az EBB:

a) az altala kezelt forrasok révén teriileti és regionalis alapon hozzajarul
a TOT-ok gazdasagi és ipari fejlédéséhez, és e célbdl elsddlegesen
termel6 projekteket és programokat vagy egyéb olyan befektetéseket
finansziroz, amelyek célja a magéanszektor fejlesztése a gazdasag
valamennyi 4gazataban;

b) szoros egyiittmiikddési kapcsolatokat 1étesit a nemzeti és regionalis
fejlesztési bankokkal, valamint a TOT-ok és a Kozosség banki és
pénziigyi szervezeteivel;

c) sziikség esetén az érintett TOT-tal konzultalva kiigazitja a fejlesztési
finanszirozasi egyiittmiikddés e hatarozatban megéallapitottak szerinti
végrehajtasara vonatkozd rendelkezéseket és eljarasokat, hogy figye-
lembe vegye a projektek és programok jellegét, és hogy az e hatar-
ozatban megallapitott célkitizésekkel 6sszhangban jarjon el az alap-
okmanyaban megallapitott eljarasok keretén beliil.

(2) Az EBB sajat forrasaibol finanszirozott kolcsondket a kovetkezd
feltételek mellett kell folyodsitani:

a) a referencia-kamatlab az EIB altal azonos feltételek mellett (pénznem
és a szerz6dés alairasakor vagy a kifizetés napjan kezd6dé torlesztési
iddszak) folydsitott kdleson esetében alkalmazott kamatlab;

b) azonban:

i. elvben az allami szektorbeli projektek 3 %-os kamattamogatasra
jogosultak;

ii. olyan maganszektorbeli projektek esetében, amelyek feldlelik a
privatizacio keretében megvalosuld szerkezetatalakitasi projek-
teket, vagy ha a projektek egyértelmiien kimutathatd tarsadalmi
vagy kornyezetvédelmi haszonnal jarnak, a kolcsondk esetében
kamattamogatas lehetséges, amelynek Osszegét és formajat a
projekt konkrét jellemzdire valo tekintettel kell meghatarozni. A
kamattdmogatds azonban nem lehet magasabb, mint 3 %.

A végleges kamatlab semmi esetre sem lehet kisebb, mint a refe-
rencia-kamatlab 50 %-a;

¢) a kamattamogatasnak a kolcson folyositasakor érték szerint szamitott
Osszege a IL.A. melléklet 3. cikke (3) bekezdésének d) pontjaban
megallapitott kamattamogatési felosztast terheli, és kozvetlenill az
EBB-nek kell megfizetni.

A kamattamogatasok azonban tokésitheték vagy a projekttel kapcso-
latos technikai segitségnytjtas tAmogatasat biztositd juttatdsok forma-
jaban felhasznalhatok, kiilonosen a TOT-ok pénziigyi szervezetei
esetében;
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d) az EBB daltal a sajat forrasaibol folyodsitott kolcsonok torlesztési
idészakat a projekt gazdasagi és pénziigyi jellemzoi alapjan hatar-
ozzak meg, de nem haladhatja meg a 25 évet. E kolcsonok szokasos
esetben tartalmaznak egy torlesztési haladékot, amelyet a projekt
befejezésének idejére vonatkoztatva rogzitenek.

(3) Az EBB sajat forrasaibdl finanszirozott, allami szektorbeli valla-
latokba torténd befektetések esetén a projekttel kapcsolatos konkrét
garancidkat és kotelezettségvallalasokat lehet kérni az érintett TOT-tol

3. cikk
A devizaatutalas feltételei

Az e hatarozat szerinti és azon miveletek tekintetében, amelyre vonat-
kozdéan mar megadta irdsbeli hozzajarulasat, az érintett TOT:

a) mentességet biztosit a kolcsonok esetében az érintett TOT-ok
torvényei szerint fizetenddé valamennyi nemzeti vagy helyi illeték,
kamattal, jutalékkal és torlesztéssel kapcsolatos pénziigyi teher alol;

b) a kedvezményezettek rendelkezésére bocsatjak a sziikséges pénz-
nemet a kdlcsonok kamatainak, jutalékainak és torlesztésének kifize-
téséhez, amelyek a projektek és programok teriiletiilkon vald végre-
hajtasa esetében odaitélt pénziigyi szerzédések feltételei szerint
esedékesek;

c) az EBB rendelkezésére bocsatjak az altaluk nemzeti pénznemben
kapott Osszegek atutalasahoz sziikséges kiilfoldi devizat az eurd
vagy egyéb atutalasi pénznemek és a nemzeti pénznem kozott az
atutalas napjan érvényes atvaltasi arfolyamon. Ezek kiterjednek a
dijazas minden formajara, tobbek kozott példaul a kolesonok kama-
taira, osztalékaira, jutalékaira és dijaira, valamint torlesztésére és a
részvényeladasbol szarmaz6 bevételekre, amelyek a projektek és
programok teriiletiikon vald végrehajtasa érdekében odaitélt finanszi-
rozasi szerzOdések szerint esedékesek.
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II.C. MELLEKLET

KOZOSSEGI PENZUGYI TAMOGATAS: A TOT BEFEKTETESI ALAP

1. cikk
Célkitiizés
Létrejon a TOT befektetési alap (a tovabbiakban: ,,az alap”), hogy

fejlessze a kereskedelmileg életképes vallalatokat féleg a magéanszek-
torban, de a maganszektor fejlodését tdmogatd allami szektorban is.

Az alap miveleteivel, illetve az EBB sajat forrasabol szarmazo kolcso-
nokkel kapcsolatban e melléklet, a II.B. melléklet, valamint a bels6
megallapodas 29. és 30. cikke allapitja meg a finanszirozas feltételrend-
szerét. Ezek a forrasok kozvetve vagy kozvetleniil a jogosult vallala-
tokhoz iranyithatok a megfeleld befektetési alapok és/vagy pénziigyi
kozvetitdk révén.

2. cikk
Az Alap forrasai
(1) Az Alap forrasai felhasznalhatok tobbek kozott:
a) kockazati tOke biztositasara az alabbi formakban:

i. torzsrészesedés a TOT vallalatokban, a pénziigyi szervezeteket is
ideértve;

ii. tokejellegli segitségnytjtas a TOT vallalatoknak, a pénziigyi
szervezeteket is ideértve;

iii. garancidk és az egyéb hitellehetoségek bovitése, amelyek
felhasznalhatok a politikai és egyéb, a befektetéssel kapcsolatos
kockazatok fedezésére mind a kiilf6ldi, mind a helyi befektetok
vagy kolcsonadok esetében;

b) rendes kolcsonok nyujtasara.

(2) A torzsrészesedés szokasos esetben a nem ellendrz6é kisebbségi
tarsasagok szamara adott, és ellenszolgaltatasa az érintett projekt telje-
sitése alapjan torténik.

(3) A tokejellegli segitségnyujtas allhat részvényesi eldlegekbdl,
atvalthato adoskotelezvényekbdl, feltételes, alarendelt és tagi kolcso-
nokbol és a segitségnytijtds minden mas hasonld formajabol. Az ilyen
segitségnyujtas kiilondsen az alabbiakbol all:

a) feltételes kolcsondk, amelyek kamatfizetése és/vagy idGtartama a
projekt teljesitésével kapcsolatos bizonyos feltételek teljesiiléséhez
kapcsolodik; a befektetés el6tti tanulmanyok vagy a projekttel
kapcsolatos egyéb technikai segitségnyujtas szamara biztositott felté-
teles kolcsondk meghatarozott eseteiben a kamatfizetéstol el lehet
tekinteni, ha a befektetés nem valdsult meg;

b) tagi kolesonok, amelyek kamatfizetése és/vagy idGtartama a projekt
pénziigyi hozamahoz kapcsolodik;

c¢) alarendelt kdlcsondk, amelyeket csak a kovetelések rendezése utan
kell visszafizetni.

(4) Az egyes miiveletek ellenszolgaltatasat a kdleson nyujtasakor kell
meghatarozni.

Azonban

a) a feltételes vagy tagi kolcson esetében az ellenszolgaltatas szokasos
esetben tartalmaz egy legfeljebb 3 %-os rogzitett kamatlabat és egy
valtozd Gsszetevot, amely a projekt teljesitésével kapcsolatos;
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b) az alarendelt kolcsonok esetében a kamatlab piaci alapu.

(5) A garancidk arai tiikkrozik a biztositott kockazatokat és a miivelet
konkrét jellemzdit.

(6) A rendes kolcsondok kamatlaba tartalmazza az EBB altal a torlesz-
tési haladékra és idészakra vonatkozoan azonos feltételekkel rendelkezd,
Osszehasonlithatd kolcsondkre alkalmazott referencia-kamatlabat és az
EBB altal meghatarozott haszonkulcsot.

(7) A rendes kolcsondk idobeli hatalya meghosszabbithatd a koncess-
zi6s feltételek szerint a kovetkezd esetekben:

a) a legkevésbé fejlett TOT-ok olyan infrastrukturalis fejlesztései,
amelyek a maganszektor fejlesztésének az eléfeltételei. Ilyen
esetekben a kolcson kamatlaba 3 %-kal csokken;

b) a privatizacié keretei kozott megvalosuld szerkezetatalakitassal jard
vagy jelentOs és egyértelmiien kimutathatd tarsadalmi és kdrnyezet-
védelmi haszonnal jardé projektek esetében. Ilyen esetekben a
kolesdnok kamattdmogatassal egészithetok ki, amelynek mennyiségét
¢és formajat a projekt konkrét jellemzoit figyelembe véve hatarozzak
meg. A kamattdmogatas azonban nem lehet magasabb, mint 3 %.

A végleges kamatlab semmi esetre sem lehet kisebb, mint a referencia-
kamatlab 50 %-a.

(8) Az ilyen koncesszios célokbol nytjtott pénzeszkdzoket az alapbol
biztositjak, és nem haladjak meg az alapbdl és az EBB sajat forrasaibol
torténd befektetési finanszirozas céljara elkiilonitett teljes Osszeg 5 %-at.

(9) A kamattamogatasok azonban tokésithetok vagy a projekttel
kapcsolatos technikai segitségnyujtas tamogatasara iranyuld juttatasok
formajaban felhasznalhatok, kiilondsen a TOT-ok pénziigyi szervezetei
esetében.

3. cikk
Az alap miikédése

(1) Az alap az sszes gazdasagi agazatban miikddik, és tamogatja a
magan- és a kereskedelmi alapokon vezetett allami cégeket, ideértve a
maganszektor szamara rendkiviili fontossagl, bevételtermeld gazdasagi
és technologiai infrastrukturat is. Az alap:

a) kezelése visszafizetésekbdl kiegésziilo kolcsonalapként torténik, és
célja, hogy pénziigyileg fenntarthatd legyen. Miiveleteire a piaccal
kapcsolatos feltételek vonatkoznak, és azok keriilik a helyi piac
megzavarasat, illetve a maganfinanszirozas forrasainak helyettesi-
tését;

b) katalizator szerepre torekszik azaltal, hogy mozgoésitja a hosszl tava
helyi erdforrasokat, és a TOT-ok projektjeihez vonzza a kiilfoldi
maganbefektetéket és hitelezoket.

(2)  E hatarozat lejartakor és a Tanacs kiilon hatarozatanak hianyban
az alaphoz visszakeriil¢ dsszesitett nettd pénzeszkézoket atcsoportositjak
a TOT-ok kovetkezd pénziigyi eszkozéhez.

4. cikk
Az atvaltasi arfolyamkockazatra vonatkozé feltételek

Az arfolyam-ingadozas hatasainak minimalisra csdkkentése érdekében
az arfolyamkockazat problémajat a kovetkezoképpen kell kezelni:

a) valamely vallalat sajat pénzeszkdzeinek erGsitésére szolgald torzsré-
szesedés esetében az arfolyamkockézatot altaldanos szabalyként az
alap viseli;
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b)

¢)

a kis- és kozépvallalkozésok kockazati tokefinanszirozasa esetében
az arfolyamkockazat altalanos szabalyként megoszlik egyrészrdl a
Kozosség, masrészrél az érintett felek kozott. Altaldban véve az
arfolyamkockazat egyenlden oszlik meg;

ahol megvalosithatd és indokolt, kiilondsen a makrogazdasagi és
pénziigyi stabilitassal rendelkez6 orszadgok esetében az alap arra
torekszik, hogy a kdlcsondket a TOT-ok helyi pénznemében nyujtsa,
igy atvallalva az arfolyamkockazatot.
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IL.D. MELLEKLET

KOZOSSEGI PENZUGYI TAMOGATAS: KIEGESZITO TAMOGATAS
AZ EXPORTBEVETELEK ROVID TAVU INGADOZASA ESETEN

1. cikk
Alapelvek

(1) A hosszu tava fejlesztés felosztasat meghatarozd kritérium, hogy
a TOT-ok gazdasagai milyen mértékben fiiggnek az aruk és kiilondsen a
mezOgazdasagi €és banyaszati termékek exportjatol.

(2) Az exportbevételek instabilitasabol adodo kéros hatdsok enyhitése
és a bevételek csokkenése altal veszélyeztetett fejlesztési programok
védelme érdekében a 2. és 3. cikk alapjan tovabbi pénziigyi timogatas
mozgosithatd az orszag hosszu tava fejlesztésének programozhatd forra-
saibol.

2. cikk
Jogosultsagi feltételek

(1) A kiegészité forrasokra vald jogosultsagot az alabbiak szerint kell
megallapitani:

— az aruk exportjabol szarmazo bevételek 10 %-os — a legkevésbé
fejlett orszagok esetében 2 %-os — csokkenése a kérelmezés évét
megel6z6 négy év elsd6 harom évének szamtani atlagahoz képest;

vagy

— az Osszes mezOgazdasagi vagy banyaszati termékek exportjabol szar-
mazo bevétel 10 %-os — a legkevésbé fejlett orszagok esetében 2 %-
os — csokkenése a kérelmezés évét megeldzd négy év elsé harom
évének szamtani atlagahoz képest olyan orszagok esetében, ahol a
mezdgazdasagi vagy banyaszati kivitel az aruk exportalasabol szar-
maz6 bevétel tobb mint 40 %-at képviseli.

(2) A kiegészité tamogatasra vald jogosultsag négy egymast kovetd
évre korlatozodik.

(3) A kiegészito forrasokat feltiintetik az érintett orszag allami elsza-
molasaban. Ezeket az e hatarozat 23. cikke alapjan megallapitando
végrehajtasi rendelkezésekkel Osszhangban kell felhasznalni. A két fél
megallapodasa alapjan a forrasok felhasznalhatok a nemzeti koltségve-
tésben szereplé programokra is. A kiegészitd forrasok egy részét
azonban el lehet kiiloniteni meghatarozott agazatok szamara.

3. cikk
Elélegek

A kiegészité forrasok elosztasi rendszere elSlegekrdl rendelkezik,
amelyek fedezik az Gsszevont (konszolidalt) kereskedelmi statisztikak
beszerzésének minden késedelmét, és biztositjak, hogy a szoban forgod
forrasokat szerepeltessék a kérelmezés évét kovetd év koltségvetésében.
Az elbélegek a TOT hatosagai altal Osszeallitott és a Bizottsaghoz a
végleges és Osszevont (konszolidalt) hivatalos statisztikakat megelézéen
benyujtott ideiglenes kiviteli statisztikdk alapjan mozgoésithatok. Az
eldleg a kérelmezés évére vonatkozo kiegészitd forras becsiilt Ossze-
gének legfeljebb 80 %-a lehet. Az igy mozgositott forrdsokat a
Bizottsag és a TOT hatosagai kozotti kozos megallapodassal modositjak
a végleges és Osszevont (konszolidalt) kiviteli statisztikdk és az allami
koltségvetési hiany végleges szamadatai figyelembevételével.
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4. cikk
Feliilvizsgalat

E melléklet rendelkezései legkésobb az e hatarozat 23. cikkében emlitett
végrehajtasi rendelkezések hatalybalépését kovetd két éven beliil, azt
kovetden pedig a Bizottsdg, valamely tagéllam vagy TOT kérelmére
feliilvizsgalhatok.
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ILE. MELLEKLET

KOZOSSEGI PENZUGYI TAMOGATAS: FEJLODO ORSZAGOK
KOLTSEGVETESI TAMOGATASA

A koltségvetési céltartalékok jovébeni modositasanak sérelme nélkiil a TOT-ok
részesiilnek a fejlodé orszagok szamara az Eurdpai Unid altalanos koltségvetésén
beliil létrehozott alabbi koltségvetési keretekkel. Hacsak nincs kifejezetten
kizarva, a TOT-ok részesiilhetnek a fejlodd orszagok szamara biztositott altalanos
koltségvetési pénzeszk6zokbol.

1. Klelmiszer- és humanitarius segély (B7-2 1. cim)

— A Tanacs 1999. jinius 29-i 1999/576/EK hatarozata (') az 1999. évi
élelmiszersegély egyezmény ideiglenes alkalmazasanak az Eurdpai
Ko6zosség nevében torténd alairasarol és értesitésérol.

— A Tanacs 2000. junius 13-i 2000/241/EK hatérozata (?) az 1999. évi
¢élelmiszersegély egyezmény Eurdpai Kozosség nevében torténd megko-
tésérol.

— A Tanacs 1996. junius 27-i 1292/96/EK rendelete (°) az élelmiszer-
segélyezési politikardl, az élelmiszer-segélyezés iranyitasarol és az élel-
miszer-biztonsag tamogatasara szolgalo kiilonleges intézkedésekrol.

— A Tanéacs 1996. janius 20-i 1257/96/EK rendelete (*) a humanitarius
segélyrol.

2. A nem korminyzati szerveket timogaté kozosségi intézkedések (B7.60
fejezet)

— Az Europai Parlament 1992. majus 14-i allasfoglalasa (°) nem kormany-
zati szervek fejlesztési egyiittmiikddésben jatszott szerepérol.

— A Tanacs 1998. julius 17-i 1658/98/EK rendelete (°) a fejlédé orszagok
érdekeltségi teriiletein folytatott miveletek eurdpai nem kormanyzati
fejlesztési szervezetekkel torténd tarsfinanszirozasarol.

3. Szakképzés és a fejlesztéssel kapcsolatos problémak tudatositisanak
elésegitése (B7.61 fejezet)

— A Tanacs 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete (7) a nemek kozotti
egyenloség kérdéseinek a fejlesztési egyiittmikodésbe torténd integrala-
sarol.

4. Kornyezetvédelem (B7.62 fejezet)

— Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2000. november 7-i 2493/2000/EK
rendelete (!) a kornyezetvédelmi dimenzionak a fejlédd orszagok fejlesz-

— Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2000. november 7-i 2494/2000/EK
rendelete (°) a tropusi erd6k és egyéb, fejl6dd orszadgokban 1évé erdbk
megoOrzését és fenntarthatd gazdalkodasat eldmozditod intézkedésekrdl.

5. Egészségiigy és a kabitészer elleni kiizdelem, népesség és demografia a
fejlodé orszagokban (B7.63 fejezet)

— A Tanacs 1997. oktober 13-i 2046/97/EK rendelete (1°) a kabitoszer és
kabitoszer-fliggdség elleni kampanyban megvalosuld észak—déli egyiitt-
miikddésrol.

— A Tanéacs 1997. marcius 24-i 550/97/EK rendelete (') a fejlédé orszag-
okban a HIV-vel és AIDS-szel kapcsolatban végrehajtott miiveletekrol.

(") HL L 222., 1999.8.24., 38. o.

(®» HL L 163., 2000.7.4., 37. o.

() HL L 166., 1996.7.5., 1. o.

(*) HL L 163., 1996.7.2., 1. o.

(®) HL C 150., 1992.6.15., 273. o.

(°) HL L 213., 1998.7.30., 1. 0. A legutobb az 1726/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelettel (HL L 234., 2001.9.1., 10. 0.) modositott rendelet.

(7) HL L 354., 1998.12.30., 5. o.

(®) HL L 288., 2000.11.15., 1. o.

(°) HL L 288., 2000.11.15., 6. o.

(% HL L 287., 1997.10.21., 1. o.

(') HL L 85., 1997.3.27., 1. o.
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6. Kiilon tamogatasi programok a fejlesztés terén (B7.64 fejezet)

— A Tanacs 1996. november 22-i 2258/96/EK rendelete (') a fejloéds
orszagokban folyd helyreallitasi és 0jjaépitési miveletekrol.

— A Tanacs 1998. jalius 17-i 1659/98/EK rendelete () a decentralizalt
egyiittmiikodésrol.

7. Szexturizmus elleni kampany a harmadik orszagokban (B7.626 fejezet)

— A gyermekszex-turizmus elleni kampany alapjan megfogalmazott intéz-
kedések végrehajtasa tovabb folytatodik a Bizottsag 1999. majus 26-i
kozleménye és a Tanacs 1999. december 21-i kovetkeztetései alapjan.

() HL L 306., 1996.11.28., 1. o.
() HL L 213., 1998.7.30., 6. o.
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ILF. MELLEKLET

EGYEB KOZOSSEGI  SEGITSEGNYUJTAS: RESZVETEL A
KOZOSSEGI PROGRAMOKBAN

A kovetkezO programokat és az azokat kovetd 0j programokat kell alkalmazni a
TOT-ok allampolgaraira az egyes TOT-okkal kapcsolatban allo tagallam fejkvo-
tainak keretén beliil:

1. Oktatasi és szakképzési programok:

a) Leonardo da Vinci, a kozosségi szakképzési cselekvési program
masodik szakasza, az 1999. aprilis 26-i 1999/382/EK tanacsi hatar-
ozat (') hozta létre.

b) A viszonossagi alap képzés eurdpai modozatainak eldsegitése a
szakmai képzést is beleértve, az 1998. december 21-i 1999/51/EK
tanacsi hatarozat (%) hozta létre.

c) Socrates, a kozosségi oktatasi cselekvési program maésodik szakasza, a
2000. januar 24-i 253/2000/EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat
() hozta létre.

d) ,Ifjusag” kozosségi cselekvési program, a 2000. aprilis 13-1 1031/2000/
EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat (*) hozta létre.

2. Vallalati tamogatasi program:

a) A vallalkozasok tobbéves programja (2001-2005), a 2000. december
20-i 2000/819/EK tanacsi hatarozat (°) hozta 1étre.

b) Kézmiivesség, az a) pontban emlitett programban eldirt.
¢) Euromenedzsment, az a) pontban emlitett programban eldirt.

d) Kezddtoke, a KKV-k harmadik tobbéves programjaval dsszhangban, az
1996. december 9-i 97/15/EK tanécsi hatarozat (°) hozta létre.

3. Az 5. Keretprogram kutatasi, fejlesztési és innovaciés programjai:
3.1. Tematikus programok:

a) Az életmindségre és az ¢lovilaggal valo gazdalkodasra vonatkozo egyedi
kutatasi, technologia-fejlesztési és demonstracios program (1998-2002)

02

b) A felhasznalobarat informacios tarsadalommal kapcsolatos egyedi kuta-
tasi, technoldgia-fejlesztési és demonstracios program (1998-2002) (®).

c) A versenyképes ¢és fenntarthatdé novekedéssel kapcsolatos egyedi kuta-
tasi, technologiafejlesztési és demonstracios program (1998-2002) (°).

d) Az energiaval, kornyezetvédelemmel és fenntarthato fejlédéssel kapcso-
latos egyedi kutatasi, technologiafejlesztési és demonstracidés program
(1998-2002), az 1999. januar 25-i 1999/171/EK tanacsi hatarozat ('°)
hozta létre.

3.2. Horizontdlis programok:

a) A kozosségi kutatds nemzetkdzi szerepét megerdsité egyedi program
(1998-2002) ('1).

b) Az innovacio Osztonzésével és a KKV-k részvételének eldsegitésével
kapcsolatos egyedi kutatasi, technologiafejlesztési és demonstracios
program (1998-2002) ('2).

(") HL L 146., 1999.6.11., 33. o.

() HL L 17., 1999.1.22., 45. o.
¢) HL L 28., 2000.2.3., 1. o.
(*) HL L 117., 2000.5.18., 1. o.
() HL L 333., 2000.12.29., 84. o.
() HL L 6., 1997.1.10., 25. o.
() HL L 64., 1999.3.12., 1. o.
() HL L 64., 1999.3.12., 20. o.
() HL L 64., 1999.3.12., 40. o.
(19 HL L 64., 1999.3.12., 58. o.
(") HL L 64., 1999.3.12., 78. o.
() HL L 64., 1999.3.12., 91. o.
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¢) A human er6forrasok potencialjanak és a tarsadalmi-gazdasagi ismere-
talap javitdsaval kapcsolatos egyedi kutatdsi, technologiafejlesztési és
demonstraciés program (1998-2002) (1).

4.  Kaulturalis és audiovizualis programok:

a) Az eurdpai audiovizualis miivek létrehozasat, forgalmazasat és hirde-
tését eldsegitd program (Média Plusz — létrehozas, forgalmazas ¢és
hirdetés) a 20012005 id6szakra, a 2000. december 20-i 2000/821/EK
tanacsi hatarozat hozta létre.

b) Kultara 2000 (2000-2004), a 2000. februar 14-i 508/2000/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi hatarozat (*) hozta létre.

5. A ,,HRTP Japan” (humaneréforras-képzés Japanban) program és az ahhoz
kapcsolddo feladatok, az 1992. majus 18-i 92/278/EGK tanécsi hatarozat (%)
hozta létre.

() HL L 64., 1999.3.12., 105. o.
) HL L 63., 2000.3.10., 1. o.
() HL L 144, 1992.5.26., 19. o.
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1. MELLEKLET

A ,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASAROL
ES A KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODESI ELJARASOKROL

I. CiM
— 1. cikk

1. CiM

— 3. cikk
— 4. cikk
— 5. cikk
— 6. cikk
— 7. cikk
— 8. cikk
— 9. cikk
— 10. cikk
1. CiM

— 11. cikk
— 12. cikk
— 13. cikk
IV. CiM

— 14. cikk

— 15. cikk

— 16. cikk

— 18. cikk

— 20. cikk
— 21. cikk
— 22. cikk
— 23. cikk
— 24. cikk
— 25. cikk
— 26. cikk
— 27. cikk

— 28. cikk

TARTALOM

ALTALANOS RENDELKEZESEK
Fogalommeghatarozasok

A ,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHA-
TAROZASA

Altalanos kovetelmények

Teljes egészében eldallitott termékek

Kielégitden megmunkalt vagy feldolgozott termékek
Nem kielégité megmunkalasi vagy feldolgozasi miiveletek
Szarmazasi kumulacio

Mindsitési egység

Tartozékok, tartalék alkatrészek és szerszamok
Készletek

Semleges elemek

TERULETI KOVETELMENYEK

Teriileti elv

Kozvetlen szallitas

Kiallitasok

SZARMAZASIGAZOLAS

Altalanos kovetelmények

Az EUR.1 szillitasi bizonyitvany kiadasara iranyuld
eljaras

Visszamendleges hatallyal kiadott EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvanyok

Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany masodpéldanyanak
kiadasa

Korabban kiadott vagy kiallitott szarmazasigazolas alapjan
kiadott EUR.1 szallitasi bizonyitvany

A szamlanyilatkozat kiallitdsanak feltételei
Elfogadott exportor

A szarmazasigazolas érvényessége
Arutovabbitasi eljaras

A szarmazasigazolas benyujtasa
Behozatal részletekben

Mentesség a szarmazas igazolasa alol
Kumulacioés célu tajékoztatasi eljaras
Bizonyité okmanyok

A szarmazasigazolas és a bizonyitd okmanyok megbrzése
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— 29. cikk Ellentmondésok és alaki hibak

— 30. cikk Euréban kifejezett 0sszegek

V. CiM A KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONAT-
KOZO INTEZKEDESEK

— 31. cikk A bélyegzok és cimek kozlése

— 32. cikk A szarmazasigazolasok ellendrzése

— 33. cikk A szallitoi nyilatkozatok ellendrzése

— 34. cikk A vitak rendezése

— 35. cikk Szankciok

— 36. cikk Vamszabad teriiletek

— 37. cikk Eltérések

VI. CIM CEUTA ES MELILLA

— 38. cikk Kiilonleges feltételek

VIL. CiM ZARO RENDELKEZESEK

— 39. cikk A szarmazasi szabalyok feliilvizsgalata

— 40. cikk Fuggelékek

— 41. cikk A melléklet végrehajtasa

— 42, cikk Az EUR.2 trlapok kitoltésére vonatkoz6 atmeneti iddszak

Fiiggelékek

— 1. fiiggelék Bevezetd megjegyzések a 2. fiiggelékben talalhato jegy-
zékhez

— 2. fiiggelék A szarmazo helyzet elnyerése érdekében a nem szdrmazo
anyagokon végzendé megmunkalasok vagy feldolgozasok
felsorolasa

— 3. fiiggelék Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany {irlapja

— 4. fiiggelék Szamlanyilatkozat

— S5A. fiiggelék A kedvezményes szarmazasi helyzetli termékek szallitoi
nyilatkozata

— 5B. fiiggelék A nem kedvezményes szarmazasi helyzetii termékek szal-

litoi nyilatkozata

— 6. fiiggelek Tajékoztatd bizonyitvany
— 7. fiiggelék Az eltérés iranti kérelem ftirlapja
L. CiM

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Fogalommeghatarozasok

E melléklet alkalmazasaban:

a) ,eléallitas”: mindenfajta megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve
az Osszeszerelést vagy a sajatos miiveleteket is;

b) ,anyag”: a termék eldallitisa soran felhasznalt valamennyi Ossze-
tevd, nyersanyag, alkotéelem vagy alkatrész stb.;
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c) .termék™: az eldallitott termék, még abban az esetben is, ha azt egy
masik eléallitasi miiveletben torténd késobbi felhasznalasra szanjak;

d) ,aru”: anyag és termék egyarant;

e) .,vamérték™ az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VII.
cikkének végrehajtasarol szolo 1994. évi megallapodas szerint
meghatarozott érték (WTO vamérték egyezmény);

f) ,gyartelepi ar”: az az ar, amit a termékért a gyartelepen fizetnek
annak a gyartonak, akinek a vallalkozasaban az utolsé megmunka-
last vagy feldolgozast elvégezték, feltéve hogy az ar magaban
foglalja a megmunkalas soran felhasznalt valamennyi felhasznalt
anyag értékét, levonva ebbdl barmely olyan belsé adot, amely a
termék kivitele esetén visszatéritendd vagy visszatérithetd;

g) ,anyagok értéke”: a felhasznalt nem szarmazé anyagok behozatalkor
megallapitott vamértéke, vagy ha az nem ismert és nem is allapit-
hat6 meg, akkor az érintett teriileten az anyagokért fizetett els6
megallapithat6 ar;

h) ,szarmazd anyagok értéke”: a g) pontban meghatarozott ilyen
anyagok értéke, értelemszeriien alkalmazva;

1) ,hozzaadott érték™: a gyartelepi ar és a harmadik orszagbol szar-
mazo és a Kozosségbe, az AKCS-allamokba vagy a TOT-okba
behozott anyag vamértékének kiilonbsége;

j) .arucsoportok” és ,vamtarifaszamok™: az Osszehangolt Aruleird és
Kodrendszert — e mellékletben a tovabbiakban: ,, Harmonizalt Rend-
szer” vagy ,,HR” — alkotd6 noémenklatirdban alkalmazott arucso-
portok és vamtarifaszamok (négy szamjegyl kodok);

k) ,besorolt”: az adott terméknek vagy anyagnak egy meghatarozott
vamtarifaszam ala tortén6 besorolasa;

1) ,széllitmany”: olyan termékek, amelyeket vagy egyszerre kiild az
exportdr egy cimzettnek, vagy az exportortdl a cimzetthez tovabbi-
tott kiildeményhez egyetlen fuvarokmany, vagy ilyen okmany
hianyaban egyetlen szamla tartozik;

m) ,teriilet”: magaban foglalja a teriileti vizeket is.

1I. Cim

A ,,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASA

2. cikk
Altalinos kivetelmények

(1) A hatarozat kereskedelmi egyiittmiikodésre vonatkozd rendelke-
zéseinek végrehajtasa céljabol a kovetkezd termékeket kell a TOT-bol
szarmazoénak tekinteni:

a) e melléklet 3. cikke értelmében teljes egészében a TOT-ban eldalli-
tott termékek;

b) a TOT-ban eldallitott termékek, amelyek olyan anyagokat tartal-
maznak, amelyeket nem teljes egészében ott allitottak eld, feltéve
hogy azok az e melléklet 5. cikke értelmében kielégitd megmunka-
lason vagy feldolgozason mentek keresztiil a TOT-ban;

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol a TOT teriiletét egyetlen
teriiletnek kell tekinteni.

(3) A teljes mértékben valamely egynél tobb TOT-ban eldallitott
vagy kell6 mértékben megmunkalt anyagokbol késziilt szarmazd
termékeket azon TOT-bdl szarmazonak kell tekinteni, ahol az utolso
megmunkalas vagy feldolgozas tortént, feltéve hogy e megmunkalas
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vagy feldolgozds meghaladja az e melléklet 5. cikkében emlitett
mértéket.

3. cikk
Teljes egészében eloallitott termékek

(1) A kovetkezoket kell teljes egészében a TOT-ban, a Kozosségben
vagy az AKCS-adllamokban eléallitott termékeknek tekinteni:

a) valamelyikiik f6ldjébdl vagy a hozzatartozé tengerfenékrdl kinyert
asvanyi termékek;

b) az ott betakaritott novényi termékek;

¢) az ott sziiletett és nevelt é16 allatok;

d) az ott nevelt €16 allatokbol szarmazo termékek;

e) az ott folytatott vadaszatbol vagy halaszatbol szarmazo termékek;

f) a felségvizeiken kiviili tengerbdl azok hajoival nyert halaszati és
tengerbdl szarmazo egyéb termékek;

g) a kizarélag az f) pontban emlitett termékekbdl feldolgozohajoik
fedélzetén elGallitott termékek;

h) kizarolag nyersanyagok visszanyerésére szolgalo, ott Osszegytjtott
hasznalt cikkek, beleértve a csak Ujrafutézasra vagy hulladékként
vald felhasznalasra alkalmas gumiabroncsokat is;

i) az ott folytatott feldolgozasi miiveletekbdl visszamaradt hulladék és
tormelék;

j) a felségvizeken kiviil fekvd tengerfenékbol vagy altalajbol kinyert
termékek, feltéve hogy kizarolagos jogot szereztek az e tengerfe-
nékbdl vagy altalajbol torténd kitermelésre;

k) a kizardlag az a)—j) pontban meghatarozott termékekbdl ott eldallitott
aruk.

(2) Az (1) bekezdés f) és g) pontjaban hasznalt ,hajoik” és ,.feldol-
gozo6hajoik” kifejezés csak olyan hajokra vonatkozik,

a) amelyeket valamely TOT-ban, tagallamban vagy AKCS-allamban
vettek lajstromba;

b) amelyek valamely TOT, tagallam vagy AKCS-allam lobogdja alatt
hajéznak;

c) amelyek legalabb 50 %-ban a TOT, a tagallamok vagy az AKCS-
allamok allampolgarainak vagy olyan tarsasag tulajdonaban allnak,
amelynek székhelye a TOT-ban vagy ezen allamok valamelyikében
van, ¢s amelynek igazgatdja vagy igazgatodi, igazgatotanacsanak vagy
feliigyel6 bizottsaganak elndke és az ilyen testiiletek tagjainak tobb-
sége a TOT, a tagallamok vagy az AKCS-allamok allampolgara,
tovabba — tarsulas vagy korlatolt feleldsségii tarsasag esetében — a
tarsasag tékéjének legalabb a fele az emlitett allamok vagy valamely
TOT allamhaztartasi szerveinek vagy allampolgarainak a tulajdo-
naban all;

d) amelynek a legénysége — a hajoskapitanyt és a tiszteket is beleértve
— legalabb 50 %-ban a TOT, a tagallamok vagy az AKCS-allamok
allampolgéara.

(3) A (2) bekezdés rendelkezései ellenére amennyiben valamely TOT
halaszati megallapodasok targyalasanak lehetdségét ajanlja fel a Kozos-
ségnek, és a Kozosség nem fogadja el ezt az ajanlatot, az érintett TOT
harmadik orszagbeli hajokat is bérelhet vagy lizingelhet, hogy kizaro-
lagos gazdasagi teriiletén haldszati tevékenységet folytasson, és kérheti,
hogy az ilyen hajokat tekintsék ,hajoiknak” a kovetkezd feltételek
mellett:
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— a TOT felajanlotta a Kozosségnek haldszati megallapodasok targya-
lasanak lehet6ségét, és a Kozosség nem fogadta el ezt az ajanlatot;

— a legénység — a hajoskapitanyt és a tiszteket is beleértve — legalabb
50 %-ban a TOT, a tagallamok vagy az AKCS-allamok allampol-
gara.

— a Bizottsag olyannak talalta a bérleti vagy lizingszerzodést, amely
megfeleld lehetdséget biztosit az érintett TOT arra vonatkozé kapa-
citasanak fejlesztésére, hogy onalldéan végezzen halaszati tevékeny-
séget, és kiilondsen olyannak, amely jelentds idétartamra az érintett
TOT-ra ruhdzza 4t a rendelkezésére bocsatott hajo navigacios és
kereskedelmi iranyitasanak felelGsségét.

4. cikk
Kielégitoen megmunkalt vagy feldolgozott termékek

(1)  E melléklet alkalmazasaban a nem teljesen eldallitott termékeket a
TOT-ban, a Kozosségben vagy ez AKCS-allamokban kielégitden
megmunkaltnak vagy feldolgozottnak kell tekinteni, ha teljesiilnek a
2. fuggelékben szerepld jegyzékben foglalt feltételek.

A fent emlitett feltételek az e hatarozatban szereplé valamennyi termék
esetében feltiintetik azt a megmunkalast vagy feldolgozast, amelyet az
eléallitas soran elvégeznek a felhasznalt nem szarmazo6 anyagokon, és e
feltételek csak az ilyen anyagokra vonatkoznak. Kovetkezésképpen, ha
egy termék, amely a jegyzékben szerepld feltételek teljesitésével elny-
erte a szarmazo helyzetet, mas termék eldallitasa soran keriil felhaszna-
lasra, akkor erre nem vonatkoznak azok a feltételek, amelyek arra a
termékre vonatkoznak, amelybe beépitették, ¢s nem kell figyelembe
venni az el6allitds soran felhasznalt nem szarmazé anyagokat.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak ellenére, azon nem szarmazo
anyagok, amelyeket a jegyzékben szerepld feltételek szerint nem lehet
felhasznalni egy adott termék elballitdsa soran, mégis felhasznalhatok,
feltéve hogy

a) Osszértékilk nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 15 %-at;

b) e bekezdés alkalmazéasaval a jegyzékben a nem szarmazo anyagok
legmagasabb értékére megadott szazalékaranyok egyikét sem 1épik
tal.

(3) Az (1) és (2) bekezdést az 5. cikkben foglaltak kivételével kell
alkalmazni.

5. cikk
Nem kielégitd megmunkalasi vagy feldolgozasi miiveletek

(1) A (2) bekezdés sérelme nélkiill a szarmazd termék helyzet
megszerzéséhez a kovetkezé miiveleteket nem kielégitd megmunkalasi
vagy feldolgozasi miiveleteknek kell tekinteni, fliggetleniil attol, hogy a
4. cikk kovetelményei teljesiiltek-e vagy sem:

a) tartositdsi miiveletek, amelyek biztositjak, hogy a termékek jo alla-
potban maradjanak a szallitas és tarolas soran;

b) csomagok kiszerelése és Osszeallitasa;

c) mosas, tisztitas, valamint a por, oxidacio, festék vagy egyéb bevonat
eltavolitasa;

d) textilek vasalasa vagy préselése;
e) egyszeri festési és fényezési miiveletek;

f) hantolas, részleges vagy teljes Orlés, fényezés, valamint a gabona és
rizs fényezése;
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g) a cukor szinezése vagy kockacukor készitése; a cukor teljes vagy
részleges Orlése;

h) gylimolesok, diofélék és zoldségek hamozasa, kimagozasa és
héjanak eltavolitasa;

i) élesités, egyszerli koszoriilés vagy egyszeri forgacsolas;

j) szitdlas, rostalds, valogatds, osztalyozds, szemcseméret szerinti
osztalyozas, parositas (ideértve az arucikkek készleteinek kiszere-
1ését);

k) egyszerii palackozas, dobozolas, iivegekbe, zsdkokba, ladékba,
dobozokba helyezés, rakodolapokon vagy tablakon vald rogzités,
és minden mas egyszerii csomagolasi miivelet;

) jelzések vagy nyomtatott jelek, cimkék, emblémak és mas hasonld
megkiilonboztetd jelek elhelyezése a termékeken vagy a csomago-
lasukon;

m) a termékek egyszerii vegyitése, fajtajukra valo tekintet nélkiil, ahol a
keverék egy vagy tobb Osszetevéje nem teljesiti az e mellékletben
megallapitott azon feltételeket, amelyek alapjan az a TOT-bdl, a
Ko6z0sségbol vagy valamely AKCS-allambol szarmazonak tekin-
tendd;

n) az arucikkek alkatrészeinek egyszerli Osszedllitasa teljes arucikké
vagy a termékek alkatrészekre vald szétszerelése;

0) az a)-n) pontban meghatarozott két vagy tobb miivelet kombina-
cidja;
p) allatok levagasa.

(2) Minden miiveletet, amelyet egy adott terméken a TOT-ban, a
Kozosségben vagy az AKCS-allamokban végeztek el, egyiittesen figye-
lembe kell venni annak megallapitasakor, hogy a terméken elvégzett
megmunkalas vagy feldolgozas az (1) bekezdés szerint nem megfele-
16nek tekintendd-e.

6. cikk
Szarmazasi kumulacio

(1) A Kozosségbol vagy az AKCS-allamokbdl szarmazo anyagokat a
TOT-bdl szarmazonak kell tekinteni, ha ott eldallitott termékekbe
épitették be Oket. Nem sziikséges, hogy az ilyen anyagok kielégitd
megmunkalason vagy feldolgozason menjenek keresztiil, feltéve ha az
5. cikkben emlitetteken tilmend megmunkaldson vagy feldolgozason
estek at.

(2) A Kozosségben vagy az AKCS-allamokban torténd megmunka-
last és feldolgozast a TOT-ban elvégzettnek kell tekinteni, amennyiben
az anyagok ott jelentés megmunkalason vagy feldolgozason mentek
keresztiil.

(3) A (2) bekezdés értelmében szarmazo helyzetet elnyert termékeket
a tovabbiakban csak akkor kell a TOT-bodl szarmazonak tekinteni, ha az
ott elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas meghaladja az 5. cikkben
emlitett mértéket.

4) Az (1) és (2) bekezdés nem vonatkozik a Harmonizalt Rendszer
1-24. arucsoportja ala tartoz6 termékekre, ha a felhasznalt anyagok a
Ko6z0sségbdl szarmaznak, és a mezdgazdasagi termékekre vonatkozo
export-visszatéritési rendszer hatalya ald tartoznak, kivéve ha bizonyi-
tékot mutatnak fel, hogy a felhasznalt anyagok esetében nem fizettek
export-visszatéritést.

A HR 17. arucsoportja és a HR 1806 10 30 és 1806 10 90 vamtarifa-
szama ala tartozo termékek tekintetében az AKCS/EK-TOT szarmazasi
kumulacié csak 2002. februar 1-jei hatallyal kezdddden ¢és
2007. december 31.-ig bezarolag megengedett évi 28 000 tonna mennyi-
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ségen beliil. Ezt az éves mennyiséget fokozatosan csokkenteni kell, és
végil megsziintetni a kovetkezéképpen:

2008. januar 1-jén 21 000 tonna;

2009. januar 1-jén 14 000 tonna;

2010. januar 1-jén 7 000 tonna;

2011. januar 1-jén nulla tonna.

Ezek az éves mennyiségek nem vihetok at egyik évrél a kovetkezore.

A szarmazasi kumulaciéo szabalyainak végrehajtasa céljabol a tomb-
vagy kockacukor készitését és a cukor Orlését megfeleldnek kell tekin-
teni a TOT szarmazd helyzet megadasa szempontjabol.

A Bizottsag elfogadja a sziikséges végrehajtasi szabalyokat.

(5) Az 1006 HR-kdd ala tartozo termékek tekintetében és a (4) és (5)
bekezdésben emlitett esetleges ndovelés sérelme nélkiill az AKCS-TOT
szarmazasi kumulacio csak 2002. februar 1-jei hatallyal kezdédden
megengedett a hantoltrizs-egyenértékben kifejezett 160 000 tonna teljes
éves mennyiségén beliil, amely az AKCS—EK partnerségi megallapodas
el6irasai szerint tartalmazza az AKCS-allamokbol szarmazd rizs
vamkontingensét.

A hantoltrizs-egyenértékben kifejezett 35 000 tonna mennyiségre vonat-
kozodan évente behozatali engedélyeket kell kiadni a TOT-ok szamaéra,
és e mennyiségen beliil hantoltrizs-egyenértékben kifejezett 10 000
tonna mennyiségre vonatkozé behozatali engedélyt kell kiadni az I.B.
mellékletben felsorolt legkevésbé fejlett TOT-ok szamara. Minden mas
behozatali engedélyt a Holland Antillak és Aruba szamara kell kiadni. A
(4) és (5) bekezdésben emlitett esetleges ndvelés sérelme nélkiil a TOT-
bol valéo behozatal elérheti az els¢ albekezdésben emlitett 160 000
tonnat, a fent emlitett 35000 tonnat is beleértve, amennyiben az
AKCS-dllamok nem hasznaljak fel az elsé albekezdésben emlitett
kontingens szerinti kdzvetlen exportalasi lehetdségeiket.

A behozatali engedélyeket az éven beliil elosztva, megallapitott idésza-
konként kell kiadni, hogy biztositsa a piac kiegyensulyozott igazgatasat.

A 3072/95/EK rendelet 22. cikkében megallapitott eljarassal 0Ossz-
hangban a Bizottsag legfeljebb a hantoltrizs-egyenértékben kifejezett
20 000 tonnaval novelheti az elsé albekezdésben emlitett mennyiséget,
amennyiben aprilisban és a Kozosség folyd gazdasagi évérdl alkotott
kielégitéen vilagos kép birtokdban ugy itéli meg, hogy egy ilyen
novelés nem zavarja meg a Kozosség piacat.

Ha a Bizottsag augusztus 1-jét6l kezdddden ugy itéli meg, hogy a
Ko6z6sség piacan az Indica rizs hianya allapithaté meg, az 1-4. albekez-
déstdl eltérve és az alkalmazandd gazdalkodasi eljarasokkal Ossz-
hangban megndvelheti a fenti mennyiséget.

E bekezdés végrehajtasa céljabol és az 5. cikk (1) bekezdésének f)
pontja ellenére a teljes vagy részleges Orlési miveleteket megfelelonek
kell tekinteni a TOT szarmazé helyzet megszerzéséhez.

A Bizottsag ugyanazzal az eljarassal elfogadja a sziikséges végrehajtasi
intézkedéseket.

Az e bekezdésben megallapitott mennyiségek nem viheték at egyik
évrdl a kovetkezore.

,,,,,

(1)  E melléklet rendelkezéseinek alkalmazasa szempontjabol a min6-
sitési egység az az adott termék, amelyet a Harmonizalt Rendszer
noémenklatiraja szerinti besorolaskor alapegységnek tekintenek.
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Ebbdl kovetkezik, hogy

a) ha egy tobb cikkbdl allo, egyiittest vagy Osszeallitast alkotd terméket
a Harmonizalt Rendszer értelmében egyetlen vamtarifaszam ala
sorolnak be, akkor az egész képezi a minGsitési egységet;

b) ha a szallitmany a Harmonizalt Rendszer ugyanazon vamtarifaszama
ala besorolt bizonyos szamt azonos termékbdl all, e melléklet
rendelkezéseinek alkalmazasakor minden egyes terméket kiilon
figyelembe kell venni.

(2) Ha arubesorolasi szempontbol a Harmonizalt Rendszer 5. alta-
lanos szabalya értelmében a csomagolast a termékkel egyiitt soroljak
be, akkor azt a szarmazas megallapitasanal is figyelembe kell venni.

8. cikk
Tartozékok, tartalék alkatrészek és szerszamok

Azokat a berendezéssel, a géppel, a késziilékkel vagy a jarmiivel egyiitt
szallitott tartozékokat, tartalék alkatrészeket és szerszamokat, amelyek a
berendezés szokasos tartozékai és az arban benne foglaltatnak vagy
azokat kiilon nem szamlazzak le, a szoban forgd berendezéshez, géphez,
késziilékhez vagy jarmiihoz tartozonak kell tekinteni.

9. cikk
Készletek

A Harmonizalt Rendszer 3. altalanos szabalya szerint meghatarozott
készleteket szarmazonak kell tekinteni, ha a tartalmat alkoté valamennyi
termék szarmazo. Ha azonban egy készlet szarmazo és nem szarmazod
cikkekbdl tevédik Ossze, a készletet mint egészet szarmazonak kell
tekinteni, amennyiben a nem szarmaz6 cikkek értéke nem haladja
meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

10. cikk
Semleges elemek

Annak megallapitasa céljabol, hogy egy termék szarmazo-e, nem sziik-
séges megallapitani, hogy szarmazo-e az eldallitdsa soran felhasznal-
hato:

a) energia ¢és tiizeléanyag;
b) felszerelések és berendezések;
c) gépek és szerszamok;

d) azok az aruk, amelyek nem épiilnek be, és amelyeket nem arra
szantak, hogy beépiiljenck a termék végsd Osszetételébe.

L. CiM

TERULETI KOVETELMENYEK

11. cikk
Teriileti elv

(1) AL cim alatt rogzitett, a szarmazé helyzet megszerzésére vonat-
kozo feltételeket a TOT-ban megszakitas nélkiil teljesiteni kell a 6. cikk
rendelkezéseinek kivételével.

(2) Ha a TOT-bol, a Kozdsségbdl vagy az AKCS-allamokbol mas
orszagba kivitt arukat visszaszallitanak, akkor azok nem tekintend6k
szarmazonak, kivéve ha a vamhatosag felé hitelesen igazolhato, hogy
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a) a visszaszallitott aru a kivitt aruval azonos;

b) az adott orszagban vagy az exportalas soran nem mentek keresztiil a
j6 éallapotban vald6 megdrzéshez sziikséges mértéket meghalado
miveleten.

12. cikk
Kozvetlen szallitas

(1) A hatarozat kereskedelmi egyiittmiikodési rendelkezései alapjan
biztositott kedvezményes elbanas csak az e melléklet kovetelményeinek
megfelel olyan termékekre vonatkozik, amelyeket kdzvetleniil a TOT,
a Kozosség vagy az AKCS-allamok teriilete kozott szallitanak anélkiil,
hogy azok barmely mas teriiletre belépnének. Az egységes, oszthatatlan
szallitmanyt képez$ arukat azonban at lehet szallitani mas teriileteken,
sziikség esetén az ilyen teriileteken torténd atrakassal vagy ideiglenes
raktarozassal, feltéve hogy az aruk a tranzit- vagy a raktarozasi orszag
vamhatosagi felligyelete alatt maradnak, és nem mennek keresztiil mas
miiveleteken, mint kirakas, ismételt berakas vagy a jo allapotban valo
megorzésiiket biztositdo egyéb miivelet.

A szarmazo termékek csdvezetéken at szallithatok a TOT, a Kozosség
vagy az AKCS-allamok teriiletén kiviili mas teriileten is.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feltételek teljesitését a kovetkezd, az
importald orszag vamhatosagahoz benyujtott okmanyokkal kell igazolni:

a) egységes fuvarokmany, amely kiterjed az exportaldo orszagbol vagy
teriiletrdl a tranzitorszagon valo athaladasra; vagy

b) a tranzitorszag vamhatosaga altal kiallitott igazolds, amely:
i. tartalmazza az aruk pontos megnevezését;

ii. feltiinteti az aruk ki- és ismételt berakasanak id6pontjat, valamint
— ahol lehetséges — a hajoneveket vagy mas igénybe vett fuva-
reszkozoket; és

iii. igazolja, hogy milyen feltételek mellett maradtak az aruk a tran-
zitorszagban; vagy

¢) ezek hianyaban, barmely bizonyit6é erejii okmany.

13. cikk
Kiallitasok

(1) Azokra a szarmazo6 termékekre, amelyeket valamely TOT-bdl a
TOT-on, az AKCS-allamokon vagy a tagallamokon kiviili orszagban
rendezett kiallitasra kiildtek, és a kiallitast kovetéen a Kozosségbe
valo behozatal érdekében értékesitettek, a behozatalkor e hatarozat
rendelkezései vonatkoznak, feltéve ha a vamhatosagok felé hitelesen
igazoljak, hogy

a) az exportor e termékeket a TOT-bol olyan orszagba szallitotta, ahol a
kiallitast rendezték, és a termékeket ott ki is allitottak;

b) a termékeket ez az exportdr eladta, vagy mas moédon értékesitette
egy kozosségbeli személynek;

c) a termékeket a kiallitas alatt vagy kozvetleniil utana szallitottak el
ugyanolyan allapotban, mint ahogy azokat a kiallitasra elkiildtek;

d) a termékeket — mivel kidllitasra szallitottdk ki — nem hasznaltak
semmi mas célra, csak a kiallitison valdo bemutatasra.

(2) A IV. cim rendelkezései szerinti szarmazasigazolast kell kiallitani
vagy kiadni, és azt a szokasos modon kell benyujtani az importald
orszdg vamhatosaganak. A kiallitds nevét és cimét fel kell tiintetni.
Ha sziikséges, a kiallitas koriilményeir6l tovabbi bizonyitd erejli igazo-
last kérhetnek.
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(3) Az (1) bekezdést kell alkalmazni minden kereskedelmi, ipari,
mezOgazdasagi vagy kézmiiipari kiallitasra, vasarra vagy hasonld nyil-
vanos rendezvényre vagy bemutatora, amelyet nem magancélra szer-
veznek {iizletekben vagy iizleti telephelyeken kiilfoldi termékek értéke-
sitése céljabol, és amelynek soran a termékek vamfeliigyelet alatt
maradnak.

Iv. Cim

SZARMAZASIGAZOLAS

14. cikk
Altalanos kévetelmények

(1) A TOT-bdl szarmazod termékek a Kozdsségbe vald behozatalkor
részesiilnek az e hatarozatban eldirt elonyokbol, amennyiben bemutatjak
az alabbiak egyikét:

a) EUR.1 szillitasi bizonyitvany, amelynek mintajat a 3. fliggelék
tartalmazza; vagy

b) a 19. cikk (1) bekezdésében meghatarozott esetekben az exportor
altal adott nyilatkozat — amelynek szovegét a 4. fiiggelék tartalmazza
— a szamlan, a szallitdlevélen vagy barmely mas kereskedelmi okma-
nyon, amely az érintett termékeket, azonositas céljabol, kell6 részle-
tességgel ismerteti (a tovabbiakban: ,,szdmlanyilatkozat™).

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérden az e melléklet szerinti szarmazd
termékek — a 25. cikkben meghatarozott esetekben — az e hatdrozatban
rogzitett elonyoket élvezik anélkiil, hogy sziikséges lenne a fentiekben
emlitett okmanyok barmelyikét benyujtani.

15. cikk
Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasara iranyulé eljaras

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az exportald6 TOT vamhatosaga
bocsatja ki az exportér vagy — az export6r felelésségére — meghatalma-
zott képviseldje altal irdsban benyujtott kérelemre.

(2) E célbdl az exportdr vagy meghatalmazott képviselgje Kkitolti
mind az EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt, mind a kérelmet, amelyek
mintait a 3. fiiggelék tartalmazza. Az lrlapokat e melléklet rendelkezé-
seivel 0sszhangban kell kitdlteni. Kézirassal torténd kitoltés esetén az
tirlapokat tintaval és nyomtatott betiikkel kell kitdlteni. A termék leirasat
az erre a célra szolgald rovatban ugy kell megadni, hogy iires sorok ne
maradjanak. Ha a rovatot nem tdltik ki teljesen, a bejegyzés utolsé sora
alatt vizszintes vonalat kell hizni, az iiresen hagyott helyet pedig atlos
vonallal at kell hizni.

(3) Az EUR.1 szillitasi bizonyitvanyt kéré exportérnek az EUR.1
szallitasi bizonyitvany kiallitasa szerinti exportaldo TOT vamhatdsaganak
kérésére barmikor be kell mutatnia az érintett termék szarmazé hely-
zetét, valamint az e melléklet egyéb kovetelményeinek teljesitését
igazolé megfeleld okmanyokat.

(4) Az exportalo TOT vamhatosaganak ki kell adnia az EUR.1 szal-
litdsi bizonyitvanyt, ha az érintett termék a TOT-bol, a Kozosségbol
vagy az AKCS teriiletrl szarmazé terméknek tekinthetd, és megfelel
e melléklet egyéb kovetelményeinek.

(5) A kidllitd vamhatdsag megtesz minden sziikséges intézkedést a
termékek szdrmazo helyzetének és e melléklet egyéb kovetelményei
teljesitésének ellendrzésére. E c€lbol jogaban all, hogy barmilyen bizo-
nyitékot bekérjen, az exportér konyvelését megvizsgalja, vagy barmi-
lyen sziikségesnek tartott egyéb ellendrzést folytasson. A kiallité vamha-
tosag biztositja, hogy megfelelden toltsék ki a (2) bekezdésben emlitett
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trlapokat. Kiilondsképpen ellendrzi, hogy a termékek leirdsara fenntar-
tott helyet oly mdodon t6ltsék ki, hogy az kizarja a csalard kiegészités
minden lehet6ségét.

(6) Az EUR.I szallitasi bizonyitvany kiallitdsanak datumat a bizo-
nyitvany 11. rovataban kell feltiintetni.

(7) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt a vamhatdosag kiallitja és az
exportdr rendelkezésére atadja, amint a tényleges kivitel megtortént
vagy azt biztositottak.

16. cikk
Visszamenoleges hatallyal kiadott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok

(1) A 15. cikk (7) bekezdésétdl eltéréen, a termékek kivitelét kdve-
téen kivételesen kiallithato EUR.1 szallitasi bizonyitvany, ha

a) azt tévedés vagy vétlen mulasztas, illetve kiilonleges koriilmények
miatt nem allitottak ki a kivitelkor; vagy

b) a vamhatosag el6tt kellden bizonyithatd, hogy az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt kiadtdk, de a behozatalkor technikai okokbol nem
fogadtak el.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasahoz az exportérnek fel kell tiintetni a
kérelmében az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyban szerepld termékek kivi-
telének helyét és iddpontjat, valamint a kérelem okat.

(3) A vamhatdsag csak annak ellendrzése utan allithat ki visszame-
néleges hatalya EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, hogy az exportdr altal
megadott adatok megegyeznek a vonatkoz6 nyilvantartasi adatokkal.

(4) A visszamenoleges hatallyal kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyit-
vanyt a kovetkezd kifejezések valamelyikének az EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvany ,,Megjegyzések” (7.) rovataba torténd beirasaval kell jova-
hagyni.

~-EXPEDIDO A POSTERIORI”, ,,UDSTEDT EFTERFOLGENDE”,
~NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, ,EKAO®EN EK TON YXTE-
PON”, ISSUED RETROSPECTIVELY”, ,DELIVRE A POSTE-
RIORTI”, ,,RILASCIATO A POSTERIORI”, ,,AFGEGEVEN A POSTE-
RIORI”, ,EMITIDO A POSTERIORI”, ,ANNETTU JALKIKATEEN”,
L,UTFARDAT I EFTERHAND”.

(5) A (4) bekezdésben emlitett jovahagyast az EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvany ,,Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

17. cikk
Az EUR.1 szallitasi bizonyitviny masodpéldanyanak kiadasa

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany ellopésa, elvesztése vagy meg-
semmisiilése esetén az exportér az azt kibocsatd vamhatdsaghoz fordul-
hat, és — az annak birtokaban levd exportokmanyok alapjan — mdsod-
példany kiallitasat kérheti.

(2) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodpéldanyat a kovetkezd
kifejezések valamelyikének a ,Megjegyzések™ (7.) rovatba torténd be-
irasaval kell jovahagyni:

,DUPLICADO”, ,DUPLIKAT”, ,ANTITPA®O”, ,DUPLICATE”,
~DUPLICATA”, ,DUPLICATO”, ,DUPLICAAT”, ,,SEGUNDA
VIA”, , KAKSOISKAPPALE”.

(3) A (2) bekezdésben emlitett jovahagyast az EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvany ,,Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

(4) A masodpéldany, amelyen szerepelnie kell az eredeti EUR.1 szal-
litasi bizonyitvany kibocsatasa napjanak is, attol a naptol kezdve érvé-
nyes.
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18. cikk

Korabban kiadott vagy kiallitott szarmazasigazolas alapjan kiadott
EUR.1 szallitasi bizonyitvany

Ha a szarmazo termékeket a Ko6zdsség vagy a TOT vamhivatali felii-
gyelet ala helyezi, lehetdvé valik, hogy az eredeti szarmazésigazolast
kicseréljék egy vagy tobb EUR.1 szallitasi bizonyitvannyal annak érde-
kében, hogy e termékek mindegyikét vagy egy részét a Kozosségen
vagy a TOT-on beliil mashova elkiildjék. A helyettesité EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt/bizonyitvanyokat az a vamhivatal allitja ki, amelynek fe-
liigyelete ala helyezték a termékeket.

19. cikk
A szamlanyilatkozat kiallitisanak feltételei

(1) A 14. cikk (1) bekezdésének b) pontjadban emlitett szamlanyilat-
kozatot kiallithatja:

a) a 20. cikk szerinti elfogadott exportdr; vagy

b) barmelyik export6r, barmilyen egy vagy tobb csomagbol allo, szar-
mazé termékeket tartalmazo szallitmanyra vonatkozéan, amennyiben
annak Osszértéke nem haladja meg a 6 000 eurdt.

(2) Szamlanyilatkozat akkor allithaté ki, ha az érintett termékek a
TOT-bol, a Kozosségbdl vagy az AKCS-allamokbol szarmazo termé-
keknek tekinthetdk, és megfelelnek e melléklet egyéb kdvetelményei-
nek.

(3) A szamlanyilatkozatot kiallitd exportérnek az exportald orszag
vagy terlilet vamhatosaganak kérésére barmikor be kell mutatnia az
érintett termékek szarmazé helyzetét, valamint e melléklet egyéb kove-
telményeinek teljesitését igazold Gsszes megfeleld okmanyt.

(4) Az exportérnek a szamlanyilatkozatot — amelynek szovegét a 4.
fiiggelék tartalmazza — a szamlara, a szallitolevélre vagy mas kereske-
delmi okmanyra ragépelve, rabélyegezve vagy ranyomtatva, a mellék-
letben ko6zdlt nyelvi valtozatok valamelyikének felhasznalasaval, és az
exportald orszag vagy teriilet hazai jogszabalyainak megfeleléen kell
kiallitania. Ha a nyilatkozat kézzel irott, akkor tintaval, nyomtatott be-
tlikkel kell kitolteni.

(5) A szamlanyilatkozaton szerepel az exportor eredeti, kézzel irt
alairasa. A 20. cikk értelében elfogadott exportér azonban nem kételes
aldirni az ilyen nyilatkozatokat, feltéve ha irdsban kozli az exportald
orszag vamhatosagaval, hogy teljes felelosséget vallal minden olyan
szamlanyilatkozatért, amelyen személye ugyanigy azonosithatd, mintha
a nyilatkozatot kézzel alairta volna.

(6) A szamlanyilatkozatot az exportdr az érintett termékek kivitelekor
vagy azt kovetden allithatja ki, azzal a feltétellel, hogy azt a termékek
importjat kovetden legkésobb két éven beliil bemutatjak az importald
orszagban.

20. cikk
Elfogadott exportor

(1) Az exportald orszag vamhatosaga felhatalmazhat barmely expor-
tért, aki gyakran szallit a hatdrozat kereskedelmi egyiittmiikodési ren-
delkezéseinek hatalya ala tartozo termékeket, hogy az érintett termékek
értékétdl fiiggetleniil szdmlanyilatkozatot tegyen. Az ilyen felhatalma-
zast kér§ exportérnek a vamhatosag megelégedésére meg kell adnia
minden garanciat a termékek szarmazé helyzetének, valamint e mellék-
let egyéb kovetelményei teljesitésének megallapitasahoz.

(2) A vambhatosagok az elfogadott exportdr statust az altaluk sziiksé-
gesnek itélt feltételek teljesitése esetén adhatjak meg.
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(3) A vamhatosag az elfogadott exportdrek vamfelhatalmazasi sza-
mot ad, amelyet feltiintetnek a szamlanyilatkozaton.

(4) A vamhatdsag ellendrzi, hogy az elfogadott exportér hogyan
hasznalja fel a felhatalmazast.

(5) A vamhatoésag barmikor visszavonhatja a felhatalmazast. Ezt
teszi, ha az elfogadott exportdr az (1) bekezdésben emlitett garanciakat
mar nem biztositja, ha nem teljesiti a (2) bekezdésben emlitett feltétele-
ket, vagy ha barmilyen mas modon szabalytalanul hasznalja fel a felha-
talmazast.

21. cikk
A szarmazasigazolas érvényessége

(1) A szarmazasigazolas az exportald orszagban tdrtént kiallitdsa na-
pjatol szamitott tiz honapig érvényes, és ezen idon belill be kell nyudjtani
az importalod orszdg vamhatdsaganak.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott benyujtasi hataridét kdvetden
a vamhatosagnak benyujtott szarmazasigazolast akkor lehet elfogadni a
kedvezményes elbands alkalmazésanak céljabol, ha az okméanyoknak a
megallapitott hataridé el6tti benyujtasat kivételes koriilmények tették
lehetetlenné.

(3) A késedelmes benytjtas mas eseteiben az importald orszag vam-
hatésaga akkor fogadhatja el a szarmazasigazolasokat, ha a termékeket
az emlitett hatarid6 elott benyujtottak.

22. cikk
Arutovabbitasi eljaras
Amikor a termékek belépnek a szarmazasi orszaguktol eltéré TOT-ba
vagy valamely AKCS-allamba, tovabbi négy honapos érvényességi
idészak kezdddik azon a napon, amikor az tranzitorszag vamhatosagai

az alabbi bejegyzéssel latjak el az EUR.1 bizonyitvanyt a Megjegyzések
(7.) rovatban:

— az ,,arutovabbitas” szo,
— a tranzitorszag neve,

— a hivatalos bélyegz6é, amelynek mintajat mar a Bizottsag rendelke-
zésére bocsatottak a 31. cikkel dsszhangban,

— a zaradékok datuma.

23. cikk
A szarmazasigazolas benyujtasa

A szarmazasigazolasokat az importald orszag vamhatosagahoz kell ben-
yUjtani az ezen orszag altal megallapitott eljarassal 0sszhangban. E ha-
tosag kérheti a szarmazasigazolas forditasat, és azt is, hogy a kiviteli
nyilatkozathoz az importér mellékeljen egy nyilatkozatot, amelyben ki-
jelenti, hogy a termékek megfelelnek a hatarozat végrehajtasahoz meg-
kovetelt feltételeknek.

24. cikk
Behozatal részletekben

Ha — az importér kérelmére és az importald orszag vamhatdsaga altal
rogzitett feltételek mellett — a Harmonizalt Rendszer XVI. és XVIL
aruosztalyaba vagy a 7308 és 9406 vamtarifaszama al4 tartozo termé-
keket a Harmonizalt Rendszer 2. a) altalanos szabalya szerint szétsze-
relve vagy Osszeszereletleniil, részletekben importalnak, az els6 részlet
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behozatalakor e termékekre egyetlen szarmazasigazolast kell benytjtani
a vamhatosagnak.

25. cikk
Mentesség a szarmazasigazolas alél

(1) Maganszemélytdl maganszemélynek kis csomagként kiildott,
vagy az utasok személyes poggyaszanak részét képezé termékeket szar-
mazasigazolas benyujtasa nélkiil szarmazo termékként kell vamkezelni,
feltéve hogy az ilyen termékeket nem kereskedelmi forgalomban hozzak
be, és nyilatkoznak, miszerint e melléklet kovetelményeinek megfelel-
nek, valamint e nyilatkozat valodisagahoz nem fér kétség. Postan kiil-
dott termékek esetében e nyilatkozat a CN22/CN23 vamaru-nyilatkoza-
ton vagy ezen okmany mellékletén tehetd meg.

(2) Az esetenkénti és kizardlag olyan termékekbdl allo behozatal,
amelyek a cimzett vagy az utas, illetve csaladjuk személyes hasznalatara
szolgalnak, nem tekintendé kereskedelmi behozatalnak, ha a termékek
jellegébdl és mennyiségébdl nyilvanvald, hogy behozataluk nem keres-
kedelmi célu.

(3) A fentieken tulmenden e termékek Osszértéke kis csomagok ese-
tén nem haladja meg az 500 eurdt, az utasok személyes poggyasza
esetén pedig az 1200 eurot.

26. cikk
Kumulaciés célu tajékoztatasi eljaras

(1)  Amikor a 2. cikk (2) bekezdését vagy a 6. cikk (1) bekezdését
alkalmazzak, egy masik TOT-bol, a Kozdsségbdl vagy az AKCS-alla-
mokbol szarmazé anyagok e melléklet meghatarozasa szerinti szarmazo
helyzetének bizonyitékat EUR.1 szallitasi bizonyitvanyon vagy a szalli-
toi nyilatkozaton kell megadni, amelynek mintaja az 5.A. fiiggelékben
talalhato, és amelyet az exportér ad ki az anyag szarmazasi orszagaban.

(2) Amikor a 2. cikk (2) bekezdését vagy a 6. cikk (1) bekezdését
alkalmazzak, egy masik TOT-ban, a Kozdsségben vagy az AKCS-alla-
mokban elvégzett megmunkalas és feldolgozas igazolasat a szallitéi ny-
ilatkozatban kell megadni, amelynek mintaja az 5.B. fliggelékben talal-
hato, és amelyet az exportér ad ki az anyag szdrmazasi orszagaban.

(3) A szallité kiilon szallitéi nyilatkozatot ad az anyag valamennyi
szallitmanyara az adott szallitasra vonatkozd kereskedelmi szamlan,
vagy a szamla mellékletében, vagy a szallitmannyal kapcsolatos szalli-
tolevélen vagy egyéb kereskedelmi okmanyon, amely kell részletesség-
gel irja le az érintett anyagokat ahhoz, hogy azonosithatok legyenek.

(4) A szallitoi nyilatkozat elére nyomtatott {irlapon is kiallithato.

(5) A szallitéi nyilatkozatokat kézirassal kell alairni. Amennyiben
azonban a szdmlat és a szallitoi nyilatkozatot elektronikus adatfeldolgo-
zasi modszerek segitségével hozzak létre, a szallitdi nyilatkozatot nem
sziikséges kézirassal alairni, feltéve ha a szallitd cég felelds tisztségvi-
seléje a szallitoi nyilatkozat kiallitdsanak helye szerinti orszag vagy
teriilet vamhatosagai felé hitelesen azonosithatd. Az emlitett hatosagok
feltételeket allapithatnak meg e bekezdés végrehajtasara.

(6) A szallitoi nyilatkozatokat az exportaldé TOT-ban az EUR.1 szal-
litasi bizonyitvany kiadasara felkért illetékes vamhivatalhoz kell benyj-
tani.

(7) Az e hatarozat hatalybalépése el6tt kibocsatott szallitoi nyilatko-
zatok és tdjékoztatd bizonyitvanyok érvényesek maradnak a 91/482/
EGK hatérozat II. mellékletének 23. cikkével Gsszhangban.

8) A 6. cikk (4) bekezdésének elsé albekezdése alkalmazasanak
céljabol az EUR.1 szallitasi bizonyitvany ,,Megjegyzések” (7.) rovataba
a kovetkezo kifejezések egyikét kell irni:
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L,RESTITUCION A LA EXPORTACION NO PAGADA”, , EKSPORT-
RESTITUTION IKKE UDBETALT”, ,KEINE AUSFUHRERSTAT-
TUNG GEZAHLT”, ,AEN KATEBAHO®H KATA THN EEATQI'H”,
L,EXPORT REFUND NOT PAID”, ,RESTITUTION A L'EXPOR-
TATION NON PAYEE”, ,RESTITUZIONE ALL'ESPORTAZIONE
NON CORRISPOSTA”, ,,GEEN UITVOERRESTITUTIE BETAALD”,
L,RESTITUICOES A EXPORTACAO NAO PAGAS”, ,EI MAK-
SETTU VIENTITUKEA”, ,,.EXPORTSTOD EJ UTBETALAT”.

27. cikk
Bizonyité okmanyok

A 15. cikk (3) bekezdésében és a 19. cikk (3) bekezdésében emlitett,
annak bizonyitasara szolgaldo okmanyok, hogy az EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvannyal vagy szamlanyilatkozattal kisért termékek valamely TOT-
bol, a Kozosségbdl vagy valamely AKCS-allamboél szarmazo termékek-
nek tekinthetdk, és megfelelnek e melléklet egyéb kovetelményeinek,
tobbek kozott a kovetkezOkbdl allhatnak:

a) kozvetlen bizonyiték az exportdr vagy a szallité altal, az érintett aruk
eléallitasa érdekében végzett feldolgozasi folyamatokrol, amelyek
példaul elszamolasaiban vagy belsé konyvvitelében talalhatok;

b

~

a felhasznalt anyagok szarmazo helyzetét bizonyité okmanyok, ame-
lyeket valamely TOT-ban, a Kozosségben vagy valamely AKCS-
allamban adtak ki vagy allitottak ki, ahol ezen okmanyokat a hazai
jogszabalyoknak megfelelden hasznaljak fel;

c) az anyagoknak a TOT-ban, a K&zdsségben vagy az AKCS-allamok-
ban torténé megmunkalasat vagy feldolgozasat bizonyité okmanyok,
amelyeket valamely TOT-ban, a Kozdsségben vagy valamely
AKCS-allamban adtak ki vagy allitottak ki, ahol ezen okmanyokat
a hazai jogszabalyok szerint hasznaljak fel;

d) EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok vagy szamlanyilatkozatok, amelyek
a felhasznalt anyagok szarmazasat bizonyitjak, és amelyeket a TOT-
ban, a Kozosségben vagy az AKCS-allamokban e melléklettel 6ssz-
hangban adtak ki vagy allitottak ki.

28. cikk
A szarmazasigazolas és a bizonyité okmanyok megorzése

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasat kéré exportor lega-
labb harom évig meg6rzi a 15. cikk (3) bekezdésében emlitett okma-
nyokat.

(2) A szamlanyilatkozatot kiallitd exportdr legalabb harom évig me-
gbrzi a szamlanyilatkozat masodpéldanyat, valamint a 19. cikk (3) be-
kezdésében emlitett okmanyokat.

(3) Annak az exportalo TOT-nak a vamhatosiga, amely az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt kiallitja, legalabb harom évig megdrzi a 15. cikk
(2) bekezdésében emlitett kérelmet.

(4) Az importald orszdg vamhatosaga legalabb harom évig megérzi a

hozza benyujtott EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyokat és szamlanyilatko-
zatokat.

29. cikk
Ellentmondasok és alaki hibak

(1) A szarmazasigazolason szereplo nyilatkozat és a termékek beho-
zatalahoz sziikséges vamalakisagok elvégzése céljabol a vamhivatalhoz
benyujtott okmanyokon tett nyilatkozat kozotti kisebb ellentmondéasok
felfedezése nem teszi a szarmazasigazolast eleve érvénytelenné vagy
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semmissé, ha hitelt érdemlden megallapitast nyer, hogy az okmany a
benyujtott termékekre vonatkozik.

(2) Az olyan nyilvanval6 alaki hibak, mint a szarmazasigazolason
eléforduld gépelési hibak, nem érvénytelenitik az okmanyokat, ha
ezek a hibak nem olyan jellegiiek, hogy kétségessé tennék az okmany-
ban szereplé nyilatkozat helyességét.

30. cikk
Eurdban kifejezett dsszegek

(1) A valamely tagallam nemzeti pénznemben kifejezett Gsszegek
megegyeznek az 1999 oktoberének els6 munkanapjan érvényes arfolya-
mon eurdban kifejezett 6sszegek nemzeti pénznemben szamitott értéké-
vel.

(2) A Bizottsag, illetve valamely tagallam vagy TOT kérésére a
Vamkoddex Bizottsag szarmazasi részlege feliilvizsgalja az eurdban ki-
fejezett Osszegek és az azoknak a tagallami nemzeti pénznemekben
szamitott ellenértékeit. E feliilvizsgalat soran a bizottsag biztositja,
hogy ne csokkenjenek a nemzeti pénznemben szamitott Osszegek, és
figyelembe veszi, hogy célszerii a szoban forgo értékhatarok hatalyanak
realis feltételek kozotti fenntartasa. E c€lbol a bizottsag ugy hatarozhat,
hogy modositja az eurdban kifejezett osszegeket.

(3) Ha a termékeket egy masik tagallam pénznemében szamlaztak, az
importald orszag elfogadja az érintett orszag altal kozolt Gsszeget.

V. CiM

A KOZIGAZGATASI  EGYUTTMUKODESRE  VONATKOZO
INTEZKEDESEK

31. cikk
A bélyegzdk és a cimek kozlése

A TOT megkiildi a Bizottsagnak az altala hasznalt bélyegzék mintait az
EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok kiadasara illetékes vamhatésagok ci-
meivel egyiitt, és elvégzi az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok és szam-
lanyilatkozatok utdlagos ellendrzését.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat attol a naptdl fogadjak el a ked-
vezményes elbands alkalmazdsa céljabol, amikor a Bizottsag kézhez
kapta a fenti informaciokat.

A Bizottsag megkiildi ezeket az informacidkat a tagallamok vamhato-
sagai részere.

32. cikk
A sziarmazasigazolasok ellendrzése

(1)  E melléklet megfelelé alkalmazasanak biztositasa céljabol a TOT,
a Kozosség és az AKCS-allamok az illetékes vamigazgatasi szerveken
keresztiil segitik egymast az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok vagy
szamlanyilatkozatok hitelességének €s az ezen okmanyokban foglalt in-
formaciok helyességének ellendrzésében.

A megkeresett hatosagok atadjak az azokkal a feltételekkel kapcsolatos
vonatkozo informacidkat, amelyek alapjan a terméket eldallitottak, je-
lezve kiilondsen azokat a feltételeket, amelyek szerint a szarmazasi
szabalyokat tiszteletben tartottak az érintett TOT-okban, tagallamokban
vagy AKCS-allamokban.

(2) A szarmazasigazolasok utdlagos ellendrzését szurdprobaszeriien
vagy akkor kell elvégezni, ha az importald orszag vamhatdsaganak
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alapos oka van a kételkedésre az okmanyok hitelességét vagy az érintett
termékek szarmazo helyzetét, illetve e melléklet egyéb kdvetelményei-
nek teljesitését illetGen.

(3) Az (2) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa céljabol az impor-
tald orszdg vamhatosaga visszakiildi az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
és — ha mar benyujtottdk — a szamlat, a szamlanyilatkozatot vagy ezen
okmanyok masolatat az exportald orszag vamhatdosaganak, sziikség ese-
tén megadva azokat az okokat, amelyek a vizsgalatot sziikségessé teszik.
Az ellendrzés iranti kérelem alatdmasztasara minden olyan okmanyt és
informaciot tovabbitani kell, ami arra utal, hogy a szarmazasigazolason
megadott adatok helytelenek.

(4) Az ellenérzést az exportald orszag vamhatosaga folytatja le. E
c€lbol jogaban all, hogy barmilyen bizonyitékot bekérjen, és az exportdr
konyvelését megvizsgalja, vagy barmilyen sziikségesnek tartott egyéb
ellendrzést lefolytasson.

(5) Ha az importaldé orszdg vamhatdsagai ugy hataroznak, hogy a
vizsgélat eredményének megérkezéséig felfiiggesztik az érintett termé-
kekre vonatkozé kedvezményes elbanas megadasat, a termékek kiadasat
a sziikségesnek itélt ovintézkedések mellett kell felajanlani az import6r-
nek.

(6) A vizsgalatot kéré vamhatosagot haladéktalanul tajékoztatni kell a
vizsgalat eredményérdl. Az eredményeknek egyértelmiien jelezniiik kell,
hogy az okmanyok hitelesek-e, és hogy az érintett termékek a TOT-bol,
a Kozosségbol vagy az AKCS-allamokbol szarmazo termékeknek te-
kinthet6k-e, és megfelelnek-e e melléklet egyéb kovetelményeinek.

(7)  Amennyiben alapos gyantira okot add esetekben az ellendrzésre
vonatkoz6 kérelem datumatdl szamitott tiz honapon beliil nem érkezik
valasz, vagy a valasz nem tartalmaz kielégit6 informaciot a szoban
forg6 okmany hitelességének vagy a termékek tényleges szarmazasanak
megallapitasahoz, a kérést eldterjesztd hatosagok — kivételes koriilmé-
nyek esetétdl eltekintve — visszautasitjak a kedvezményes elbanasra valo
jogosultsagot.

(8)  Amennyiben tgy tinik, hogy az ellendrzési eljaras vagy barmely
mas rendelkezésre all6 informacié e melléklet rendelkezéseinek megsér-
tését jelzi, a TOT sajat kezdeményezésére vagy a Kozosség kérelmére
kello siirgdsséggel megfeleld vizsgalatot folytat, vagy gondoskodik egy
ilyen vizsgalat elvégzésérdl az ilyen jogsértés azonositasa és megakada-
lyozasa érdekében. A Bizottsag részt vehet a vizsgalatban.

33. cikk
A szallitoi nyilatkozatok ellenorzése

(1) A szallitoi nyilatkozatok ellendrzése sziroprobaszeriien torténhet,
vagy amikor az importald orszag vamhatosaganak alapos oka van a
kételkedésre az okmany hitelességét vagy az adott anyagok valodi szar-
mazasaval kapcsolatos informacié pontossagat vagy teljességét illetden.

(2)  Azok a vamhatosagok, amelyekhez a szallitéi nyilatkozatot ben-
yujtottak, kérhetik a nyilatkozat kiallitdsanak helye szerinti allam vam-
hatdsagait, hogy tajékoztatd bizonyitvanyt bocsassanak ki, amelynek
mintaja a 6. fuggelékben talalhatd. Azok a vamhatdsagok, amelyekhez
a szallitdi nyilatkozatot benyujtottak, az exportort is felkérhetik, hogy
mutassa be a nyilatkozat kiallitdsanak helye szerinti allam vamhatosagai
altal kiallitott tajékoztatd bizonyitvanyt.

A tajékoztatd bizonyitvany masolatat a kiallito hivatal legalabb harom
évig megorzi.

(3) A kérelmezdé vamhatdsagot a lehetd leghamarabb tajékoztatni kell
az ellendérzés eredményérél. Az eredményeknek kifejezetten ki kell tér-
niiikk arra, hogy az anyagok helyzetével kapcsolatos nyilatkozat hely-
tallo-e.
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(4) Az ellendrzés céljabol a szallitok legalabb harom évig megdrzik a
nyilatkozatot tartalmazd okmany masolatat az anyagok valodi helyzeté-
vel kapcsolatos minden sziikséges bizonyitékkal egyiitt.

(5) A szallitoi nyilatkozat kiallitasanak helye szerinti allam vamhato-
sagai jogosultak bekérni minden bizonyitékot, illetve elvégezni minden
ellenérzést, amelyet indokoltnak tartanak barmely szallitoi nyilatkozat
helyességének ellendrzése érdekében.

(6) Valamely helytelen szallitoi nyilatkozat alapjan kibocsatott vagy
kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt semmisnek kell tekinteni.

34. cikk
A vitak rendezése

Ha a 32. és 33. cikk szerinti ellendérzési eljarasokkal kapcsolatban olyan
vitak meriilnek fel, amelyeket nem lehet rendezni az ellendrzést kérel-
mez0 vamhatosag és az ellendrzés elvégzéséért felel6s vamhatdsag ko-
z6tt, vagy ha e melléklet értelmezésével kapcsolatos kérdés meriil fel, az
ilyen vitakat a 2913/92/EGK rendelettel 1étrehozott Vamkddex Bizottsag
szarmazasi részlege elé kell terjeszteni.

Az importdr és az importalé orszag vamhatosaga kozotti vitakat minden
esetben az érintett orszag jogszabalyai szerint kell rendezni.

35. cikk
Szankciok

Szankcioval kell sujtani minden olyan személyt, aki termékek kedvez-
ményes elbandsanak igénybevétele céljabol helytelen adatokat tartal-
maz6 okmanyt allit vagy allittat ki.

36. cikk
Vamszabad teriiletek

(1) A TOT és a tagallamok minden sziikséges 1épést megtesznek
annak biztositdsara, hogy a szdrmazasigazolds vagy szallitéi nyilatkozat
fedezete alatt szallitott — a szallitds sordn a teriiletiikon levé vamszabad
teriiletet igénybe vevé — termékeket ne helyettesitsék mas termékekkel,
és azok ne menjenek keresztiil mas kezeléseken, mint az allaguk me-
gbrzését biztositd szokasos miiveletek.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt rendelkezések aloli kivételként, ha a
szarmazo6 termékeket szarmazasigazolas fedezete alatt vamszabad terii-
letre importalnak, és azok megmunkalason vagy feldolgozason mennek
keresztiil, az illetékes hatdsagok az exportér kérelmére 01j EUR.1 szalli-
tasi bizonyitvanyt allitanak ki, feltéve hogy a kezelés vagy feldolgozas e
melléklet rendelkezéseivel 6sszhangban torténik.

37. cikk
Eltérések

(1)  E melléklettdl valo eltéréseket fogadhatnak el, amennyiben azokat
a meglévd iparagak fejlédése vagy 1j iparagak létrehozasa indokolja.

A tagéllam vagy adott esetben az érintett TOT hatosadgok a (2) bekez-
désnek megfelelden értesitik a Bizottsagot az eltérésre vonatkozo kérel-
miikrél és az indokokrol.

A Kozbsség pozitivan valaszol minden olyan kérelemre, amelyet e cik-
kel 6sszhangban kelléen megindokoltak, és amely nem okozhat stlyos
kart valamely meghonosodott kdzdsségi iparagban.

(2) Az eltérésre vonatkozd kérelmek vizsgalatinak megkdnnyitése
érdekében a kérelmezo tagallam vagy TOT a 7. mellékletben megadott
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trlapon a lehetd legteljesebb informacioval tamasztja ala kérelmét,
amely kiilondsen az alabb felsorolt pontokra terjed ki:

— a késztermék megnevezése,
— a harmadik orszagbdl szarmazé anyagok jellege és mennyisége,

— az AKCS-allamokbol, a Kozdsségbdl vagy a TOT-bol szarmazod
vagy ott feldolgozott anyagok jellege és mennyisége,

— a gyartasi folyamatok,

— a hozzaadott érték,

— az ¢érintett vallalat alkalmazottainak szama,

— a Kozosségbe iranyuld kivitel varhatd mennyisége,
— egyéb esetleges alapanyagforras,

— a kért id6tartam indoklasa az 0 ellatasi forrasok keresésében tett
eréfeszitések fényében,

— egyéb megjegyzések.

Ugyanezek a szabalyok vonatkoznak az iddbeli hataly kiterjesztésére
vonatkoz6o minden kérelemre.

(3) A kérelmek vizsgalata soran kiilonosen a kovetkezoket veszik
figyelembe:

a) az ¢érintett TOT fejlettségi szintje vagy foldrajzi helyzete;

b) azok az esetek, amikor a meglévd szarmazasi szabalyok alkalmazasa
jelentosen érintheti a TOT valamely meglévé iparaganak arra vonat-
kozd képességét, hogy folytassa a Kozodsségbe iranyuld kivitelét,
kiilonos hivatkozassal azokra az esetekre, amikor ez a tevékenységek
megszlinés¢hez vezethet;

c¢) olyan kiilonleges esetek, amikor egyértelmiien kimutathatd, hogy a
szarmazasi szabalyok megakadalyozhatnak egy iparagba torténé je-
lent6s befektetést, és amikor a befektetési program megvaldsuldsa
szempontjabdl kedvezd eltérés lehetové teheti e szabalyok szakas-
zokban torténd teljesitését.

(4) Minden esetben vizsgalatot kell folytatni, hogy meggy6zddjenek
réla, hogy a szdrmazasi kumulaciora vonatkozo szabalyok nem biztosi-
tanak-e megoldast a problémara.

(5) Emellett amikor az eltérés iranti kérelem valamely legkevésbé
fejlett orszagot vagy teriiletet érint, a vizsgalatot részrehajloan kell el-
végezni, kiilonds tekintettel a kovetkezdkre:

a) a meghozand6 dontés gazdasagi és tarsadalmi hatésa, kiilonds tekin-
tettel a foglalkoztatasra;

b) az eltérés adott idGtartamig vald alkalmazasanak igénye, figyelembe
véve az érintett TOT sajatos helyzetét és a nehézségeit.

(6) A kérelmek elbiralasakor minden egyes esetben kiilonos figyel-
met kell forditani annak lehetéségére, hogy szarmazd helyzetet szerez-
zenek azok a termékek, amelyek esetében az azokat alkotd anyagok a
szomszédos fejlodé vagy a legkevésbé fejlett orszagokbdl szarmaznak,
feltéve hogy megfeleld kozigazgatasi egylittmikddés valosithatd meg.

(7) Az (1)~(6) bekezdés sérelme nélkiil az eltérést meg kell adni,
amennyiben a TOT-ban felhasznalt nem szarmazo6 termékekhez hozzaa-
dott érték eléri a késztermék értékének 45 %-at, feltéve hogy az eltérés
nem olyan, amely sulyos karokat okoz a Kozdsség, illetve egy vagy
tobb tagallam gazdasagi agazataban.

(8) a) A Tanacs ¢és a Bizottsag megteszi azokat a 1épéseket, amelyek
sziikségesek annak biztositasdhoz, hogy a lehet6 leggyorsabban,
de legkésbb a kérelemnek a Vamkodex Bizottsag szarmazasi
részlegének elnoke altali kézhezvételétdl szamitott 75 munkanap
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elteltével hatarozatot hozzanak. Ebben az 0Osszefiiggésben a
2000/399/EK tanacsi hatarozatot (1) értelemszeriien alkalmazzak.

b) Ha az a) pontban emlitett hataridén beliil nem hoznak hataroza-
tot, a kérelmet elfogadottnak kell tekinteni.

(9) a) Az eltérés meghatarozott idore, altalaban 6t évre szol.

b) Az eltérésre vonatkozo hatarozat megujitast irhat elé anélkiil,
hogy ahhoz sziikség lenne a Bizottsag 0j hatarozatara, feltéve
hogy az érintett tagallam vagy TOT minden egyes iddszak
vége el6tt harom hoénappal bizonyitékot nyujt be arra vonatko-
z6an, hogy még mindig nem képes megfelelni e melléklet eltérés
targyat képezo feltételeinek.

Ha barmilyen kifogést tesznek az id6beli hatdly meghosszabbitisa
ellen, a Bizottsag a leheté leghamarabb megvizsgalja azt, és eldonti,
hogy meghosszabbitja-e az eltérést. A Bizottsag a (8) bekezdésben
eloirtak szerint jar el. Minden sziikséges intézkedést meg kell tenni,
hogy elkeriiljék az eltérés alkalmazasanak megszakitasait.

c) Az a) és b) pontban emlitett idészakokban a Ko6zdsség feliilvizs-
galhatja az eltérés alkalmazasanak feltételeit, amennyiben ugy
talaljak, hogy jelentds valtozas tortént az eltérés megadasara vo-
natkozo hatarozatot befolyasold alapvetd tényezokben. A feliil-
vizsgalat lezarasakor a Kozosség eldontheti, hogy kiegésziti-e a
hatarozat feltételeit az eltérés vagy a korabban megallapitott bar-
mely mas feltétel hatalyat illetGen.

VL CiM

CEUTA ES MELILLA

38. cikk
Kiilonleges feltételek

(1) Az e mellékletben hasznalt , Kozosség” kifejezés nem foglalja
magaban Ceutat és Melillat. A , K6zosségbdl szarmazd termékek” kife-
jezés nem foglalja magaban a Ceutardl és Melillarol szarmazo terméke-
ket.

(2) E melléklet rendelkezései értelemszertien vonatkoznak annak
meghatarozasara, hogy a termékek a TOT-bol szarmazonak tekint-
hetdk-e, amikor Ceutara és Melillara importaljak 6ket.

(3) Amennyiben a Ceutan, Melillan, az AKCS-allamokban vagy a
Kozosségben teljes egészében eldallitott termékek megmunkalason
vagy feldolgozason mennek keresztiil a TOT-ban, teljes egészében a
TOT-ban el6allitottnak kell azokat tekinteni.

(4) A Ceutan, Melillan, az AKCS-allamokban vagy a Kozosségben
torténd megmunkalast és feldolgozast a TOT-ban elvégzettnek kell te-
kinteni, amennyiben az anyagok ott tovabbi megmunkaldson vagy fel-
dolgozason mennek keresztiil.

(5) A (3) és (4) bekezdés végrehajtasa céljabol az 5. cikkben felsorolt
nem kielégité miveleteket nem kell megmunkalasnak vagy feldolgozas-
nak tekinteni.

(6) Ceutat és Melillat egyetlen teriiletnek kell tekinteni.

(") A Tanacs 2000. junius 16-i hatarozata az AKCS-EK Partnerségi Egyezmény
1. jegyz6konyvében meghatarozott szarmazasi szabalyoktol valo eltérésre vo-
natkozé eljarasr6l (HL L 151., 2000.6.24., 16. o.).
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VIL CiM

ZARO RENDELKEZESEK

39. cikk
A szarmazasi szabalyok feliilvizsgalata

(1) A Bizottsag valamely orszag vagy teriilet, illetve a K&zosség
illetékes hatosagainak kérésére megvizsgalja e melléklet rendelkezései-
nek alkalmazasat és gazdasdgi hatasait azzal a céllal, hogy megtegyen
minden sziikséges modositast vagy kiigazitast.

A Bizottsag egyéb elemek mellett figyelembe veszi a technologiai fej-
16dés altal a szarmazasi szabalyokra gyakorolt hatast.

A meghozott hatarozatokat a lehetd leghamarabb végre kell hajtani.

(2) E melléklet barmely technikai modositasat az 1999. junius 28-i
1999/468/EK tanacsi hatarozat 5. cikkében megallapitott szabalyozasi
eljarassal dsszhangban kell elfogadni. E célbol a Bizottsagot segiti a
2913/92/EGK rendelet (') 247a. cikkében emlitett Vamkodex Bizottsag,
és az 1999/468/EK hatarozat 5. cikk (6) bekezdésében megallapitott
id6szak harom honap. A fent emlitett eljards nem vonatkozik e melléklet
6. cikk (4) és (5) bekezdésére.

40. cikk
Fiiggelékek

E melléklet fiiggelékei annak szerves részét képezik.

41. cikk
A melléklet végrehajtasa

A Kozdsség és a TOT egyarant megtesz minden olyan 1épést, amelyre
sziikség van e melléklet végrehajtasahoz.

42. cikk
Az EUR.2 nyomtatvanyok kiallitisara vonatkozé atmeneti idoszak

(1)  2002. december 31-ig a Kozosség illetékes vamhatosagai e mel-
léklet meghatarozasa szerinti érvényes szarmazasigazolasként fogadjak
el az e hatarozattal Gsszefiiggésben kiallitott EUR.2 nyomtatvanyokat.

(2) Az EUR.2 nyomtatvanyok utolagos ellendrzése iranti kérelmeket
az exportal6 orszagok illetékes hatdsagai az érintett EUR.2 nyomtatvany
kiallitasatol szamitott két évig fogadjak el. Ezen ellenérzéseket e mel-
léklet V. cimével dsszhangban kell elvégezni.

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o. A legutobb a 2700/2000/EK rendelettel
(HL L 311., 2000.12.12., 17. o.) modositott rendelet.
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1. fiiggelék
Bevezeté megjegyzések a 2. fiiggelékben talalhato jegyzékhez

1. megjegyzés

A jegyzék felsorolja azokat a sziikséges feltételeket, amelyek alapjan a termékek
a 2. fuggelék 4. cikke értelmében kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozott-
nak tekinthetdk.

2. megjegyzés

2.1. A jegyzék elsé két oszlopa az eléallitott terméket irja le. Az elsé oszlop
tartalmazza a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszamot vagy
arucsoportszamot, a masodik oszlop pedig megnevezi az e rendszerben
az adott vamtarifaszamhoz vagy arucsoporthoz tartozo arukat. Az elsé két
oszlopban szereplé minden egyes tételre egy — a 3. vagy a 4. oszlopban
megallapitott — szabaly vonatkozik. Ahol néhany esetben az elsé oszlop
tételét egy ,,ex” el6zi meg, ez azt jelenti, hogy a 3. vagy 4. oszlopban
szerepld szabaly csak a vamtarifaszamnak a 2. oszlopban leirt részére vo-
natkozik.

2.2. Amennyiben az 1. oszlopban tobb vamtarifaszam Osszevontan vagy egy
arucsoport szama szerepel, és ezért a 2. oszlopban az arumegnevezésre
altalanos kifejezések vannak megadva, a 3. vagy 4. oszlop azonos soraban
szereplé szabaly mindazokra a termékekre vonatkozik, amelyek a Harmo-
nizalt Rendszer szerint az adott arucsoport vamtarifaszamai vagy barmely,
az 1. oszlopban Osszevontan szerepld vamtarifaszdm alé tartoznak.

2.3. Ha a jegyzékben egy vamtarifaszamon beliili kiilonb6z6 termékekre kiilon-
b6z6 szabalyok vonatkoznak, minden egyes francia bekezdés tartalmazza a
vamtarifaszam azon részének leirasat, amelyre a 3. vagy a 4. oszlop azonos
soraban szerepld szabaly vonatkozik.

2.4. Amennyiben az els6 két oszlopban szerepld tételre egy — mind a 3., mind a
4. oszlopban megéllapitott — szabaly vonatkozik, az exportdr alternativaként
valaszthat, hogy vagy a 3. oszlopban ismertetett szabalyt, vagy a 4. osz-
lopban ismertetett szabélyt alkalmazza. Ha a 4. oszlopban nincs megadva
szarmazasi szabaly, akkor a 3. oszlopban ismertetett szabalyt kell alkal-
mazni.

3. megjegyzés

3.1. A III. melléklet 4. cikkének — a szarmazo helyzetet elnyert, mas termékek
elballitasahoz felhasznalt termékekre vonatkozd — rendelkezései attol fiig-
getlentil érvényesek, hogy a szarmazo helyzetet abban a gyarban nyerték-e
el, ahol e termékeket felhasznaltak, vagy a Kozosség, illetve a TOT masik
gyaraban.

Példa

A 8407 vamtarifaszam ala tartozé motort — amelyre vonatkozoan a szabaly
kimondja, hogy a felhasznalhaté nem szarmazd anyagok értéke nem halad-
hatja meg a gyartelepi ar 40 %-at — az ex 7224 vamtarifaszam ala tartozo
kovacsolassal durvan alakitott egyéb acélotvozet”-bol készitették.

Ha ezt a kovacsolast a Kozosségben végezték el nem szarmazo ingotbol,
akkor a kovacsolt termék mar megszerezte a szarmazo helyzetet a jegyzék
ex 7224 vamtarifaszamara vonatkozd szabaly értelmében. A kovacsolt da-
rabot tehat szarmazoként lehet figyelembe venni a motor értékének kisza-
mitasanal, figgetleniil attol, hogy azt a K6zosség ugyanazon gyaraban vagy
egy masik gyaraban gyartottak-e. A nem szarmazd ingot értékét igy nem
kell figyelembe venni a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok értékének Oss-
zeadasanal.

3.2. A jegyzékben szerepld szabaly a megkovetelt legkisebb mennyiségii meg-
munkalast vagy feldolgozast jelenti, és tobb megmunkalas vagy feldolgozas
elvégzése szintén a szarmazo helyzet megszerzését eredményezheti; viszont
a kevesebb megmunkalas vagy feldolgozas elvégzése nem eredményezheti
a szdrmazé helyzet elnyerését. Igy, ha a szabaly eldirja, hogy az eldallitas
bizonyos szintjén nem szarmaz6 anyag felhasznalhatod, akkor az eldallitas
korabbi szakaszaban az ilyen anyag felhasznalasa megengedett, de késobbi
szakaszban mar nem.
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3.3. A 3.2. megjegyzés sérelme nélkiil, amennyiben egy szabaly kimondja, hogy
.barmely vamtarifaszam ala tartozé anyag”-ot fel lehet hasznalni, a termék-
kel azonos vamtarifaszdm ala tartoz6 anyagot is fel lehet hasznalni olyan
egyedi korlatozasoktol fiiggben azonban, amelyeket szintén tartalmazhat a
szabaly. Az ,eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartozé anyagbol, a ...
vamtarifaszam ala tartozo egyéb anyagot is beleértve” kifejezés azonban azt
jelenti, hogy csak olyan — a termékkel azonos vamtarifaszam ala tartozo —
anyagokat lehet felhasznalni, amelyek eltérnek a jegyzék 2. oszlopaban
megadott termék leirasatol.

3.4. Ha a jegyzék egyik szabalya meghatarozza, hogy egy terméket egynél tobb
anyagbol is el§ lehet allitani, ez azt jelenti, hogy az anyagok barmelyike
vagy tobb ilyen anyag is felhasznalhat6. Ez nem jelenti azt, hogy minde-
gyiket fel kell hasznalni.

Példa

Az 5208-5212 vamtarifaszam ala tartoz6 szovetre vonatkozo szabaly meg-
hatarozza, hogy természetes szalakat is lehet hasznalni, és hogy egyéb
anyagok kozott vegyi anyagok is felhasznalhatok. Ez nem jelenti azt,
hogy mindkett6t fel is kell hasznalni; lehet az egyiket vagy a masikat,
illetve mindkettot.

3.5. Ha a jegyzék szabalya meghatarozza, hogy egy terméket egy bizonyos
anyagbol kell eldallitani, a feltétel nyilvanvaléan nem tiltja mas olyan
anyagok felhasznalasat, amelyek bels6 tulajdonsagaik miatt nem tudnak
megfelelni a szabalynak. (Lasd még alabb a 6.2. és 6.3. megjegyzést a
textiliakkal kapcsolatban.)

Példa

Az 1904 vamtarifaszam ala tartozo elkészitett élelmiszerre vonatkozd sza-
baly, amely kifejezetten kizarja a gabonafélék és szarmazékaik felhasznal-
asat, nem tiltja asvanyi sok, vegyi anyagok és egyéb olyan adalékanyagok
hasznalatat, amelyeket nem gabonafélékbdl allitanak eld.

Ez azonban nem vonatkozik olyan termékekre, amelyek — bar nem allitha-
tok elé a jegyzékben szereplé meghatarozott anyagbol — az eléallitas ko-
rabbi szakaszaban ugyanolyan fajta anyagbol gyarthatok.

Példa

Az ex 62. arucsoportba tartozd, nem sz6tt anyagokbol késziilt ruhdzati
cikkek esetében, ha ezen aruosztalyra csupan nem szarmazo fonal felhasz-
nalasa megengedett, nem lehet nem szovott ruhaanyagbol kiindulni, még
akkor sem, ha a nem sz6vott ruhaanyagokat altalaban nem is lehet fonalbol
késziteni. Ilyen esetekben a kiindul6é anyag éltaldban a fonal eldtti — azaz a
szal fazisban 1évé anyag.

3.6. Ha a jegyzék egyik szabalyaban két vagy tobb szazalékértéket is megadnak
a felhasznalhaté nem szarmazo anyagok legnagyobb értékére, akkor e sza-
zalékértékeket nem lehet Osszeadni. Mas szoval, valamennyi felhasznalt
nem szarmazo anyag legnagyobb értéke sohasem haladhatja meg a mega-
dott legmagasabb szazalékértéket. Nem lehet tovabba tullépni az egyes
adott anyagok vonatkozasaban alkalmazand6 szazalékos aranyokat sem.

4. megjegyz€s

4.1. A jegyzékben hasznalt ,természetes szalak” kifejezés a mesterséges és
szintetikus szalakon kiviili egyéb szalakra vonatkozik. A fonast megel6z6
fazisokra korlatozodik, beleértve a hulladékot is, és — egyéb megjelolés
hidnyaban — tartalmazza a kartolt, fésiilt, vagy masként feldolgozott — de
nem fonott — szalakat.

4.2. A ,természetes szalak” kifejezés magaban foglalja a 0503 vamtarifaszam
ala tartozo 16szort, az 5002 és az 5003 vamtarifaszam ala tartozo selymet,
valamint az 5101-5105 vamtarifaszam ala tartozo gyapjiszalakat, a finom
vagy durva éllati széroket, az 5201-5203 vamtarifaszdm ald tartozé pa-
mutszalakat és az 5301-5305 vamtarifaszam ala tartozé mas novényi sza-
lakat is.

4.3. A jegyzékben hasznalt ,textilpép”, ,,vegyi anyagok” ¢és ,papiripari rosta-
nyagok” kifejezés a mesterséges, szintetikus vagy papir szalak vagy fonalak
eléallitasara felhasznalhatd, az 50—63. arucsoportokba nem osztalyozhatod
anyagok leirasara szolgalnak.
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4.4. A jegyzékben hasznalt ,,mesterséges vagott szal” kifejezés az 5501-5507
vamtarifaszam ala tartoz6 szintetikus vagy mesterséges fonokabel, vagott
szal vagy hulladék megjelolésére szolgal.

5. megjegyzés

5.1. Amennyiben a jegyzék egy adott termékével kapcsolatban e megjegyzésre
hivatkoznak, a 3. oszlop feltételei nem alkalmazandok e termék eldallitasa
soran felhasznalt textilalapanyagokra, amelyek egyiittesen valamennyi fel-
hasznalt textilalapanyag teljes tomegének legfeljebb 10 szazalékat képvise-
lik. (Lasd még az alabbi 5.3. és 5.4. megjegyzést is.)

5.2. Az 5.1. megjegyzésben emlitett tliréshatart azonban csak a kevert Osszeté-
telii, két vagy tobb textilalapanyagbol késziilt termékekre lehet alkalmazni.

A textilalapanyagok a kovetkezok:

— selyem,

— gyapju,

— durva allati szor,

— finom allati szér

— 16sz6r,

— pamut,

— papiripari rostanyagok ¢és papir,
— len,
— kender,

— juta és egyéb textilipari hancsrostok,

— szizal és az Agave nembe tartozd egyéb textilipari szalak,
— kokusz, manilakender, rami és egyéb ndvényi textilszalak,
— szintetikus végtelen szal,

— mesterséges végtelen szal,

— aramvezetd végtelen szal,

— szintetikus polipropilén vagott szal,

— szintetikus poliészter vagott szal,

— szintetikus poliamid vagott szal,

— szintetikus poliakrilnitril vagott szal,

— szintetikus poliimid vagott szal,

— szintetikus politetrafluoretilén vagott szal,

— szintetikus polifenilénszulfid vagott szal,

— szintetikus polivinilklorid vagott szal,

— egy¢éb szintetikus vagott szal,

— mesterséges viszkoza vagott szal,

— egy¢éb mesterséges vagott szal,

— rugalmas poliéter szegmensekkel ellatott poliuretan fonal, paszomanyo-
zott is,

— rugalmas poliészter szegmensekkel ellatott poliuretan fonal, paszoma-
nyozott is,

— az 5605 vamtarifaszam ala tartozo termékek (fémezett fonal), amelyek
legfeljebb 5 mm széles, két mianyag filmréteg atlatszo vagy szinezett
ragasztoval Osszeillesztett aluminiumfélia magbdl vagy — aluminium-
porral bevont vagy nem bevont — milanyag film magbol allo csikok,

— az 5605 vamtarifaszam ala tartozo egyéb termékek.
Példa

Az 5205 vamtarifaszam ala tartozé fonal, amelyet az 5203 vamtarifaszam
ala tartozd pamutszalbol és az 5506 vamtarifaszam ala tartozo szintetikus
vagott szalbol készitenek, kevert fonal. Kovetkezésképpen, a nem szarmazo
vagott szalak — amelyek nem felelnek meg a szarmazasi szabalyoknak
(amelyek el6irjak a vegyi anyagokbol vagy a textilpépbdl torténd eldalli-
tast) — felhasznalhatok a fonal tomegének 10 szazalékaig.

Példa

Az 5112 vamtarifaszam ala tartozd gyapjiszovet, amelyet az 5107 vamta-
rifaszam ala tartozo fésiilt gyapji fonalbol és az 5509 vamtarifaszam ala
tartozo szintetikus vagott szalbol készitenek, kevert szovet. Kovetkezéskép-
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pen, a szintetikus vagott szal — amely nem felel meg a szarmazasi szaba-
lyoknak (amelyek eldirjak a vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl torténd
elballitast) —, vagy a fésiilt gyapji fonal — amely nem felel meg a szarma-
zasi szabalyoknak (amelyek eldirjak a nem kartolt vagy nem fésiilt vagy
fonasra mas modon eld nem készitett természetes szalakbol torténd eléalli-
tast) —, vagy a két anyag keverékébol késziilt fonal azzal a feltétellel hasz-
nalhato fel, hogy ezen fonalak teljes tomege nem haladja meg a szovet
tomegének 10 %-at.

Példa

Az 5802 vamtarifaszam ala tartozo frottirszovet, amit az 5205 vamtarifas-
zam ala tartozo pamutfonalbdl és az 5210 vamtarifaszam aléd tartozd pa-
mutszovetbol készitenek, csak akkor kevert termék, ha maga a pamutszovet
olyan, amelyet két kiilonbozé vamtarifaszam ala tartozo fonalbdl készite-
nek, vagy ha a felhasznalt pamutfonalak 6nmagukban keverékek.

Példa

Ha a szoban forgé frottirszovetet az 5205 vamtarifaszam ala tartozé pamut-
fonalbdl és az 5407 vamtarifaszam ald tartozo szintetikus végtelen szalu
fonalbdl készitett szovetbdl készitik, a frottirszovet nyilvanvaléan kevert
termék, mivel a felhasznalt két fonal két kiilonbozo textilalapanyag.

5.3. ,,Paszomanyozott vagy anélkiili rugalmas poliéter szegmensekkel ellatott
poliuretan fonalat” tartalmazo termék esetén ez a tliréshatar e fonal tekin-
tetében 20 %.

5.4. A ,legfeljebb 5 mm széles, két miianyag filmréteg atlatszo vagy szinezett
ragasztoval Osszeillesztett, aluminiumfolia magb6l vagy — aluminiumporral
bevont vagy nem bevont” — milanyag film magboél all6 csik vonatkozasaban
ez a tlréshatar 30 %.

6. Megjegyzés

6.1. Azon textiltermékek esetében, amelyeket a jegyzékben e bevezeté megje-
gyzésre utald labjegyzettel jeloltek meg, a jegyzék 3. oszlopaban szerepld, a
késztermékekre vonatkozd szabalynak nem megfeleld textilszegélyek és
kiegésziték felhasznalhatok, feltéve hogy a tomegiik nem haladja meg a
felhasznalt textilanyagok Ossztomegének 10 %-at.

A textilszegélyeket és kiegészitoket az 50—63. arucsoportba osztalyozzak. A
bélések és kozbélések nem tekintenddk szegélynek és kiegészitonek.

6.2. A nem textilbdl késziilt szegélyeknek, kiegészitéknek vagy egyéb anyagok-
nak, amelyek textilt tartalmaznak, nem kell megfelelniiik a 3. oszlopban
megallapitott feltételeknek még akkor sem, ha nem tartoznak a 3.5. megje-
gyzés alkalmazasi korébe.

6.3. A 3.5. megjegyzéssel Osszhangban barmely nem szarmazé nem textilbol
késziilt szegély és kiegészitd, illetve textilt nem tartalmazd egyéb termék
szabadon felhasznalhat6 akkor is, ha nem allithato elé a 3. oszlopban
felsorolt anyagokbol.

Ha példaul a jegyzék egyik szabalya kimondja, hogy egy bizonyos textil-
terméket (pl. bluzt) fonalbodl kell eldallitani, ez nem jelenti azt, hogy fém-

cikkeket, pl. gombokat, ne lehessen felhasznalni azért, mert ezeket nem
lehet textilbdl eldallitani.

6.4. Ha a szazalékos szabalyt kell alkalmazni, a szegélyek és kiegészitok értékét
figyelembe kell venni a felhasznalt nem szarmazé anyagok értékének kis-
zamitasanal.

7. megjegyzés

7.1. Az ex 2707, 2713 to 2715, ex 2901, ex 2902 és ex 3403 vamtarifaszam
alkalmazasaban a ,kiilonleges eljarasok” a kovetkezok:

a) vakuumdesztillacio;
b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt desztillacioval (1);
c) krakkolas;

d) reformalas;

(") Lasd a Kombinalt Noémenklatira 27. arucsoportjahoz tartozd 4. b) kiegészitd megjegy-

zést.
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7.2.

7.3.

e) extrakcio szelektiv oldoszerrel;

f) a kovetkezé miiveleteket magukban foglald eljarasok: kezelés tomény
kénsavval, 6leummal vagy kénsav-anhidriddel; semlegesités alkali rea-
genssel; szintelenités és tisztitas természetes aktiv folddel, aktivalt fold-
del, aktivalt faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizacio;
h) alkilezés;
i) izomerizalas.

A 2710, 2711 és 2712 vamtarifaszam alkalmazasaban a ,kiilonleges elja-
rasok” a kovetkezok:

a) vakuumdesztillacio;

b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt desztillacioval;
c) krakkolas;

d) reformalas;

e) extrakcid szelektiv oldoszerrel;

f) a kovetkezé miiveleteket magukban foglalo eljarasok: kezelés tomény
kénsavval, oleummal vagy kénsav-anhidriddel; semlegesités alkali rea-
genssel; szintelenités és tisztitas természetes aktiv folddel, aktivalt fold-
del, aktivalt faszénnel vagy bauxittal,

g) polimerizacio;
h) alkilezés;
ij) izomerizalas;

k) csak az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozd nehézparlatok tekintetében
olyan hidrogénnel torténd kéntelenités, amelynek eredményeképpen a
kezelt termék kéntartalmanak legalabb 85 térfogatszazaléka redukalodik

(ASTM D 1266-59 T mobdszer);

1) csak a 2710 vamtarifaszam ala tartozo termékek esetében paraffinmen-
tesités a sziirés kivételével;

m

=

csak az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozd nehézparlatok esetében hi-
drogénnel legalabb 20 bar nyomason ¢és legalabb 250 °C hémérsékleten
végzett katalitikus kezelés, a kéntelenitési eljarason kiviil, ha a hidrogén
a vegyi folyamat aktiv szerepléje. Az ex 2710 vamtarifaszam ala tar-
tozod kendolajok tovabbi, kiilondsen a szin vagy stabilitas javitasa cél-
jabol végzett hidrogénezését (pl. hidrofiniselés vagy szintelenités) azon-
ban nem kell kiilonleges eljarasnak tekinteni;

n) csak az ex 2710 vamtarifaszam ala tartoz6 flitGolajok esetében atmosz-
ferikus desztillacio, azzal a feltétellel, hogy ezeknek a termékeknek
ASTM D 86 mddszerrel, a veszteségeket is beleértve legalabb 30 tér-
fogatszazaléka desztillal at 300 °C-on;

o) csak az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozo, a gazolajon és fiitolajon
kiviili egyéb nehézparlatok esetében kezelés nagyfrekvencids elektro-
mos koronakistilésekkel.

Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 és az ex 3403 vamtarifaszam
alkalmazasaban az olyan egyszeri miiveletek, mint a tisztitas, iilepités,
soOtalanitas, viztelenités, sziirés, szinezés, jelolés, kéntartalom beallitasa kii-
16nb6z6 kéntartalma termékek keverése révén, e miiveletek barmilyen kom-
binacidja vagy hasonldo miiveletek nem szerzik meg a szadrmazast.
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3. fiiggelék

Az EUR.1 szillitdsi bizonyitviny nyomtatvinya

. Az EUR.1 szillitdsi bizonyitvinyokat az e melléklet mint4ja szerinti nyomtatvényon kell kiallitani. Azon az egy vagy tobb nyelven

kell kinyomtatni, amelyenfamelyeken ez a hatdrozat is késziilt. A bizonyitvinyokat ezek koziil egy vagy t6bb nyelven kell kidllitani
az exportdlé orszdg hazai jogdnak rendelkezései szerint; kézirds esetén tintdval és nyomtatott nagybetiikkel kell kitolteni.

. Minden egyes bizonyitviny mérete 210 X 297 mm; hosszirdnyban legfeljebb minusz 5 mm, illetve plusz 8 mm eltérés

megengedett. A felhaszndlt papir fehér irépapir, amely nem tartalmaz mechanikai eljirassal elGéllitott facsiszolatot, és tomege
legaldbb 25 g/m2 Nyomtatott z6ld guilloche-mintdzatd hittere van, amely szemmel lathatéva tesz barmilyen, mechanikai vagy
kémiai eljardssal elvégzett hamisitdst.

. Az exportdl6 llamok fenntarthatjdk maguknak a jogot, hogy a bizonyitvanyokat maguk nyomtassik, vagy az dltaluk jévdhagyott

nyomdékban illittassdk el6. Ez ut6bbi esetben minden egyes bizonyitvinyon utalni kell az ilyen jévihagydsra. Minden egyes
bizonyitvinyon fel kell tiintetni a nyomda nevét és cimét, vagy az azonositisdra szolgalo jelet. A bizonyitvanyon szerepelnie kell
tovébbé az azonositdsra szolgdls, nyomtatott vagy kézzel frt sorszdmnak.
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SZALLITASI BIZONYITVANY

1. Exportdr (Név, teljes cim, orszdg) EUR.1 No.A 000.000

Kit6ltés elgtt olvassa el a tifloldali megjegyzéseket!

2. lrjabe a megfelel§ orszdg, orszigcsoport vagy teriilet nevét

3. Cimzett (Név, teljes cim, orszdg) (Vdlaszthato) s

(K8zouti kedvezményes kereskedelemben hasznalt bizonyitvany)

4, Szédrmazédsi orszdg, orszdg-| 5. Rendeltetési orszig, orszdg-
csoport vagy teriilet csoport vagy teriilet

6. Szdllitdsi adatok (Vilaszthatd) 7. Megjegyzések

8. Tételszdm; Jelek és szamok; A csomagok szdma és fajtdja (); 9. Brutté tdmeg (kg) vagy | 10. Szamlik
Arumegnevezés mds mennyiség (liter, (Vdlaszthatd)
m? stb.)
11. VAMHIVATAL IGAZOLASA 12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
A-n‘ylla‘.tkoza,t igazoldsa Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett druk
Kiviteli okmdny () megfelelnek e bizonyitviny kiaddsihoz sziikséges
- . feltételeknek.
Urlap Szdma
-an/-én
Vémhivatal: Hely ddtum
Kibocsdts orszdg: { . “‘-,
H Peesct '
(Aldirds)
Hely LA O I el
(Alairds)

(') Ha az druk ninc senek csomagolva, jelezni kell a cikkek szamat vagy ,omlesztve” kell feltiintetni.
() Csak akkor kell kitélteni, ha az exportdlé orszdg vagy teriilet szabalyai szerint szitkséges.
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13. Ellendrzés irdnti kérelem:

14. AZ ELLENORZES EREDMENYE

Kérjiik a bizonyitvany hitelességének és pontossiginak ellendrzését.

Az ellen8rzés szerint ()

O a bizonyitvényt a feltiintetett vimhivatal adta ki, és az abban szerepls
adatok pontosak

O abizonyitviny nem felel meg a hitelességi és pontossgi kovetelményeknek
(lasd a csatolt megjegyzéseket)

Hely és détum
Hely és détum
; Y Pecsét ;
' Pecsét } !
(Alirds)
(Aléiras)
() frjon X-et a megfelels négyzetbe.
MEGJEGYZESEK
1. A bizonyitvanyon nem lehet torlést alkalmazni vagy szavakat atirni. A javitdsokat a helytelen bejegyzések athtzdsaval és a sziikséges helyes adatok beirdsaval kell

elvégezni. A javitdsokat a bizonyitvanyt kidllit6 személy léssa el kézjegyével, és ezt a kibocsdté orszdg vagy teriilet vimhat6ségdnak igazolnia kell.

A bizonyitvinyon szerepl drumegnevezések kozott nem maradhat iires hely és minden drumegnevezést tételszdmnak kell megel8znie. A legutolsé bejegyzést

kovetSen kozvetleniil egy vizszintes vonalat kell hiizni. A fel nem hasznilt mez4t egy 4tlés vonallal kell dthizni oly médon, hogy az lehetetlenné tegyen

barmilyen tovibbi bejegyzést.

Az drukat a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelGen kell leirni az azonositdsukhoz elegendd részletességgel.
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EUR.1 SZALLITASI BIZONY{TVANY IRANTI KERELEM

1. Exportdr (Név, teljes cim, orszag)

EUR.1 No.  000.000

Kitoltés eldtt olvassa el a tiloldali megjegyzéseket!

. Irja be a megfelel§ orszdg vagy orszigcsoport vagy teriilet

3. Cimzett (Név, teljes cim, orszdg) (Vilaszthatd)

nevét

és

(Kozotti kedvezményes kereskedelemben hasznélt bizonyitvdny irdnti kérelem)

. Szdrmazdsi orszdg, orszdg-| 5. Rendeltetési orszdg, orszdg-
csoport vagy teriilet csoport vagy tetiilet
6. Szdllitasi adatok (Vilaszthat6) . Megjegyzések

8. Tételszam; Jelek és szimok; A csomagok szdma és fajtdja (');
Arumegnevezés

9. Brutté tomeg (kg) vagy | 10. Szdmldk
mds mennyiség (liter, (Vilaszthat6)
m3 stb.)

(!} Ha az druk nincsenek csomagolva, jelezni kell a cikkek szdmét vagy ,6mlesztve” kell feltintetni.
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vB
AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
Alulirott, a tiloldalon felsorolt druk exportdre,
KIJELENTEM hogy az druk megfelelnek a csatolt bizonyitvany kiaddsahoz szitkséges kovetelményeknek;

MEGHATAROZOM a kévetkezGkben azon kériilményeket, amelyek alapjén az druk a fenti feltételeknek megfelelnek:

BENYUJTOM a kovetkez6 igazol okményokat (1):

VALLALOM hogy az eljirdsra jogosult hatosag kérése alapjan rendelkezésre bocsdtom azon okmdnyokat, amelyek a csatolt bizonyitvény kidllitdsihoz
szitkségesek, és villalom, hogy szitkség esetén az emlitett hatésdg betekinthet kényvelésembe, és ellenérizheti a fenti druk el&allitdsi
miiveleteit;

KEREM az ezen drukra vonatkozo csatolt bizonyitviny kiadast.

Hely és détum

(Aldirds)

(1) Péld4ul: az el64llitds soran felhasznalt termékekre vagy a véltozatlan dllapotban fjra kiszdllitott drukra vonatkoz6 behozatali okmanyok, széllitasi bizonyitvényok, szimldk, a gydrto
nyilatkozatai stb.
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4. fiiggelék

SZAMLANYILATKOZAT

A szamlanyilatkozatokat — amelyek szévege az aldbbiakban szerepel — a ldbjegyzetekkel 6sszhangban kell kitolteni. A 1dbjegyzeteket
azonban nem kell megismételni.

Spanyol

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n® ... (1)) declara que, salvo indicacién en
sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial... (2).

Dén

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, {toldmyndighedernes tilladelse nr ... (1)), erklerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelsei ...(3.

Német

Der Ausfithrer (Zoll-Bewilligungs-Nr. ... (1), der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit
nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind ().

Gorog

0 sbayoytag Tov npoidvioy mou kahimroviat and o mapdy fyypago (adeta tehwvelou unapd. ... (1)) Snhover dn, extos edv Snhavetat
0apos GGG, Ta TPOIOVTA QUT Eival TPOTINGLKTG KaTayeyis ... ().

Angol

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No... (1)} declares that, except where otherwise clearly
indicated, these products are of ... preferential origin ().

Francia

Lexportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)), déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3).

Olasz

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo indicazione
contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().

Holland

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

Portugil

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacio aduaneira no ... (1)), declara que, salvo expressamente
indicado em contrério, estes produtos sio de origem preferencial ... ().

Finn

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, etti nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty,
etuuskohteluun oikeutettuja ... (2) alkuperituotteita.
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Svéd

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... () férsikrar att dessa varor, om inte annat
tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (3).

(Hely és datum)

v

(Az exportdr aldirasa; a nyilatkozatot aldiré személy nevét olvashaté irdssal is fel kell
tiintetni)

(') Amennyiben a szdmlanyilatkozatot a III. melléklet 20. cikke értelmében clfogadott exportdr allitja ki, ezen a helyen kell feltiintetni az elfogadott
exportdr vamfelhatalmazdsi szamat. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem elfogadott exportér dllitja ki, a zérdjelbe tett szavakat figyelmen kivil
kell hagyni, vagy a helyet nem kell kitélteni.

(%) A feltiintetendd termékek szdrmazdsa. Amennyiben egy szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy részben a Il melléklet 38. cikke értelmében
Ceutardl és Melillarol szarmazé termékekre vonatkozik, az export8rnek azokat ,CM” jeloléssel egyértelmitien meg kell jelolnie azon az okmdnyon,
amelyen a szdmlanyilatkozatot kidllitottdk.

() Kihagyhaté, ha az informdcio szerepel magdn az okményon.

(% Lasd a III. melléklet 19. cikke (5) bekezdését. Abban az esctben, ha az exportérnck nem kell aldirmia, az aldirds aléli felmentés az alairé nevére is
vonatkozik.
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vB
5.A. fiiggelék
A PREFERENCIALIS SZARMAZ O HELYZETET ELNYERT TERMEKEK SZALLITOI NYILATKOZATA
Alulirott kijelentem, hogy az e U]
szdmlan szerepld druk elddllitdsi helye (%) és azok eleget tesznek a TOT-ok és a K6z9sség

kozotti kedvezményes kereskedelemre vonatkoz6 szarmazdsi szabalyoknak.

Villalom, hogy kérésre a vimhatosdgok rendelkezésére bocsdtom az e nyilatkozatot alitémaszté bizonyitékokat.

Megjegyzés

A fenti szoveg értelemszertien és az aldbbi ldbjegyzeteknek megfelelen kitoltve alkotja a szdllit6i nyilatkozatot. A labjegyzeteket
nem kell megismételni.

(') — Ha csupén a szamlan felsorolt druk némelyikére vonatkozik, azokat egyértelmtien meg kell jel6lni, és a megjelSlést az aldbbiak szerint kell a
nyilatkozatra rdvezetni: ,az e szdmldan felsorolt és ................. jelzéssel elldtott ............. el8éllicasi helye.”
— Ha szdmlatdl vagy szdmlamelléklettd] eltérd okményt haszndlnak (14sd a 1L melléklet 26. cikkének (3) bekezdését), az érintett okmdny nevét kell
feltiintetni a ,szamla” sz6 helyett.

() A Kozosség, a tagallamok, az AKCS-8llamok vagy a TOT-ok. Amennyiben AKCS-dllamot vagy TOT-ot adnak meg, hivatkozni kell az egy vagy tobb
érintett EUR.1-et birtoklé kozosségi vamhivatalra is, megadva a bizonyitvany bizonyftvinyok szdmaét, és ha lehetséges az érintett vonatkozé
vambejegyzés szamat.

(%) Keltezés.

(¥) Név és beosztds.

(%) Alafrés.
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vB
5.B. fiiggelék
A NEM KEDVEZMENYES SZARMAZASU TERMEKEK SZALLITOINYILATKOZATA
Alulirott kijelentem, hogy az e {\
szdmldn szerepld druk el8allitsi helye @

és a kovetkezd részegységeket vagy anyagokat tartalmazzdk, amelyek nem AKCS, TOT vagy kozosségi szarmazdstiak a
kedvezményes kereskedelem szempontjabol:

) v €)

Villalom, hogy kérésre a vimhat6sagok rendelkezésére bocsdtom az e nyilatkozatot aldtdmaszté bizonyitékokat.

0) ¢

Megjegyzés

A fenti szoveg értelemszertien és az aldbbi ldbjegyzeteknek megfelelGen kitoltve alkotja a szallit6i nyilatkozatot. A ldbjegyzeteket
nem kell megismételni.

{') — Ha csupdn a szdmldn felsorolt druk némelyikére vonatkozik, azokat egyértelmden meg kell jellni, és a megjelolést az aldbbiak szerint kell a
nyilatkozatra ravezetni: ,az e szdmldn felsorolt és jelzéssel ellatott. eléallitdsi helye
— Ha szdmlitél vagy szdmlamelléklettd] eltérd okmdnyt haszndlnak (Idsd a Il melléklet 26. cikkének (3) bekezdését), az érintett okmény nevét kell
feltiintetni a ,szdmla” 526 helyett.
(3) A Kozosség, a tagdllamok, az AKCS-dllamok, TOT.
{*) A megnevezést minden esetben meg kell adni. A megnevezésnek helytdllénak és kellen részletesnek kell lennie, hogy lehetévé tegye az érintett druk
tarifdlis besoroldsanak meghatdrozasat.
() A vdmértéket csak kérésre kell megadni.
() A szdrmazési orszagot csak kérésre kell megadni. A megadott szdrmazdsnak kedvezményesnek kell lennie, minden egyéb szdrmazdst harmadik
orszag™-ként kell megadni.

(%) .és a kovetkezd feldolgozdson mentek keresztil [a Kozosségben] [tagdllamban] [AKCS-dllamban] [a TOT-ban] []: "szoveggel és az elvégzett
feldolgozds megnevezésével egésziil ki, amennyiben igénylik.

) Keltezés.

(%) Név és beosztds.

(") Alairds.
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1)

6. fiiggelék
Téjékoztaté bizonyitvany

Az e fliggelékben szerepld tdjékoztaté bizonyitvany drlapjat azon az egy vagy tobb nyelven haszndljak és nyomtatjdk ki,
amelyen/amelyeken ez a hatdrozat is késziilt, valamint az exportalé orszdg hazai jognak rendelkezései szerint; kézirds esetén
tintdval és nyomtatott nagybetiikkel kell kitolteni.

A tajékoztatd bizonyitvany mérete 210 x 297 mm; hosszirdnyban legfeljebb minusz 5 mm, illetve plusz 8 mm eltérés
megengedett. A felhasznélt papir fehér frépapir, amely nem tartalmaz facsiszolatot, és témege legaldbb 25 g/m®.

A nemzeti igazgatdsi szervek fenntarthatjdk maguknak a jogot, hogy az (rlapokat maguk nyomtassdk, vagy az dltaluk
jovéhagyott nyomddkban dllittassdk el8. Ez utdbbi esetben az Grlapokon hivatkozni kell az ilyen engedélyre. Minden egyes
tirlapon fel van tiintetve a nyomda neve és cime, vagy az azonositdsara szolgald jel.
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vB
AZ EUROPAIKOZOSSEGEK
1. Szallité () TAJEKOZTATO BIZONYITVANY
az EUROPAI KOZOSSEG ésa
TOT-ok kozotti kedvezményes
kereskedelemben hasznélt
2, Cimzett (1) SZALLITASI
BIZONYITVANY
kiaddsdnak megkonnyitésére
3. Feldolgozé (') 4. Azaz dllam, ahol 2 megmunkéldst vagy feldolgozast elvégezték
6. Behozatali vimhivatal (1) 5. A hivatal t6lti ki
7. Behozatali okmdny (2)
Urlap Szdm
Sorozat

A RENDELTETESI TAGALLAMBA SZALLITOTT ARUK

8. Jelek, szdmok, a csomagok 9. Harmonizilt Aruleir és Kédrendszer vamtarifaszdmalalszdma | 10. Mennyiség ()
szdma és fajtdja (HR-k6d)

11, Ereék (8

A FELHASZNALT BEHOZOTT ARUK

12. Harmoniz4lt Aruleiré és Kédrendszer vamtarifaszdmafalszama (HR-kéd) 13. Szérmazdsi 14. Mennyiség (% [ 15. Erték () ()
orszag

16. Az elvégzett megmunkdlds vagy feldolgozis jellege

17. Megjegyzések

18. VAMHIVATAL IGAZOLASA 19. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
A nyilatkozat igazoldsa: Alulirott kijelentem, hogy a bizonyitvinyon feltiintetett
adatok megfelelnek a valésdgnak.
Okmdny:
Urlap: Szdm
Védmbhivatal

Ddtum I:l:l:l (Hely) (Datum)

' Pecsél

(Aldiras)

(Aldirds)

() (3 () (9 () A libjegyzeteket ldsd a hdtoldalon.
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VB

ELLENGRZES IRANTI KERELEM: AZ ELLENORZES EREDMENYE

Az alulirott vimtiszt kéri e bizonyitviny hitelességének és pontossaginak | Az alulirott vamtiszt dltal elvégzett ellendrzés szerint:
ellenGrzését.

a) a tijékoztaté bizonyitvinyt a feltiintetett vdmhivatal adta ki, és az abban
szerepld adatok pontosak ()

b) a tdjékoztatd bizonyitviny nem felel meg a hitelességi és pontossdgi
kovetelményeknek (l4sd a csatolt megjegyzéseket). ()

(Hely és ddtum) (Hely és ddtum)
4 S ll' ) i
I'4 \ S .
’." Hivatalos 3 '." Hivatalos 4
H pecsét ! { pecsét H
| / -‘ ;
kY ‘l’ , ¢
(Vamtiszt aldirdsa) (Vémtiszt alairdsa)

('} A nem kivént rész torlend6.

KERESZTHIVATKOZASOK

(1) A személy vagy villalkozis neve és teljes cime.

{2) Nem kotelezd informacié.

() Kg, hl, m3vagy egyéb mértékegység

(9 A csomagolast gy kell tekinteni, hogy a benne 1év6 druval egy egységet alkot. E rendelkezés azonban nem vonatkozik a becsomagolt dru nem szokisos
csomagoldsdra, és arra, amely a csomagoldsi funkcién kiviil sajat tartds hasznélati értékkel rendelkezik.

(%) Az értéket a szdrmazdsi szabalyok rendelkezései szerint kell feltiintetni.
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7. fiiggelék

Urlap eltérés kérelmezéséhez

1. Akésztermék kereskedelmi leirdsa 2. A Kozosségbe irdnyuld kivitel varhaté éves mennyisége (tomeg,
darabszdm, folyéméter vagy egyéb mértékegység)
1. 1. Vambesorolds (HR-k6d)
3. Aharmadik orszdgbdl szdrmazo anyagok kereskedelmi megnevezése 4. A harmadik orszdgbél szdrmazé felhaszndlandé anyagok vdrhaté éves
mennyisége
Vimbesorolds (HR-k4d)
5. Aharmadik orszdgbdl szdrmazd anyagok értéke 6.  Akésztermék értéke
7. Aharmadik orszdgbdl szdrmazd anyagok szarmazdsa 8. Annak indokldsa, hogy miért nem tarthaték be a késztermékre
vonatkozé szdrmazasi szabdlyok
9. Az AKCS-dllamokbél, EK-bSl vagy TOT-okbdl szdrmazd anyagok | 10. Az AKCS-dllamokbdl, EK-bél vagy TOT-okbdl szarmazé felhaszndlandd
kereskedelmi megnevezése anyagok virhaté éves mennyisége
11. Az AKCS-dllamokbdl, EK-bdl vagy TOT-okbdl szdrmazé anyagok értéke | 12, A harmadik orszdgbdl szdrmazé anyagokon az EK-ban vagy a TOT-
okban a szdrmazé helyzet megszerzése nélkiil elvégzett megmunkalds
vagy feldolgozés
13.  Akérelmezett eltérés idStartama
t6l ig
14. Az AKCS-dllamokban elvégzett megmunkalds vagy feldolgozas részletes | 15. Az érintett cég t6keszerkezete
megnevezése:
16. A megtett/elSrelithatd befektetések Gsszege
17. Az alkalmazottfvirhaté személyzet létszdma
18. Az AKCS-dllamokban elvégzett megmunkadlds vagy feldolgozas dltal | 20. Esetleges fejlemények, amelyek megsziintetik az eltérés sziikségességét.
hozzdadott érték
18. 1. Munkadij:
18. 2. Rezsikoltség:
19. Az alapanyag-cllitds cgyéb lehetséges forrdsai 21. Megfigyelésck
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MEGJEGYZESEK

1.

Ha a vonatkozé informécié nem fér el az drlap rovataiban, a nyomtatvényt tovabbi oldalakkal lehet kiegésziteni. Ebben az
esetben az érintett rovatba be kell irni a ,Lasd a mellékletet” megjegyzést.

Lehetdség szerint az Grlaphoz mellékelni kell mintdt vagy egyéb szemléltet anyagot (képet, tervet, katalgust stb.) a
késztermékrd] és az anyagokrdl.

A kérelem tdrgyit képezd valamennyi termék esetében kiilon tirlapot kell kitolteni.

3.,4.,5., 7. rovat:

12. rovat:

13. rovat:

18. rovat;

19. rovat:

20. rovat:

,Harmadik orszdg” minden olyan orszdg, amely nem AKCS-dllam, k6zosségi tagdllam vagy TOT.

Ha a harmadik orszdgbdl szdrmazé anyagot szdrmaz6 helyzet elnyerése nélkil munkéltdk meg vagy
dolgoztik fel a Kozosségben vagy a TOT-okban, jelezni kell a Kozosségben vagy a TOT-okban
elvégzett megmunkaldst vagy feldolgozast, mielStt még tovabb feldolgozndk az eltérést kérelmezd
AKCS-dllamban.

A feltiintetend$ ddtumok annak az id8szaknak a kezd§ és zar6 datumai, amely sorén az eltérés
alapjdn az EUR.1 bizonyitvinyok kiadhaték.

Jelezni kell vagy a hozzdadott értéknek a termék gyartelepi drdhoz viszonyitott szdzalékdt, vagy a
hozzdadott értéknek a termék egységére vonatkoz6 pénzosszegét.

Alternativ anyagelldtasi forrdsok esetén jelezni kell, melyek ezek, és ha lehetséges, annak pénziigyi
vagy egyéb indokdt, hogy miért nem veszik igénybe.

Jelezni kell az esetleges tovabbi befektetéseket vagy szdllitéi megkiilonbéztetést, ami miatt az eltérés
csak korldtozott ideig szitkséges.
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IV. MELLEKLET

A NEM A TOT-OKBOL SZARMAZO, DE OTT SZABAD

FORGALOMBAN LEVO TERMEKEK KOZOSSEGBE TORTENO

BELEPESENEK FELTETELEI ES A KOZIGAZGATASI
EGYUTTMUKODESI ELJARASOK

1. cikk
Kozvetlen szallitas

(1) Az e hatarozat 36. cikkének rendelkezései szerint el6irt szabaly-
rendszerek csak az e melléklet kdvetelményeinek megfeleld olyan ter-
mékekre vonatkoznak, amelyeket kozvetleniil a TOT-ok és a Kozosség
teriiletei kozott harmadik orszag érintése nélkiil szallitanak. Az egysé-
ges, oszthatatlan szallitmanyt képez6 arukat azonban at lehet szallitani a
TOT-oktdl eltérd teriileteken, sziikség esetén az ilyen teriileten torténd
atrakassal vagy ideiglenes raktarozassal, feltéve hogy az aruk a tranzit-
vagy raktarozasi orszag vamfeliigyelete alatt maradnak, és nem mennek
keresztiil mas miiveleteken, mint kirakas, ismételt berakas, illetve a jo
allapotban valé megorzésiik érdekében végzett barmely mas mivelet.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feltételek teljesitését a kovetkezod, a
felelés vamhatésagokhoz benyujtott okmanyokkal kell bizonyitani:

a) egységes fuvarokmany, amely kiterjed az exportald orszagbdl vagy
tertiletrél a tranzitorszagon torténd athaladasra; vagy

b) a tranzitorszag vamhatdsaga altal kiallitott bizonyitvany, amely:
i. megadja az aruk pontos megnevezését;

ii. feltiinteti az aruk ki- és ismételt berakodasanak idépontjat, vala-
mint — ahol lehetséges — a hajoneveket vagy mas igénybe vett
szallitdeszkozoket; és

iii. igazolja, hogy milyen feltételek mellett maradtak az aruk a tran-
zitorszagban; vagy

c) ezek hidnyédban, barmely bizonyitd erejlii okmany.

2. cikk
Az EXP exportbizonyitvany

(1) Az e hatarozat 36. cikkében foglalt rendelkezések betartasanak
bizonyitdsa az EXP exportbizonyitvanyon térténik, amelynek mintaja
a fuggelékben talalhato.

(2) Az EXP exportbizonyitvanyt az exportaldé TOT vamhatdsaga adja
ki az exportdr vagy — az exportdr felelésségére — meghatalmazott kép-
visel6je altal irasban benyujtott kérelemre.

(3)  E célbol az exportdr vagy annak meghatalmazott képviselgje ki-
tolti az EXP exportbizonyitvanyt, amelynek mintaja a fliggelékben ta-
lalhat6. Az trlapokat e melléklet rendelkezéseivel dsszhangban toltik ki.
Kézirassal torténd Kkitoltés esetén az Urlapokat tintaval és nyomtatott
betiikkel kell kitdlteni. A termék leirasat az erre a célra szolgal6 rovat-
ban ugy kell megadni, hogy iires sorok ne maradjanak. Ha a rovatot
nem toltik ki teljesen, a bejegyzés utolsd sora alatt vizszintes vonalat
kell huzni, az iiresen hagyott helyet pedig 4tlos vonallal at kell htzni.

Az EXP exportbizonyitvany iranti kérelmet az exportald orszag vagy
teriilet vamhatosagainak legalabb harom évig meg kell Oriznie.

(4) Az EXP exportbizonyitvanyt kérelmezd exportér kész arra, hogy
az EXP exportbizonyitvany kiadasa szerinti exportaldo TOT vamhatosa-
gainak kérésére barmikor benyujtsa az azt igazoldo megfeleld okmanyo-
kat, hogy az exportaland6 termékek megfelelnek az EXP exportbizonyi-
tvany kiadasanak.
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Az exportdrok kotelesek legalabb harom évig megdrizni az e bekezdés-
ben emlitett okmanyokat.

(5) Az exportald TOT vamhatésagainak akkor kell kiadni az EXP
exportbizonyitvanyt, ha az érintett termékek szabad forgalomban 1évé-
nek tekinthetdk, és eleget tesznek e hatdrozat 36. cikke egyéb rendelke-
zéseinek.

(6) A kiallitd vamhatosagok megtesznek minden lépést, amely sziik-
séges a kérelem helyességének igazolasdhoz. E célbol jogukban all,
hogy barmilyen bizonyitékot bekérjenek, és megvizsgaljak az exportor
konyvelését, vagy barmilyen sziikségesnek tartott egyéb ellenérzést le-
folytassanak. A kiallitd6 vamhatdsag biztositja, hogy megfelelden toltsék
ki a (3) bekezdésben emlitett {irlapot. Kiilondsképpen ellendrzi, hogy a
termékek leirdsara fenntartott helyet oly modon tdltsék ki, hogy az
kizérja az utdlagos kiegészités minden lehetdségét.

(7) Az EXP exportbizonyitvany kiallitasanak datumat a bizonyitvany
11. rovataban kell feltiintetni.

(8) Az EXP exportbizonyitvanyt a vamhatosagnak kell kiadnia, és az
exportér rendelkezésére bocsatania, amint a tényleges export megtortént
vagy azt biztositottak.

3. cikk
Az EXP exportbizonyitvainy masodpéldanyanak kiadasa

(1) Az EXP exportbizonyitvany ellopésa, elvesztése vagy megsem-
misiilése esetén az exportér az azt kibocsatd vamhatosaghoz fordulhat,
és — az annak birtokaban levé exportokmanyok alapjan — masodpéldany
kiallitasat kérheti.

(2) Az igy kiadott masodpéldanyt a kovetkezd kifejezések egyikével
latjak el:

,DUPLICADO”, ,DUPLIKAT”, ,,ANTII'PA®O”, ,DUPLICATE”,
,DUPLICATA”, ,DUPLICATO”, ,DUPLICAAT”, ,SEGUNDA
VIA”, , KAKSOISKAPPALE”.

(3) A (2) bekezdésben emlitett jovahagyast az EXP exportbizonyi-
tvany ,,Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

(4) A masodpéldany, amelyen szerepel az eredeti EXP exportbizo-
nyitvany kiallitdsanak datuma is, attdl a naptol kezdve érvényes.

4. cikk
Az EXP exportbizonyitvinyok érvényessége

(1) Az EXP exportbizonyitvany az exportald6 TOT-ban tortént kialli-
tasa napjatdl szamitott négy honapig érvényes, és ezen idon beliil be
kell nyujtani az importalé orszag vamhatosaganak.

(2) Az (1) bekezdésben megallapitott benyujtasi hataridé utan a vam-
hatésagnak benyujtott EXP exportbizonyitvanyt akkor lehet elfogadni a
szabalyrendszer alkalmazasanak céljabol, ha az okmanyoknak a megal-
lapitott hatarid6 el6tti benyujtasat kivételes koriilmények tették lehetet-
lenné.

(3) A késedelmes benytjtas mas eseteiben az importald orszag vam-
hatosaga akkor fogadhatja el az EXP exportbizonyitvanyokat, ha a ter-
mékeket az emlitett hatarid6 el6tt bemutattak.

5. cikk
Az EXP exportbizonyitvinyok benyujtisa

Az EXP exportbizonyitvanyokat az importaldé orszdg vamhatosagahoz
kell benytjtani az ezen orszag altal megallapitott eljarassal 6sszhangban.
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E hatosag kérheti az EXP exportbizonyitvany forditasat, és azt is, hogy
a behozatali nyilatkozathoz az importér csatoljon egy nyilatkozatot,
amelyben kijelenti, hogy a termékek megfelelnek a hatarozat végrehaj-
tasahoz sziikséges feltételeknek.

A KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO
RENDELKEZESEK

6. cikk
Kolcsonds segitségnyujtas

(1) A TOT-ok megkiildik a Bizottsagnak az EXP exportbizonyitva-
nyok kiallitasara illetékes vamhatosagok bélyegzdinek lenyomatait és
cimeit, ha azok eltérnek a III. melléklet 31. cikkében foglaltaktol. A
TOT-ok elvégzik az EXP exportbizonyitvanyok utolagos ellendrzését.

Az EXP exportbizonyitvanyokat attél a naptol kell elfogadni az eldirt
szabalyrendszer alkalmazasa céljabol, amikor a Bizottsag kézhez kapta a
fenti informaciokat.

A Bizottsag megkiildi ezeket az informaciokat a tagallamok vamhato-
sagai részére.

(2)  E melléklet megfelelé alkalmazasanak biztositasa céljabol a TOT
és a Kozosség az illetékes vamigazgatasi szerveken keresztiil segitik
egymast az EXP exportbizonyitvanyok hitelességének és az ezen okma-
nyokban foglalt informaciok helyességének ellendrzésében.

7. cikk
Az EXP exportbizonyitvanyok ellendrzése

(1) Az EXP exportbizonyitvanyok utélagos ellendrzése szuroprobas-
zerlien torténhet, illetve erre abban az esetben keriilhet sor, ha az im-
portald orszag vamhatosagainak az okmany hitelessége vagy e hatarozat
36. cikke rendelkezéseinek betartasa tekintetében alapos kétségei tamad-
nak.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa céljabol az impor-
talo orszdg vamhatdsaga visszakiildi az EXP exportbizonyitvanyt és a
vonatkoz6 kereskedelmi dokumentumokat vagy ezek masolatait az ex-
portald TOT vamhatosaganak, sziikség szerint megadva azokat az oko-
kat, amelyek a vizsgalatot sziikségessé teszik. Minden olyan okmanyt és
informaciot, ami arra utal, hogy az EXP exportbizonyitvanyon megadott
adatok helytelenek, tovabbitani kell az ellenérzés iranti kérelem alata-
masztasara.

(3) Az ellendrzést az exportald TOT vamhatosaganak kell lefolytat-
nia. E célbdl jogaban all, hogy barmilyen bizonyitékot bekérjen, és az
exportdr konyvelését megvizsgalja, vagy barmilyen sziikségesnek tartott
egyéb ellendrzést elvégezzen.

(4) Ha az importalé orszag vamhatosagai Ggy hataroznak, hogy az
ellenérzés eredményének megérkezéséig felfiiggesztik az érintett termé-
kekre vonatkozo szabalyrendszerek alkalmazasét, a termékek kiadasét a
sziikségesnek itélt ovintézkedések mellett fel kell ajanlani az importor-
nek.

(5) Az ellendrzést kéré vamhatosagot haladéktalanul téjékoztatni kell
az ellendérzés eredményérél. Az eredményeknek kifejezetten ki kell tér-
nitik arra, hogy az okmanyok hitelesek-e, és hogy érintett termékek
tekinthet6k-e ngy, hogy eleget tesznek az e hatarozat 36. cikkében
foglalt rendelkezéseknek.

(6) Amennyiben alapos gyanura okot adod esetekben az ellendrzés
iranti kérelem datumatdl szamitott tiz honapon beliil nem érkezik valasz,
vagy a valasz nem tartalmaz kielégitd informaciot a szoéban forgd ok-
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many hitelességének vagy annak megallapitasahoz, hogy az exportalt
termékek jogosultak-e EXP exportbizonyitvany kibocsatasara, a kérel-
mez6 vamhatosagok — kivételes koriilményektdl eltekintve — megtagad-
jak a szabalyrendszerek alkalmazasat.

(7)  Amennyiben tgy tlnik, hogy az ellendrzési eljaras vagy barmely
mas rendelkezésre allo informacié e melléklet megsértését jelzi, a TOT
sajat kezdeményezésére vagy a Kozosség kérelmére kelld siirgdsséggel
megfeleld vizsgalatot folytat, vagy gondoskodik egy ilyen vizsgalat el-
végzesérol az ilyen megsértés azonositdsa és megakadalyozasa érdekeé-
ben. A Bizottsag részt vehet a vizsgalatban.

(8) Ha az ellendrzési eljarasokkal kapcsolatban olyan vitdk meriilnek
fel, amelyeket nem lehet rendezni az ellenérzést kérd vamhatosag és az
e vizsgalat elvégzéséért felelos vamhatosag kozott, vagy ha a jegyzo-
konyv értelmezésével kapcsolatos kérdés mertiil fel, az ilyen vitdkat a
2454/93/EGK rendelettel 1étrehozott Vamkodex Bizottsag elé kell ter-
jeszteni.

(9) Az importér és az importalé orszdg vamhatdsidga kozotti vitdkat
minden esetben az érintett orszag jogszabalyai szerint kell rendezni.

8. cikk
Szankciok

Szankcioval kell sujtani minden olyan személyt, aki helytelen adatokat
tartalmaz6 okmanyt allit vagy allittat ki annak érdekében, hogy az eldirt
szabalyrendszerekre jogosultként fogadtassa el a termékeket.

9. cikk
Vamszabad teriiletek

A TOT-ok és a tagallamok minden sziikséges 1épést megtesznek annak
biztositasara, hogy EXP exportbizonyitvany fedezete mellett szallitott,
valamint a szallitas soran a teriiletiikon levd vamszabad teriiletet igé-
nybe vevd termékeket ne helyettesitsenek mas termékekkel, és azok ne
menjenek keresztiil mas kezelésen, mint az allaguk megérzése érdeké-
ben elvégzett szokasos miiveletek.

10. cikk
Mellékletek

E melléklet fiiggeléke annak szerves részét képezi.
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Fiiggelék
Az EXP.1 atrakdsi bizonyitviny

Az EXP.1 dtrakési bizonyitvanyokat az e melléklet mintdja szerinti firlapon kell kidllitani. Azon az egy vagy tobb nyelven
nyomtatjak ki, amelyenfamelyeken ez a hatdrozat is késziilt. A bizonyitvanyokat ezek koziil egy vagy tébb nyelven kell kidllitani
az exportald orszag hazai jogdnak rendelkezései szerint, kézirds esetén tintdval és nyomtatott nagybettikkel kell kitolteni.

Minden egyes Girlap mérete 210 x 297 mmy; hosszirdnyban legfeljebb minusz 5 mm, illetve plusz 8 mm eltérés megengedett. A
felhasznélt papir fchér iropapir, amely nem tartalmaz facsiszolatot, és tdmege legaldbb 60 g/m?. Nyomtatott zold guilloche-
mintdzatd hattere van, amely szemmel lithat6va tesz barmilyen, mechanikai vagy kémiai eljarassal elvégzett hamisitdst.

Az exportdlé TOT-ok illetékes hatdsdgai fenntarthatjdk maguknak a jogot, hogy az tirlapokat maguk nyomtassdk, vagy az dltaluk
jovahagyott nyomdakban éllitrassdk el6. Ez utébbi esetben az drlapokon fel kell tiintetni az ilyen engedélyt. Minden egyes
trlapon fel kell tiintetni a nyomda nevét és cimét, vagy az azonositdsdra szolgélé jelet. Az trlapon szerepelnie kell tovébb4 az
azonositdsra szolgalo, nyomtatott vagy kézzel irt sorszamnak.
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ATRAKASI BIZONYITVANY

1. Exportdr (név, teljes cim, orszdg) EXP.1 No.A 000.000

Kitoltés eldtt olvassa el a tiloldali megjegyzéseket!

2. [rja be a megfelel§ orszig vagy orszégcsoportok vagy teriiletek
nevét

. o e ot ) . . és
3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (Vilaszthat6)

{Kozotti kedvezményes kereskedelemben haszndlt bizonyitviny)

4. Orszig, orszdgcsoport vagy| 5. Rendeltetési orszdg,
teriilet, ahonnan a széban forgé orszdgcsoport vagy teriilet
termékek szirmaznak

6. Szillitisi adatok (Vilaszthato) 7. Megjegyzések
8. Tételszim; Jelek és szamok; A csomagok szima és fajtdja (1); 9. Brutt6 tomeg (kg) vagy| 10. Szdmldk
Arumegnevezés mds mennyiség (liter, (Vélaszthatd)
m3 sth.)
11. VAMHIVATALIGAZOLASA 12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
A.n.yilaTtkoza/t igazoldsa Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett 4ruk
Kiviteli okmdny (%) megfelelnek e bizonyitviny kiaddsihoz sziikséges
~ . feltételeknek.
Urlap Szdma
Vamhivatal: P
Kibocsitd orszag vagy teriilet: Hely détum
Pecsét I;
Diétum:

(Aldirgs)
(Aldirds)

('} Ha az 4ruk nincsenek csomagolva, jelezni kell a cikkek szdmdt vagy ,6mlesztve” kell feltiintetni,
() Csak akkor toltse ki, ha az exportal6 orszdg vagy teriilet rendelkezései szerint szilkséges.
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13. Ellen8rzés irdnti kérelem:

14. AZ ELLENOGRZES EREDMENYE

Kérjiik e bizonyitvany hitelességének és pontossagdnak ellendrzését

(Hely és datum)

(Alairas)

() IrjonX-et a megfeleld négyzetbe.

Az ellendrzés szerint ()

O a bizonyitvinyt a feltiintetett vdmhivatal adta ki, és az abban szerepls
adatok pontosak

O a bizonyitviny nem felel meg a hitelességi és pontossagi
kovetelményeknek (lasd a csatolt megjegyzéseket)

(Hely és ddtum)

(Alairds)

MEGJEGYZESEK

A bizonyitvinyokon nem lehet torlést alkalmazni vagy a szavakat dtirni. A javitdsokat a helytelen bejegyzések dthizdséval és a sziikséges helyes adatok beirdsival
kell elvégezni. A javitdsokat a bizonyitvanyt kidllité személy lissa el kézjegyével, és ezt a kibocsatd orszdg vagy teriilet vimhatosagainak igazolnia kell.

A bizonyitvdnyon szerepl$ drumegnevezések kozott nem maradhat dires hely és minden drumegnevezést tételszdmnak kell megeléznie. A legutolsé bejegyzést
kovetden kozvetleniil egy vizszintes vonalat kell hizni. A fel nem haszndlt mez6t egy dtlés vonallal kell dthizni oly médon, hogy az lehetetlenné tegyen

barmilyen tovabbi bejegyzést.

Az drukat a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelSen kell feltiintetni az azonositdsukhoz elegendd részletességgel.
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ATRAKASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM

EXP.1 No.A 000.000

1. Exportdr (név, teljes cim, orszdg) (Valaszthato)

2. ftja be a megfelel§ orszég vagy orszigesoportok vagy teriiletek
nevét

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (Vélaszthato) és

(Kozdtti kedvezményes kereskedelemben hasznilt bizonyitvény irdnti kérelem)

5. Rendeltetési orszdg, orszig-

4. Szdrmazisi orszdg, orszdg-
csoport vagy teriilet

csoport vagy teriilet

6. Szillitdsi adatok (Vilaszthat6) 7. Megjegyzések

8. Tételszdm; Jelek és szdmok; A csomagok szdma és fajtdja (\); 9. Brutt6 tomeg (kg) vagy| 10. Szimlik
mds mennyiség (liter, (Valaszthatd)

Arumegnevezés
m3 stb.)

(1) Ha az druk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szdmdt vagy ,6mlesztve”. kell feliintetni
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a tiloldalon felsorolt druk exportére,

KIJELENTEM hogy az druk megfelelnek a csatolt bizonyitvany kiaddsihoz sziikséges kovetelményeknek;

MEGHATAROZOM  az aldbbiakban azon korillményeket, amelyek alapjan az druk a fenti feltételeknek megfelelnek:

BENYUJTOM a kovetkezd igazolé okmdnyokat (1):

VALLALOM hogy az eljirdsra jogosult hat6sdg kérése alapjan rendelkezésre bocsitom azon okmdnyokat, amelyek a csatolt bizonyitvany kiéllitdsihoz
szitkségesek, és villalom, hogy sziikség esetén az emlitett hatdsdg betekinthet kényvelésembe és ellendrizheti a fenti druk elGéllitisi mdveleteit.

KEREM az ezen drukra vonatkozé csatolt bizonyitvany kiaddsat.

(Hely és ddtum)

(Aldiras)

() Példdul: az elBallitds sordn felhaszndlt termékekre vagy a valtozatlan sllapotban djra kiszllitott drukra vonatkozé behozatali okményok, szallitdsi bizonyitvinyok, szamlik, a gyarto
nyilatkozatai stb.
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V. MELLEKLET

EUROPAI LEVELEZO TAJEKOZTATASI KOZPONTOK (EICC)

Az EICC feladatai

Az eurdpai levelezd tajékoztatasi kozpontok (EICC) feladatai a TOT-ok vonat-
kozésaban:

— a kozosségi informaciok terjesztése a TOT-ok cégei kozott,

— a TOT-okbodl szdrmazd és az eurdpai kis- és kozépvallalkozasok szamara
felhasznalhaté informaciok Gsszegytijtése és tovabbitasa az eurdpai tajékozta-
tasi kozpont (EIC) felé,

— a TOT-ok cégei altal az Eurdpai Unidval kapcsolatban feltett altalanos, jogi,
kozigazgatasi és statisztikai kérdések megvalaszoldsa,

— a kozosségbeli cégek altal a TOT-okkal kapcsolatban feltett altalanos, jogi,
kozigazgatasi és statisztikai kérdések megvalaszolasa.

Az informaciocsere teriiletén megvalosuld lehetd legnagyobb mértékii kolesonos-
ség elérése érdekében a Bizottsag gondoskodik arrél, hogy a kozdsségbeli cégek
a TOT-okkal kapcsolatban hozzaférjenek az olyan jellegli informacidkhoz, vala-
mint ugyanazokhoz a tanacsadasi/tamogatasi szolgaltatasokhoz, mint amelyeket a
Koz6sség a TOT-ok szamaéra elérhetévé tesz.

Eszkozok és szolgaltatasok

A kovetkezd eszkozoket és szolgaltatasokat kell elérhetévé vagy beszerezhetove
tenni a levelezé kozpontok szamara munkajuk megfeleld ellatasahoz:

a) dokumentacio: az alapkonyvtar Osszeallitisahoz kivalasztott dokumentumok
jegyzéke (beszerzendd); a beszerzés feltételei és koltségei;

b) egyedi szoftverprogram (beszerzend$) a konkrét kérdésekkel kapcsolatos
dosszi¢k létrehozasara és kezelésére, valamint a korabbi dossziék, meglévo
dokumentumok és adatbazisok keresésére;

c) adatbazisok: a (dij ellenében) rendelkezésre allo adatbankok jegyzéke; a kapc-
solodas feltételei és koltségei;

d) képzés: onképzé kurzusok (beszerzendd), a képzési idGszakok idObeosztasa
(konkrét kozosségi tigyek, az EIC-k miikodése) dijfizetés képzési idoszakok
az adatbazisok hasznalataval kapcsolatban, valamint az EIC-k és az EICC-k
éves konferenciai (minden ilyen tevékenység esetében az utazasi és szallas-
koltségeket az EICC viseli);

e) a kozponti igazgatas informacios tisztviselGinek elérése a Kozosséggel kapc-
solatos tigyekkel kapcsolatos informaciokra vonatkozo kérelmek megvalaszo-
lasa érdekében;

f) a t6késitési adatbazis elérése a VANS-on keresztiil: ez az EIC-halozati ad-
atbazis f6leg a kozosségi tigyekkel kapcsolatban tartalmaz kérdéseket és va-
laszokat;

elektronikus levelezés: az EICC hozzaféréssel rendelkezik az elektronikus
levelezési rendszerhez, kiilondsen az EIC halozatanak sajat kornyezetéhez.

~

g

A létrehozassal kapcsolatos eljarasok

1. Az orszag vagy teriilet illetékes hatosagainak a Bizottsaghoz kell intézni a
levelez6 kozpontok létrehozasara és a gazdaszervezet kivalasztasara vonat-
kozo kérelmeket az e hatarozat 59. cikkének rendelkezései szerinti csatornan
keresztiil.

2. A tobbek kozott az elegendd human, dologi és pénziigyi forras biztositasara
vonatkozo megallapodast az EICC és a Bizottsag koti meg.
A fogadé szervezet kivalasztisanak feltételei

A kovetkez6 kritériumok szerint valasztjak ki az EICC-k palyazo fogado6 szerve-
zeteit:

— a palyazo szervezet tapasztalata az lizleti segitségnyujtas és tanacsadas terén,
a kis- és kozépvallalkozasokkal kapcsolatos tizletorientalt szemlélet,
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reprezentativ szerep a palyazo orszag vagy teriilet lizleti szektorat illetden,
az eurdpai kérdések ismerete,

a TOT-ok ¢és a Kozosség cégei szamara nyujtott szolgaltatasokkal kapcsolatos
viszonossag biztositasanak képessége,

a pénziigyi fliggetlenség potencialja,

készség arra, hogy olyan embereket alkalmazzon a kdzpont személyzeteként,
akik jol beszélnek angolul vagy franciaul, és jartasak a szamitogép hasznal-
ataban,

az eldirasoknak megfelelé szamitastechnikai és hirkozlési berendezések biz-
tositasa,

annak felvallalasa, hogy egyenléen és status vagy agazat alapjan torténd
megkiilonboztetéstdl mentesen szolgaljak ki a kis- és kozépvallalkozasokat,
adott esetben a halézat mas EIC-eivel vagy EICC-eivel egyiitt.



